


Dékujeme vam, Ze jste si vybrali tento
vyrobek. Jsme hrdi na to, Ze vam mizeme
nabidnout idealni vyrobek a kompletni
sortiment domacich spotfebi¢li pro vasi
kazdodenni praci.

Pozorné si prec¢téte tento navod popisujici
spravné a bezpecné pouzivani spotfebice,
v némz najdete také uzite¢né rady ohledné
ucinné udrzby.

u Tuto mycku pouzivejte teprve poté,
co si pozorné prectéte tyto pokyny.

Doporu€ujeme vam, abyste méli tento
navod vzdy po ruce a udrzovali ho v
dobrém stavu pro pfipadného budouciho
vlastnika.

Zkontrolujte, zda byl spotfebi¢ dodan s
timto navodem Kk obsluze, zaruénim
listem, adresou servisniho stfediska a
Stitkem s Udaji o energetické Ucinnosti.
Kazdy vyrobek je oznacen jedine¢nym
16mistnym kédem, ktery se nazyva
.Seériové Cislo“ a je vytistén v zaruénim
listu nebo na Stitku vpravo nahofe na
vnitfni  strané dvifek. Tento koéd
pfedstavuje identifikator  konkrétniho
vyrobku, ktery budete potfebovat k
registraci vyrobku nebo v pfipadé
kontaktovani stfediska technické pomaoci.
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1. ZAKLADNI BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotrebiC je ur€en k pouZiti
v domacnostech a podobnych
oblastech, napfiklad:

— v kuchynkach pro personal
v obchodech, kancelarich a
na dalSich pracovistich;

— na chalupach;

— zakazniky v hotelech, motelech
a dalSich obytnych objektech;

— v ubytovacich zafizenich
typu penzionu se snidani.

Pouzivani tohoto spotfebice
jinde nez domacnostech nebo k
jinym ucelim, nez je vedeni
domacnosti, napfiklad komercni
pouzivani  odborniky  nebo
Skolenymi uzivateli, e
vylou€eno, a to i ve vySe
uvedenych oblastech. Pokud se
spotfebi¢ pouziva zplusobem,
ktery se nesluCuje s vySe
uvedenymi zplsoby pouziti,
muze dojit ke zkraceni jeho
zivotnosti a zneplatnéni zaruky
poskytované vyrobcem. Vyrobce
nebude  akceptovat zadné
poskozeni spotfebiCe nebo jiné
Skody Ci ztraty wvzniklé v
dasledku pouziti neslucitelného
s pouZzitim v domacnosti (i kdyz
se spotfebi€ nachazi v prostredi
domacnosti) v rozsahu, v jakém
to povoluji pravni predpisy.

epro trh EU

Osoby ve véku osmi nebo vice let
a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi  nebo  duSevnimi
schopnostmi bez zkuSenosti nebo
znalosti vyrobku sméji pouzivat
spotfebiC pouze pod dohledem
nebo s pouenim o provozu
spotfebice, bezpeCnym zplsobem
a s védomim moznych rizik.

e pro trhy mimo EU

Tento spotfebiC neni uren k
pouzivani osobami (vCetné déti) s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo
osobami nezkuSenymi a neznalymi,
pokud nejsou pod dohledem nebo
nebyly pouCeny o pouzivani
spotiebiCe osobou odpovédnou za
jejich bezpecnost.

eDéti musi mit dohled, aby si
nemohly hrat se spotfebi¢em.

eDéti mladsi tfi let se nesmi

priblizovat ke spotrebici, pokud
nejsou pod nepretrzitym
dohledem.

ePokud se poSkodi napdjeci
kabel, musi se vyménit za
specialni kabel nebo sestavu
dostupnou od vyrobce nebo
servisniho zastupce.

oK pfipojeni pfivodu vody pouZivejte
pouze sady hadic dodané se
spotfebiCem (nepouzivejte
znovu staré sady hadic).
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e Tlak vody musi byt mezi 0,08
MPa a 0,8 MPa.

e Ujistéte se, Ze koberce nebo
pfedlozky nezakryvaji zakladnu
ani zadné vétraci otvory.

e Po instalaci musi byt spotfebic
umistén tak, aby mél pfistupnou
zastréku.

e Nenechavejte oteviena dvifka ve
vodorovné poloze, aby se
pfedeSlo pfipadnému nebezpedi
(napf. zakopnuti).

o Chcete-li dalSi informace o
vyrobku nebo listy s
technickymi  udaji, navstivte

weboveé stranky vyrobce.

e Maximalni pocCet sad nadobi
najdete na pfisluSném typovém
Stitku nalepeném na spotiebidi.

Elektrické zapojeni a
bezpecnostni pokyny

e Technické udaje (napajeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na typovém stitku vyrobku.

eUjistéte se, Ze elektricky
systtm je uzemnény a
vyhovuje viem platnym

zakonim a Ze je zasuvka
kompatibilni se  zastrckou
spotrebice.

Vyrobce odmita vesSkerou
odpovédnost za jakoukoli
zdravotni nebo majetkovou
ujmu vzniklou v dusledku
neuzemnéni spotrebice.

® Zajistéte, aby mycka nestlacovala
napajeci kabely.

e\/Seobecné se nedoporucuje
pouzivat adaptéry, rozdvojky,
ani prodluzovaci kabely.

ZCSVAROVANk

Spotiebi¢ nesmi byt napajen
prostrednictvim  externiho
spinaciho zarizeni, jako je
casovaé, ani pripojen Kk
obvodu, ktery je pravidelné
vypinan obsluhou.

ePrfed CiSténim nebo udrzbou
odpojte myCku od napajeni a
vypnéte pfivod vody.

e Pfi odpojovani spotiebiCe od
napajeni netahejte za napajeci
kabel.

ZCEVAROVANk

Béhem prani muize voda
dosahovat velmi vysokych
teplot.

o Nevystavujte spotfebi€ povétmostnim
vliviim (desti, slunecnimu svétiu atd.).




e Neopirejte se o oteviena dvirka,
ani si na né nesedejte, jinak by
se mohla mycka prevratit.

e Pfi premistovani nezdvihejte
mycku za dvifka; béhem prepravy
nikdy neopirejte dvifka o vozik.
Doporucujeme zdvihat spotrebic
ve dvou osobach.

eMycCka je urCena pro bézné
kuchyriské nadobi. Nesmi se v
ni myt predméty znecisténé
benzinem, natéry, CasteCkami
oceli nebo zeleza, korozivnimi
chemikaliemi, Kkyselinami nebo
zasadami.

e Pokud je v doméacnosti nainstalovano
zafizeni na zmékCovani vody,
neni treba pfidavat sdl do
zmékc&ovace vody.

e Pokud se spotfebi¢ poroucha nebo
pfestane spravné fungovat,
vypnéte ho, vypnéte pfivod vody a
neprovadéjte zadné neodborné
zasahy. Opravy by mélo provadét
pouze stfedisko technické pomoci
a mély by se instalovat pouze
originalni nahradni dily. Nedodrzeni
téchto pokyni by mohlo ohrozit
bezpecnost spotfebice.

e Pokud po odstranéni obalového
materialu potfebujete premistit
spotfebi¢, nepokousejte se ho
zdvihat za spodni €ast dvirek.
Pooteviete dvifka a zdvihnéte
spotfebi¢ uchopenim za jeho
horni ¢ast.

Umisténim oznaceni C€ na
tento vyrobek potvrzujeme na
vlastni odpovédnost, ze vyrobek
je v plném souladu se vsemi
prislushymi pozadavky na
bezpecnost a ochranu zdravi a
zivotniho prostiredi podile
evropskych pravnich predpisu.

Instalace

e \/yjméte z obalu vSechny soucasti.

A VAROVANI:

Uchovavejte obalovy material
mimo dosah déti.

e Pokud je mycka poskozena,
neinstalujte ji, ani ji nepouzivejte.

eRidte se pokyny dodanymi s
vyrobkem.

&VAROVANI:
Noze a dalSi nac€ini s ostrymi
hroty se musi vkladat do
kose tak, aby byly hroty
obracené dolli, nebo ve
vodorovné poloze.
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2. PRiVOD vODY

Pristroj musi byt pripojen k pfivodu
vody pouze novymi hadicemi, které
jsou dodavany jako vybava pfistroje.
Staré hadice privodu vody nesmi byt
Znovu pouzivany.

® Napoustéci a vytokova hadice mohou byt
vedeny doleva nebo doprava.

Mycka muze byt pfipojena bud na
studenou vodu nebo horkou vodu,
pokud jeji teplota neprekroc¢i 60°C.

® Tlak vody musi mit minimalni hodnotu
0,08 MPa a maximalni hodnotu 0,8 MPa.

® Napoustéci hadice musi byt pfipojena k
pfivodnimu ventilu, aby bylo mozné
zastavit pfivod vody v dobé, kdy mycka
neni v provozu (obr. 1B).

® Mycka je vybavena pfivodni hadici vody s
koncovkou se zavitem 3/4" (obr. 2).

® Pfivodni hadice vody "A" musi byt
nasroubovana na kohoutek pfivodu vody
"B" pomoci koncovky 3/4", ujistéte se, Ze
je koncovka fadné utazena.

® Pokud je to nutné, mlze byt pfivodni
hadice vody prodlouzena az na 2,5 m.
Pokud mate takovy pozadavek, kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

® Pokud je mycka pfipojovana na novy
rozvod vody, nebo na rozvod delSi dobu
nepouzivany, nechejte nékolik minut
odtékat vodu, nez pfipojite napoustéci
hadici. Zabranite tim zaneseni filtracniho
sitka u napoustéciho ventilu mycky vapenatymi
usazeninami nebo rzi.




Hydraulicka bezpeénostni
zarizeni

Vsechny mycky jsou vybaveny
pretokovym bezpecnostnim zafrizenim,
které automaticky zablokuje pritok vody
alnebo vypusti nadbyteénou vodu v
pripadé, ze v dusledku zavad dojde k
prekro¢eni normalni hladiny vody.

NEKTERE MODELY mohou mit jednu nebo
vice z nasledujicich funkci:

® WATERBLOCK (obr. 3)
Systém Waterblock je uréen ke zlepSeni
bezpecnosti vaseho spotfebie. Brani
zaplaveni, k némuz by mohlo dojit v
disledku zavady spotfebice nebo prasknuti
gumovych hadic, zejména hadice na pfivod
vody.

Jak funguje

Jimka umisténa v zakladné spotrebite zachyti
jakykoli pfipadny unik a ovlada snima¢, ktery
aktivuje ventil pod vodovodnim kohoutkem a
zablokuje veSkerou vodu, i kdyz je kohoutek
uplné otevieny. Pokud se poskodi skfifka
»A“ obsahujici elektrické souc€asti, ihned
vytahnéte zastrCku ze zasuvky. Aby byla
zarucena dokonala funkénost bezpecnostniho
systému, hadice se skfirkou ,,A“ by méla byt
pfipojena ke kohoutku tak, jak je znazornéno
na obrazku. Hadice na pfivod vody se nesmi
fezat, protoZze obsahuje soucasti pod napétim.
Pokud neni natolik dlouhda, aby zajistila
spravné pfipojeni, musi se nahradit delSi
hadici. Tuto hadici lze ziskat od stfediska
technické pomoci.

® AQUASTORP (obr. 4):

zarizeni nachazejici se na privodni
hadici, které zastavi pratok vody, pokud
se hadice znehodnoti; v takovém
pfipadé se v okénku ,A“ objevi
Cervena znaCka a hadice se musi
vyménit. Chcete-li odSroubovat matici,

stisknéte jednocestné zajistovaci
zafizeni ,,B*.
@
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® AQUAPROTECT - PRIVODNi HADICE

S CHRANICEM (obr. 5):

Jestlize unikda voda z primarni vnitini
hadice ,,A“, prihledny zachytny plast
»B*“ ji zachyti, aby se mohl dokondit
myci cyklus. Na konci cyklu kontaktujte
stfedisko technické pomoci se zadosti
0 vyménu pfivodni hadice.
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Pripojeni vypoustéci hadice

® \/ypoustéci hadici je nejvhodnéjsi pfipojit
na pevné odpadni potrubi (obr. 6). Dbejte
na to, aby hadice nebyla nikde "pfelomena".

® Odpadni potrubi by mélo byt vyusténo
nejméné 40 cm nad podlahou a musi mit
vnitii prdmér nejméné 4 cm.

® Je vhodné, aby na tomto odpadnim
potrubi byl sifon k zamezeni uniku pachu
(obr. 6X).

® Pokud je to nutné, mize byt vypoustéci
hadice prodlouzena az na 2,5 m, jeji
maximalni vy$ka od podlahy mlZe vSak
byt nejvice 85 cm.

® Pokud mate takovy pozadavek, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

® VVypoustéci hadici muZete také zavésit
pfes okraj dfezu pomoci pfilozeného
plastového oblouku. Konec hadice nesmi
byt ponofen do vody, aby nedosSlo k
jejimu zpétnému nasati do mycky pfi jejim
provozu (obr. 6Y).

® Pokud instalujete spotfebi¢ pod pracovni
desku, oblouk vypoustéci hadice musi
byt zavéSen na zdi v co nejvyssi poloze
(obr. 6Z).

® Zkontrolujte jesté, zda pfivodni i vypoustéci
hadice nejsou nikde "pfelomené”.




3. PLNENI sOLI
(Obr. A™1")

® \/yskyt bilych skvrn na nadobi je obecnu
varovn'm signalem, le je nutne doplnit
zasobnik soli.

® Na dné mycky je zasobnik na sUl, ktera
regeneruje zmékcéovac.

® Pouzivejte pouze specialni soli uréené
pro mycky nadobi. Jiné druhy soli
obsahuji malé mnozZstvi nerozpustnych
Castic, které by mohly dlouhodobym
plsobenim zhorsit u¢innost zmék&ovace
vody.

® K naplnéni zasobniku musite nejdfive
odSroubovat jeho vicko na dné vany
mycky.

® Pinite-li zasobnik poprvé, je nutné
nejdfive do zasobniku nalit vodu. P¥i
plnéni preteCe mensi mnozstvi vody,
pokracujte vSak v pInéni, dokud zasobnik
neni zcela plny. Po jeho naplnéni oCistéte
vnitfni prostor od zbytku soli a znovu
utahnéte vicko zasobniku.

Po naplnéni soli MUSITE spustit
kompletni myci cyklus nebo program
PREDMYTI.

® Do zasobniku se vejde asi 1,5 az 1,8 kg
soli. Pro dobré vysledky myti je nutné
zasobnik ob&as znovu naplnit soli.
Spotfeba soli zavisi na nastaveni
zmék&ovade podle tvrdosti vody. Cim je
voda tvrdsi, tim je vétsi spotfeba soli.

Po instalaci mycky zcela naplite
zasobnik pro sul a az poté pridejte
vodu az pro kraj otvoru pro plnéni
zasobniku.
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4. NASTAVENi HORNIHO
KOSE (POUZEU
NEKTERYCH MODELU)

® Pokud se pravidelné pouzivaji 29 cm az
32,5 cm talife, vlozte je do dolniho kose,
az bude horni ko$ umistén do horni
polohy, jak je podrobné popsano nize
(v zavislosti na modelu):

Typ IIAII:
1. Otocte predni zabrany "A" smérem ven.

2. Vyjméte koS a upevnéte ho zpét do
horni polohy.

3. Vratte zabrany "A" do pGvodni polohy.
Kdyz je koS v horni poloze, do horniho koSe
jiz nelze vkladat nadobi o priméru vétSim
nez 20 cm a nelze pouzivat pohyblivé opéry.

Typ IIAII

Typ "B": (POUZE MODELY SE SYSTEMEM EASY
CLICK):
1. Vyjméte horni kos;
2. Drzte koS na obou stranach a zdvihnéte
ho nahoru (obr. 1).

Kdyz je ko$ v horni poloze, do horniho koSe
jiz nelze vkladat nadobi o prliméru vétSim
nez 20 cm* a nelze pouzivat pohyblivé opéry.

* V pfipadé modell vybavenych tfetim
koSem jiz nelze vkladat do horniho koSe
nadobi o prdméru vétsim nez 14 cm.

NASTAVENi KOSE DO DOLNi POLOHY:

1.Drzte koS na obou stranach a
nadzdvihnéte ho nahoru (obr. 1);

2. Potom ho pomalu spustte do spravné
polohy (obr. 2).

Poznamka: NIKDY NEZDVIHEJTE ANI
NESPOUSTEJTE KOS POUZE Z JEDNE
STRANY (obr. 3).

VAROVANI:

Doporuéujeme nastavit koS pfed vkladanim
nadobi.

Typ n Bll




5. VKLADANi NADOBI Bé&zna denni naplf je zobrazena na obr. 1
az2.

Pouzivani horniho kose Horni kos (obr. 1) 8

® Horni koS je vybaveny pohyblivymi podstavci
pfipevnénymi k boc¢ni sténé, které Ize
umistit do 4 pozic.

® Ve snizené pozici (A-A1) slouZi podstavce
pro 8alky z kavy, dlouhé noze a varecky.

®\e 2zvySené pozici (B-B1) podstavec
umozfiuje uloZeni rovnych a hlubokych
talifG. Tyto jsou usporadané do vertikalni
polohy s konkavni stranou dopfedu, aby
zUstal prostor mezi jednotlivymi talifi a
voda mohla volné odtékat.

Pouzivani spodniho kose

® Do spodniho koSe lIze ukladat hrnce,
pekace, polévkové misy, kompotové

® Doporucujeme ukladat velké talife (okolo misky, poklice, servirovaci nadobi, mélké
26 cm) lehce naklonéné dozadu, aby se talite, polévkové talife a nabé&ragky.

usnadnilo zasunuti ko $e do mycky.
® Piibory ukladejte do koSiku z plastické
; . L. i hmoty. Vlozte koSik na pfibory do
®Do horniho koSe Ize rovnéz ukladat spodniho koSe (obr. 3 a 4) a presvédéte
kompotové misky a jiné misky z plastické se, ze ulozené piibory nezasahuji do

hmoty. DoporuCujeme je po ulozeni  nrostory otacejicich se ramen.
zajistit tak, aby je tlak stfikajici vody
neprevratil.

Spodni koS je vybaven zarazkou, ktera
zajistuje bezpecné vytazeni kosSe i
® Horni koS je navrZen tak, aby umoznil pokud je zcela naplnén.
ulozeni maximalniho mnozstvi rGznych Pokud budete dopliiovat stl, nebo
druhG nadobi, napf. 24 talifd ve dvou pokud budete provadét pravidelnou
fadach, asi 30 sklenic v péti fadach nebo Gdrzbu, je nutné ko$ zcela vyjmout.

smés rizného nadobi.




Spravné a racionalni ukladani nadobi je
zakladem dobrych vysledkd myti.

Bé&Zna denni napli je zobrazena na obr. 3
a4.

Spodni koS (obr. 3)

KOSIK NA PRIBORY

(pouze nékteré modely)

Horni Cast koSe na pfibory muze byt
vyjmuta, aby byly umoznény rizné zplUsoby
naplnéni mycky (obr.5).

&VAROVANi

Noze a dalsSi nacini s ostrymi hroty se
musi vkladat do koSe tak, aby byly hroty
obracené doll, nebo ve vodorovné
poloze.

6. INFORMACE PRO
ZKUSEBNI
LABORATORE

Potfebné informace k provedeni srovnavacich
testd a testd hlu€nosti (podle normy EN) si
vyzadejte na nasledujici adrese:

testinfo-dishwasher@candy.it

V Zzadosti uvedte prosim model a sériové
Cislo my¢ky nadobi (viz vyrobni Stitek).




7. PLNENIi MYCIHO
PROSTREDKU

(Obr.A "2")
Prasek

Je nutné pouzivat pouze specialni
myci pripravky pro mycéky nadobi, at’
uz praskové, tekuté, nebo ve formé
tablet.

Nevhodné pfipravky (jako napf. pro ruéni
myti nadobi) neobsahuji potfebné pfisady
pro pouziti v my¢kach a neumozriuji proto
spravnou funkci téchto spotfiebicl. Zavadou je i
vysoka pénivost pfipravkd pro ruéni myti.

PInéni zasobniku na myci pripravek

Zasobnik na myci pfipravky je na vnitfni
sténé dvefi (obr.A "2"). Je-li vicko
zasobniku zavfené, je nutné zmacknout
tlaCitko (A), aby se otevielo. Na konci
kazdého myti zUstava vicko vzdy oteviené
a pfipravené pro dalsi pouziti mycky.

& VAROVANI

Do spodniho kosSe neskladejte nadobi do
takové pozice, ktera by zamezovala otevieni
zasobniku, nebo by branila uvolnéni myciho
prostifedku do prostoru nycky.

Mnozstvi myciho pfipravku se davkuje do
zasobniku podle miry zaspinéni umyvaného
nadobi a také podle druhu nadobi. Doporuéujeme
davkovat 20+30 g pfipravku do pfihradky
z4sobniku pro myti (B).

Po vloZeni myciho prostfedku do zasobniku
nejdfive uzaviete kryt, poté ho zasurite (1)
a nakonec na né&j lehce zatlatte (2), az
bude slySet jeho zaskoceni.

Protoze nejsou vSechny myci pfipravky
stejné, pozorné prectéte pokyny na jeho
obalu. Radi bychom vas upozornili, Ze malé
mnozstvi myciho pfipravku nezajisti dostate¢né
umyti nadobi, zatim co pfili§ veliké davkovani
nejen ze nezlepsi vysledky myti, ale je také
zbyte&nym plytvanim

Nepouzivejte nadmérné mnozstvi mycich
pripravki, abyste zbyte¢né nezhorsovali
stav zivotniho prostredi.
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8. TYPY MYCICH PROSTREDKU
Myci tableta

Myci tablety od rozdilnych vyrobcd maji
rozdilnou dobu rozpousténi, proto nemuseji
byt v rychlych programech zcela u¢inné,
vzhledem k tomu, Ze nedojde k Uplnému
rozpusténi tablety.

Pokud se pouzivaji tyto tablety, doporucuje
se vzdy nastavit delSi program, tak aby se
tablety dokonale rozpustily.

DULEZITE

Pro dosazeni dobrych vysledkd myti,
MUSI byt tablety umistény v zasobniku
na myci prasek a NE pfimo v mycce
(vané).

Myci koncentrat

Praci koncentraty se snizenou zasaditosti a
s pfirodnimi enzymy, kombinované s
pracimi programy pfi 50°C maji mensi
Skodlivy dopad na Zzivotni prostiedi a jsou
Setrné&jsi k mycce i nadobi.

Myci programy pfi 50°C byly navrZeny tak,
aby umoznily enzymim zcela rozpustit
neCistotu. Pfi  pouziti koncentrovanych
mycich prostfedkd pfi programu 50°C
dosahnete tedy stejnych vysledkld jako pfi
pouziti programu pfi 65°C bez pouziti
koncentrovanych mycich prostredki.

Kombinované tablety

Tablety, které obsahuji také lestidlo, musi
byt vioZzeny do zasobniku pro myti. Zasobnik na
lestidlo musi byt prazdny (pokud neni, dfive nez
pouzijete kombinované tablety, nastavte
davkovac lestidla na minimalni davku).

Kombinované G¢istici prostredky
"TABS"

PFi kazdém pouziti kombinovaného disticiho
prostfedku "TABS" (“3in 1" /“4in 1" /"5 in
17, apod.), u kterého by pouziti soli a/nebo
lestidla bylo zbyte¢né, peclivé dodrzujte
nasledujic varovani:

® pozorné si prectéte a dodrzujte navod na
pouziti a upozornéni uvedena na baleni
kombinovaného myciho prostfedku, ktery
chcete pouzit;

® (Cinnost  prostfedku, které nahrazu;ji
pouziti soli zavisi na tvrdosti vody, ktera
je do mycky pfivadéna. Zkontrolujte, zda
tvrdost vody spada do rozmezi, které je
uvedeno na baleni myciho prostfedku.

V pripadé, Zze byste s timto typem tablety
nedosahli uspokojivych vysledkl, obratte
se na vyrobce tablet.

Nespravné pouziti téchto kombinovanych
mycich prostfedk( by mohlo zpUsobit:

® ukladani vodniho kamene (vapniku) jak v
mycce, tak na nadobi;

® zhorSeni kvality suSeni nebo myti nadobi.

DULEZITE

Na reklamace, které by se mohly pfimo
tykat nespravného pouziti téchto vyrobkd,
se nevztahuje zadna z ¢asti zaruky.

Pfi pouzivani tablet "TABS" nevénujte
pozornost blikajicim kontrolkdm soli a
lestidla (pouze u nékterych modela).

Pokud se objevi problémy pfi pouzivani
tablet, doporuc¢ujeme Vam, abyste se vratili
k tradi¢nim vyrobkam (s(l, lestidlo, prasek).

® naplite zasobnik na sul a na lestidlo;

® spustte bézny myci cyklus bez nadobi.

V pfipadé, Ze se vratite k tradiCnimu
zpusobu myti, bude zapotfebi nékolik

mycich cykll, nez se systém odvapéni vody
vrati k optimalni hodnoté.




9. PLNENI OPLACHOVACIHO
PROSTREDKU

(Obr. A "3")

Lestidlo

Tato pfisada, ktera je automaticky pfidavana
pfi posledni fazi oplachovani, umozniuje
snadnéjsi oplachovani a zamezuje tvorbé
skvrn a matnych usazenin.

PInéni zasobniku pro lestici
pripravky

Na levé strané zasobniku pro myci prostfedek
je zasobnik pro lestici prostfedek, ktery
zvySuje lesk nadobi (Obr. A "3"). Kryt
oteviete tak, ze zatladite na zasobnik a
souCasné vytdhnete uzaviraci zapadku
smérem nahoru. Pro oplachovani pouzivejte
vzdy pouze prisady vhodné pro automatické
my¢&ky. MnozZstvi lesticiho prostfedku je mozné
zkontrolovat na optickém ukazateli (C), ktery je
umistén na davkovacim zasobniku.

PLNY PRAZDNY
tmavy svétly

Nastaveni davkovani lestidla (od
1 do 6)

Ovlada¢ (D) je umistén pod krytem a je s
nim mozno oto€it pomoci mince. Doporu¢ena
poloha je 4. Pootoeni na pozZadované
nastaveni Ize provést pomoci mince.
Doporucujeme nastaveni na polohu 3.
Vapnik obsazeny ve vodé ve zna¢né mife
vytvafi Smouhy pfi suSeni. Je proto nutné
nastavit davkovani lesticiho pFipravku pro
dosazeni dobrych vysledkl myti. Jestlize se
po skon€eni myti vytvafeji na nadobi
"pasky", snizte nastaveni o jednu polohu.
Jestlize se vytvareji "bilé skvrny", zvyste
davkované mnozstvi lestidla o jednu polohu.

A ll3l’
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10. CISTENI FILTRU
(Obr. A "4")

Filtrani systém se sklada z nasledujicich ¢asti:
A.filtracni kosik k zachyceni vétSich astic;

B. mikrofiltr, ktery je umistén pod filtracnim
talifem a zachytava nejemnéjSi Castice
pro dosazeni perfektniho oplachu;

C.filtraéni  talif  nepfetrzité filtrujici
cirkulujici myci roztok.

® Aby se vzdy dosahlo vybornych vysledku
myti, je nutné po kazdém umyti nadobi
zkontrolovat a vycistit filtry.

® \Vyjmuti filtraCni jednotky provedete tak,
ze pooto¢te madlem koSiku proti sméru
hodinovych rugi¢ek (obr. 1).

odnimatelny (obr. 2).

® VVyjméte filtraéni talif (obr. 3) a cely ho
oplachnéte pod stfikajici vodou. Je-li to
nutné, pouzijte maly kartacek.

® Mikrofiltr je samodistici, jeho udrzba je
omezena na pouhou kontrolu kazdé dva
tydny. V pfipadé nutnosti ho oplachnéte
pod tekouci vodou nebo pomoci jemného
kartaCku. Po kazdém myti doporu€ujeme
prekontrolovat filtraéni koSik a talif, zda
nejsou zaneseneé.

AVAROVANi

Po kazdém c¢isténi filtri provérte, zda
je vSe spravné namontovano zpét a
jestli filtracni talif je dobfe usazen na
dné mycky. Presvédcte se, zda centralni
filtracni koSik je spravné zajistén ve
filtranim talifi pooto€enim ve sméru
hodinovych rucicek. Pouze spravné
usazena filtracni jednotka muze
zabezpecit pozadované vysledky
tohoto spotrebice.

Nikada ne koristite perilicu sudja ako
je filtar izvadjen.




11. PRAKTICKE RADY

Jak dosahnout opravdu dobré
vysledky myti

® Pred vioZzenim nadobi do my&ky odstrarte
nejdfive rlzné zbytky jidla (kosti,
skofapky, kousky masa nebo zeleniny,
usazeninu kavy, slupky od ovoce, zubni
paratka nedopalky cigaret atd.), které by
mohly ucpat filtry, vypousténi vody a
trysky ostfikovacich ramen a tim snizit
ucinnost myti.

® Proto je vhodné nadobi se zbytky jidel
oplachnout pred vkladanim do mycky.

® Pokud hrnce a pekace maji na sobé
pfipalené nebo pfipecené zbytky jidel, je
vhodné takové nadobi nejdfive nechat
odmocit a odstranit hrubé necistoty a pak
teprve umyvat v mycce.

® Ukladejte nadobi dnem vzhuru.

® Pokuste se ulozit nadobi tak, aby se
vzajemné nedotykalo. Budete-li je peclivé
ukladat, dosahnete lepSich vysledku.

® Po ulozeni nadobi do my¢ky zkontrolujte,
zda se mohou ramena volné otacet.

®Hrnce a dalSi nadobi, na kterych jsou
misty pfipalené zbytky jidla, musi byt
pfedem odmoceny vodou s pfidavkem
myciho pFipravku.

® Spravné myti stiibra:
a) oplachnéte stfibrné nadobi ihned po
jeho pouziti, zejména kdyz je znedisténé
od majonézy, vajicek, ryb apod;

b) nekropte nebo nesypejte myci prostfedek
pfimo na stfibrné nadobi;

c¢) oddélujte stfibrné véci od ostatnich kovu.

Jak dosahnout uspor

Tipy pro ekonomické vyuziti spotfebice.

® Per Nejlepsiho vyuziti energie, vody,
praciho prostfedku a ¢asu dosahnete
pouzitim doporuc¢ené maximalni velikosti
naplné. Pfi prani pIné naplné misto dvou
poloviénich népini uSetfite az 50 %
energie.

@ Jestlize chcete vyuzit plné prostoru pro
myti nadobi v této mycce, oplachnéte
nadobi uloZzené po kazdém jidle programem
"PREDMYTI". Tim dojde k odmod&eni
zaschlych zbytk( jidla a odstranéni
vétSich c&astic jidla z nové vlozeného
nadobi. Jakmile je my€ka zcela naplnéna,
spustte program pro hlavni myti.

@ Jestlize nadobi neni hodné zaspinéné,
nebo koSe nejsou zcela plné, zvolte
"EKONOMICKY PROGRAM", uvedeny v
tabulce programd v pfiloZeném navodu.

® Z hlediska kombinované spotfeby vody a
energie jsou obvykle nejusporngjsi ty
programy, které trvaji déle a pracuji s
nizsi teplotou.

Co neni vhodné k myti

® Je nutné mit na paméti, Ze ne kazdé
nadobi je vhodné k myti v mycce.
Doporu€ujeme, aby se mycka nepouzivala
na nadobi vyrobené z termoplastickych
umélych hmot, na jidelni pfibory s
dfevénymi rukojetmi, na hrnce u kterych
jsou dfevéna ucha, vyrobky z hliniku
nebo kfiStalového ¢&i brouseného skla,
jestlize nejsou k myti v my¢ce pfimo ureny.

@ Urcity druh dekorace na nadobi se mlze
smyt. Proto je dobré do mycky vlozit na
zkouSku nejdfive jeden kus takového
nadobi a pokud nedojde k poSkozeni dekoru,
pak teprve umyt celou sadu. Nékteré druhy
dekorace na nadobi mohou byt poSkozeny
teprve ¢astym mytim v mycce.

n
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® Pfi myti takového nadobi doporucujeme
zvySenou opatrnost. Nedoporucujeme
rovnéz vkladat sou€asné stfibrné pribory
s nerezovymi, aby nedo$lo mezi nimi k
chemické reakci.

Kdyz kupujete novou jidelni soupravu
nebo pribory, vzdy se presvédcte, zda
jsou vhodné pro myti v myckach
nadobi.

Uzitecné rady

® Abyste zabranili skapavani vody po
dokon&eni myciho cyklu z horniho koSe
na nadobi ve spodnim koSi, vyjméte
nejdfive spodni kos.

® Jestlize ponechate néjakou dobu nadobi
po umyti v my€ce, nechte dvefe pootevieng,
aby se umoznila cirkulace vzduchu uvnitf
myc¢ky a urychlil se proces suSeni.




12. UDRZBA A CISTENI
Spravna péce o spotfebi¢ mize prodlouzit
jeho zivotnost.

Zevni Cisténi spotirebice
® Odpojte spotiebi¢ od napajeni.

® Na cCisténi vnéjSku mycky nepouzivejte
rozpoustédla (odmastujici) ani brusné
prostfedky, ale pouze hadfik navlhéeny
ve vlazné vodé.

Cisténi vnitiku spotiebice

® Tato mycka nevyzaduje zadnou zvlastni
udrzbu, nebot vana je samogdistici.

® Pravidelné Cistéte t&snéni dvefi navihéenym
hadfikem, abyste odstranili vSechny zbytky
jidla a lesticiho pfipravku.

® Doporucujeme cisténi mycky k odstranéni
stop vodniho kamene a necistot.
Doporu€ujeme pravidelné spustit myci
cyklus se specialnimi Cisticimi prostfedky
pro my¢ky nadobi. BEhem vSech procesu
Cisténi musi byt mycka prazdna.

® Jestlize i pfi pravidelném gisténi filtr(
Zjistite, Zze nadobi nebo hrnce nejsou
dobfe umyté nebo oplachnuté, zkontrolujte,
zda trysky na sprchovacich ramenech
jsou Cisté (obr. A “5”).

Jsou-li ucpané, vycistéte je nasledujicim
postupem:

1) Horni rameno otocte tak, aby Sipka na
jeho plastové &asti byla proti vybrani v
pfivodu vody na spodni strané koSe
(obr. 1b). Rameno potlacte nahoru a
pak otacejte ve smeéru hodinovych
ruCi¢ek (obr. 1). Po odSroubovani rameno
vyjméte. Zpétnou montaz provedte
stejnym postupem, ale otacejte ramenem
proti sméru hodinovych ruci¢ek. Spodni
rameno snadno vyjméte potazenim
smérem nahoru (obr. 2);

2) Oplachnéte rotani ramena pod stfikajici
vodou, aby se odstranily vSechny
necistoty usazené v tryskach ramen;

3) Po vygisténi viozte ramena na plvodni
misto a horni za Sroubujte az na doraz.

® Myci vana i dvefe jsou z nerezové oceli.
Pokud by se na nich objevily skvrny
zpusobené oxidaci, je to pravdépodobné
zpusobeno velkou koncentraci soli Zeleza
ve vodé

® Pro odstranéni téchto skvrn doporucujeme
pouzit jemny brusny pfipravek; Nikdy
nepouzivejte materidly na bazi chléru,
Skrabky, draténky atd.

PO SKONCENi MYCIHO
PROGRAMU

Po skonceni myti je nutné zastavit pfivod
vody a vypnout spotfebi¢ stisknutim tlacitka
vypnuti/zapnuti do vypnuté polohy.

Pokud mycka nebude néjakou dobu pouzivana,
doporucujeme provést nasledujici opatrent:

1. Vypustte veSkerou vodu s mycimi
prostfedky, aby se odplavily vSechny
usazeniny;

n
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2. Vytahnéte pfivodni $fidru ze zasuvky; 6. Udrzujte vnitini prostor mycky v Gistoté;

7. Jestlize je myCka uloZzena na misté, kde
je teplota nizsi nez 0°C, vSechna voda
uvnitf hadic mize zmrznout. Pockejte,

4. Naplrite zasobnik s lesticim pfipravkem; aZ se teplota zvy3i nad bod mrazu a

pak nezapinejte myc¢ku dfive, nez za 24

5. Nechejte dvefe pooteviené; hodin.

3. Uzavrete pfivodni ventil vody;
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15.VYBER PROGRAMU A
SPECIALNIi FUNKCE

Tlaéitko "ZAPNUTI/VYPNUTI" ©

® K zapnuti a vypnuti spotiebiCe stisknéte
tlaCitko ZAPNUTI/VYPNUTI (nejméné 3
sekund).

Na konci cyklu nezapomente vypnout
spotiebi¢ tlacditkem Vypina¢ a potom
vytahnout zastréku ze zasuvky a zavrit
pfivod vody.

Prvni zapnuti spotirebice
@ Pripojte spotfebi¢ k napajeni.

® Oteviete dvirka, vlozte dovnitf nadobi,
které chcete umyt, a opét zavrete dvirka.

O®Asi na 3 sekundy stisknéte tlacitko
"ZAPNUTI/VYPNUTI".

®V tomto okamziku budou aktivni pouze
tlacitka "ZAPNUTI/VYPNUTI" a "VYBER
PROGRAMU" a na 3 sekundy se rozsviti
kontrolky vSech programi. Potom zlstane
svitit pouze kontrolka "P3" a budou
aktivni vSechna tlacitka.

® Tlasitkem "VYBER PROGRAMU" zvolte
program.

® Pokud si pfejete vybrat néjakou moznost,
stisknéte odpovidajici tlacitko (rozsviti se
kontrolka reprezentujici vybranou moznost).

@ Stisknéte tlacitko "SPUSTIT/RESET" a
ozve se signal, kontrolka odpovidajici
vybranému programu zuUstane svitit a
rozsviti se kontrolka myti.

® Pokud se spusti program s otevienymi
dvirky, pétkrat se ozve signal a jakmile se
dvifka zaviou, program se automaticky
spusti.

Dalsi zapnuti spotiebice

Chcete-li zapnout spotfebi¢, podrzte tlacitko
"ZAPNUTI/VYPNUTI" asi tfi sekundy a
rozsviti se kontrolka programu "P3".

Pokud jste zapnuli funkci ulozeni
programu do paméti, na displeji se
zobrazi kontrolka odpovidajici
naposledy dokonéenému programu.

Nabidka nastaveni

V nabidce Nastaveni muzete upravovat
rizné parametry myti tak, aby vyhovovaly
vasim pozadavkum.

Vstup do nabidky Nastaveni

® Zapnéte mycku tak, Ze asi 3 sekundy
podrzite tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

® Podrzte tlagitka "VYBER PROGRAMU"
a "ZAPNUTI/ VYPNUTI" po dobu asi 5
sekund.

® \/Sechny kontrolky budou 5 sekund blikat.

® Zobrazi se nastaveni:

- Kdyz se rozsviti  kontrolky v
odpovidajicich programech, zobrazi se
nastaveni ochrany proti vodnimu
kameni. Pokud jsou vSechny zhasnuté,
uroven je nastavena na "S0".

- Kdyz se aktivuje zvukovy signal, rozsviti
se kontrolka "EXPRESS".

- Kdyz je aktivovana funkce "Pamét™,
rozsviti se kontrolka "6h" pro funkci

ODLOZIT SPUSTENI.
®Kdyz stisknete tlagitko "VYBER
PROGRAMU", zahaji se nastavovani

OCHRANY PROTI VODNIMU KAMENI

(viz informace v pfislusné kapitole
navodu k obsluze).
® Stisknéte tlaitko "EXPRESS", abyste

zapnuli nastavovani ZVUKOVE SIGNALIZACE
(viz Cast o tomto tématu, kde najdete
informace o zplUsobu nastavovani).

® Stisknutim tlacitka "ODLOZIT SPUSTENI"
aktivujte FUNKCI PAMETI (viz pfislusna
kapitola v navodu k obsluze, kde najdete
informace o jejim zapinani a vypinani).




"AUTOMATICKE" programy
(pouze u nékterych modelt)

Mycka je vybavena snimac¢em znecisténi,
ktery je schopen analyzovat kalnost vody
b&hem vsech fazi "AUTOMATICKEHO"
Progr.u (viz popis Progr.u). diky tomuto
zafizeni se parametry myciho cyklu
automaticky pfizpusobuiji aktualnimu mnoZstvi
necistot na nadobi. Davodem je, Ze kalnost
vody je uUmérna mnozstvi nedistot na
nadobi. Proto Ize zarucit vynikajici vysledky
myti pfi soucasné optimalizaci spotfeby
vody a energie.

"IMPULSE" programy
(pouze u nékterych modelt)

"IMPULSE" Progr.y vyuZivaji technologii
impulsniho myti, ktera snizuje spotiebu a
hluénost a zlepSuje ucinnost.

"Pferusovanou" ¢innost myciho ¢erpadla
NELZE povazovat za zavadu; jedna se o
charakteristickou vlastnost impulsniho
myti, a proto by méla byt povazovana za
normalni funkci programu.

ADDISH % (moznost pridavat
nadobi po spusténi programu)

Kdyz se Progr. spusti, méli byste otvirat
dvitka a pfidavat dalSi nadobi pouze tehdy,
kdyz sviti kontrolka ADDISH Spotfebi¢ se
automaticky zastavi a na displeji bude blikat
zbyvajici €as do konce cyklu. Zavrete
dvitka bez stisknuti jakéhokoli tlacitka.
Cyklus se spusti od bodu, v némz byl
pferusen. Kdyz pfislusna kontrola zhasne,
jiz se nedoporucuje pfidavat dal$i nadobi.

Dvirka otvirejte pomalu a opatrné, abyste
se vyhnuli postrikani myci vodou.

Durazné se nedoporucuje pridavat
nadobi po zhasnuti kontrolky ADDISH,
protoze by to mohlo ovlivnit uéinnost
myti.

ZCSVAROVANi

Pokud odeviete dvirka béhem cyklu
suseni, prerusovany zvukovy signal
vas upozorni, ze cyklus suseni dosud
neskongil.

Preruseni programu

Nedoporucuje se otvirat dvitka v pribéhu
programu, zejména béhem stfedni myci
faze a kone¢né faze oplachovani horkou
vodou. Pokud se vSak v prdbéhu programu
oteviou dvitka (napfiklad za ucelem pfidani
nadobi), spotfebi¢ se automaticky zastavi.
Zaviete dvitka bez stisknuti jakéhokoli
tlacitka. Cyklus se spusti od bodu, v némz
byl pferusen.

ZCSVAROVANi

Pokud odeviete dvirka béhem cyklu
suseni, prerusovany zvukovy signal
vas upozorni, ze cyklus suseni dosud
neskongil.

Zména béziciho programu

Chcete-li  zménit nebo zrusit bézici
program, postupujte takto:
® Podrzte  tlaCitko  "SPUSTIT/RESET"

alespont 3 sekundy. Ozvou se zvukové
signaly a kontrolky programl se budou
postupné rozsvécovat a zhasinat.

®Ozvou se zvukové signdly a vSechny
kontrolky programu budou trvale svitit.

@ \/ tomto okamziku Ize nastavit novy program.

ZCBVAROVANi

Pred spusténim nového programu
byste méli zkontrolovat, zda je v
davkovaci stale myci prostiedek. V
pripadé potieby ho doplrite.




Cinnosti programu

V prabéhu programu bude svitit pfislusna
kontrolka a postupné se budou jednotlivé
rozsvécovat tfi kontrolky "FAZE PROGRAMU".

. A0
myTi &
OPLACHOVANI $i%
SUSENI 2L

aby signalizovaly aktualni fazi.

Pokud dojde k jakémukoli vypadku
napajeni za chodu mycky, vybrany
program se ulozi do specialni paméti
a po obnoveni napajeni bude pokracovat
od bodu, v némz byl prerusen.

Konec programu

Ukon&eni  Progru je  signalizovano
5sekundovou zvukovou signalizaci (pokud
neni vypnutd), ktera se bude ozyvat tfikrat
ve 30sekundovych intervalech.

Tlacitka moznosti

Tlagitka moznosti nabizeji dals$i moznosti
myti, které vam umoznuji pfizplsobovat
myci Progr.y (seznam Progr.0, ve kterych
Ize aktivovat jednotlivé moznosti, najdete v
tabulce v kapitole 17). MoZnosti se aktivuji
(nebo deaktivuji) pfislusnymi tlacitky pfed
spusténim Progr.u. Na displeji se zobrazi
(nebo zmizi) pfislusné kontrolky.

Tlagitko moznosti by se mélo aktivovat po
zvoleni myciho Progr.u.

Zvolite-li moznost, ktera neni kompatibilni
se zvolenym programem, kontrolka
moznosti bude nejdfive blikat a pak
zhasne.

Tlagitko "EXPRESS" =©

(Pouze u nékterych model).

Toto tlagitko umoznuje uspofit v priméru
25% energie a Casu (podle vybraného
cyklu) tim, Ze se snizi teplota vody na myti
a délka suSeni bé&hem konecného
oplachovani. Tato moznost se doporuéuje
pro vecerni myti, kdy neni nutné mit

okamzité dokonale suché nadobi. V zajmu
lepsiho suSeni nechte dvitka pooteviena,
aby se podpofila pfirozena cirkulace
vzduchu v mycce.

Tlacitko "SMART DOOR" E
(AUTOMATICKE OTVIRANI DVIREK)
(Pouze u nékterych modelu).

Tato moznost aktivuje specialni zafizeni,
které béhem cyklu suSeni nebo na jeho
konci (v zavislosti na Progr.u) otevie dvirka
na nékolik centimetrd. Tim je zajiSténo
pfirozené a ucinné sudeni nadobi.

Délka vybraného cyklu se automaticky
zmeéni, aby se dosahlo optimalni teploty pro
oplachovaci cyklus; tim se podstatné snizi
spotfeba energie.

Automatické otevieni dvifek béhem
posledni faze suSeni umozni cirkulaci
vzduchu a vylougi riziko vzniku zapachu.
Kdyz se oteviou dvitka, na displeji se
zobrazi "SMART DOOR".

V programu "EKO" je tato moznost
aktivovana automaticky. V kazdém

pripadé ji lze deaktivovat. Funkce
"SMART DOOR" neni k dispozici v
programech "ZOOM 39™ a
"PREDMYTi".

/N vAROVANI

Kdyz je vybrana tato moznost,

nesmite nijak branit otevieni dvirek,
ani je silou zavirat, jinak by se
poskodil mechanismus. Ujistéte se, ze
pred dvirky je dost volného mista, a
pred zavienim pockejte, nez otviraci
zarizeni dokongéi svou ¢innost.

Kontrolka "ZADNA SUL"

Tento model je vybaven kontrolkou na
ovladacim panelu, ktera se rozsviti v
pfipadé, ze je tfeba doplnit sul. Pfitomnost
bélavych skvrn na nadobi byva obvykle
varovnym znamenim, Ze je tfeba doplnit
z4sobnik soli.




TlaCitko "RESET" pro kontrolku
"ZADNA SUL" &

Po naplnéni zasobniku soli byste méli na
nékolik sekund stisknout toto tlacitko, dokud
pfislusna kontrolka nezhasne.

A VAROVANI

Pokud stisknete resetovaci tlacitko,
aniz naplnite zasobnik soli, narusi to
spravné fungovani kontrolky soli.

Aby bylo zaru¢eno spravné fungovani
kontrolky soli, VZDY MUSITE DOPLNIT
CELY ZASOBNIK SOLI.

Tlaéitko "ODLOZIT SPUSTENI"

Timto tlaCitkem lze nastavit ¢as spusténi
mycky; spusténi Ize odlozit o 3, 6, nebo 9
hodin.

Chcete-li nastavit odlozené spusténi, postupuijte
takto:

® Stisknutim tlagitka "VYBER PROGRAMU"
zvolte program.

® Stisknéte tlacitko "ODLOZIT SPUSTENI"
(kazdym stisknutim tlacitka se spusténi
postupné odlozi o 3, 6, nebo 9 hodin a
rozsviti se pfislusna kontrolka asu).

® Chcete-li spustit odpocet, stisknéte tladitko
"SPUSTIT/RESET" (zatne blikat kontrolka
nastavené prodlevy).

Pokud je nastaveno odloZeni o 9 hodin, po 3
hodinach bude odpocet signalizovan kontrolkou
6h a po 6 hodinach kontrolkou 3h.

Na konci poslednich 3 hodin (jakmile skon¢&i
odpocet) prestane indikator 3h blikat a
zUstane svitit, aby signalizoval fazi myti, a
automaticky se spusti program.

Odlozené spusténi Ize zmeénit nebo zrusit,
dokud neskonéi odpocet a dosud se nespustil
program. Podle nasledujiciho postupu vyberte
jiny program nebo vyberte tuto moznost/zruste
jeji vybér:

®Podrzte tlacitko "SPUSTIT/RESET"
alespont 3 sekundy. Ozvou se zvukové
signaly a kontrolky program( se budou
postupné rozsvécovat a zhasinat.

Odlozené spusténi a vybrany program se
zruSi. Kontrolky program( budou blikat a
mycCka je pfipravena k nastaveni nového
programu.

Aktivace nebo deaktivace v
nastaveni z vyroby aktivovanou
zvukovou signalizaci.

Zapinani a vypinani zvukové signalizace
muZete deaktivovat nasledujicim zptsobem
(ve vychozim nastavenim je aktivovano):

® Zapnéte mycku tak, Ze asi na 3 sekundy
stisknete tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

® Podrzte tlagitka "VYBER PROGRAMU"
a "ZAPNUTI/VYPNUTI" po dobu asi 5
sekund.

® \/Sechny kontrolky budou 5 sekund blikat.

- Pokud je zvukova signalizace aktivni,
rozsviti se kontrolka "EXPRESS".

- Pokud zvukova signalizace neni aktivni,
kontrolka "EXPRESS" zhasne.

1. Stisknutim tladitka "EXPRESS" zapnéte
nebo vypnéte zvukovou signalizaci.

2. Kdykoli se zapne zvukova signalizace,
kromé& vizualniho potvrzeni rozsvicenim
kontrolky "EXPRESS" se ozve i potvrzovaci
zvukovy signal.

3. Pokud zvukovou signalizaci vypnete,
vizualni potvrzeni zhasnutim kontrolky
"EXPRESS" nebude doprovazeno zadnym
zvukovym signalem.
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4. Vypnéte mycku tak, Ze asi 3 sekundy
podrzite tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI",
aby nové nastaveni vstoupilo v platnost.

FUNKCE PAMETI (ulozeni naposledy
pouzitého programu do paméti)
Chcete-li aktivovat ukladani posledniho
pouzitého programu do paméti, postupuijte
takto:

® Zapnéte mycku tak, ze asi na 3 sekundy
stisknete tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

® Podrzte tladitka "VYBER PROGRAMU"
a "ZAPNUTI/VYPNUTI" po dobu asi 5
sekund.

® \/Sechny kontrolky budou 5 sekund blikat.

1. Kontrolka "6h" pro funkci "ODLOZIT

SPUSTENI" ve vychozim nastaveni
nesviti.
2. Kdyz stisknete tladitko "ODLOZIT

SPUSTENI", rozsviti se kontrolka "6h"
a ozve se zvukovy signal.

3. Vypnéte mycku tak, Ze asi 5 sekund
podrzite tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI",
aby nové nastaveni vstoupilo v platnost.

Stejnym postupem funkci paméti vypnéte.

DETSKY ZAMEK ~®

Mycka ma funkci elektronického détského
zamku.

Détsky zamek chrani déti pfed nebezpecim,
které by mohlo vzniknout pfi otevieni dvifek
mycky, a deaktivuje ovladaci prvky, aby
nebylo mozné provést zadné nezadouci
nebo nahodné zmény.

Funkce détského zamku se zapina a vypina
takto:

® Zapnéte mycku tak, Ze asi na 3 sekundy
stisknete tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

® Podrzte tladitka "EXPRESS" a "ODLOZIT
SPUSTENI" po dobu asi 5 sekund.
Kontrolky "3h 6h 9h" tfikrat bliknou a
ozve se zvukovy signal.

® Potom bude fungovat pouze tlacitko
"ZAPNUTI/VYPNUTI".

® Pfi stisknuti jakéhokoli jiného tladitka
tfikrat bliknou kontrolky faze programu.

® Détsky zamek Ize jednoduSe zrusit tak,
Ze na 5 sekund opét stisknete tladitka
"EXPRESS" a "ODLOZIT SPUSTENI",
nebo vypnete spotfebic.




16. DALKOVE OVLADANI
(WI-FI)

Tento spotfebi¢ je vybaven technologii
Wi-Fi, ktera jej umoznuje dalkové ovladat
prostfednictvim aplikace.

Sparovani spotrebice s aplikaci

® Stdhnéte si do svého zafizeni aplikaci
Candy simply-Fi.

Aplikace Candy simply-Fi je k dispozici
pro tablety a chytré telefony se
systémem jak Android, tak iOS.

Chcete-li prozkoumat funkce Wi-Fi do
vSech podrobnosti, projdéte si nabidky
aplikace ve ZKUSEBNIM rezimu.

® Ujistéte se, Ze sméroval je zapnuty a
vas chytry telefon/tablet je pfipojen k siti
Wi-Fi.

®Zapnéte BLUETOOTH na chytrém
telefonu/tabletu (pokud je k dispozici).

® Spustte aplikaci, vytvorte profil uzivatele
a zaregistrujte spotfebi¢ podle pokyn,
které se zobrazuji na displeji zafizeni.

® AZ vas k tomu aplikace vyzve, zapnéte
myc¢ku tlacitkem VYPINAC.

® Stisknéte tladitko "VYBER PROGRAMU"
a podrzte ho 3 sekundy > obé& kontrolky
P3 a P4 budou blikat.

®Do 60 sekund od predchoziho kroku
stisknéte na 3 sekundy tlagitko "ODLOZIT
SPUSTENI"; v8echny kontrolky 3h-6h-9h
budou soucasné blikat po dobu 5 minut.
V aplikaci zadejte heslo k vasi domaci siti
Wi-Fi a dokoncete postup

Uspésna registrace

® Kontrolky 3h-6h-9h zhasnou,
kontrolky P3 P4 zUstanou svitit.

zatimco

® Nyni je spotfebi¢ pfipojen a mulzete ho
ovladat z aplikace.

Neuspésna registrace

Pokud se registrace do 5 minut nezdafi

nebo bude neuspésna:

® Kontrolky 3h-6h-9h a P3 P4 zhasnou.

® Spotiebit se nepfipoji.

® Zopakujte postup registrace tak, ze znovu
podrzite tlacitko "ODLOZIT SPUSTENI".

Vice informaci najdete v dokumentu
"Registracni aplikace - struéna prirucka”,
ktery se dodava se spotiebi¢em a rovnéz je
k dispozici pod timto odkazem:
go.candy-group.com/bm-dw

Resetovani Wi-Fi

V pfipadé problémd nebo zmény hesla k
vaSemu domacimu smérovacli zopakujte
postup registrace.

AKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

Kdykoli chcete pouzivat
dalkovym ovladanim:

spotfebi¢ s

® Naplriite mycku, pfidejte myci prostfedek
a zavrete dvitka.

® Zapnéte mycku.

® Stisknéte tlacitko "VYBER PROGRAMU"
a podrzte ho 3 sekundy > kontrolky P3

P4 budou trvale svitit.

® Nyni muzete dalkové ovladat spotrebic
pomoci aplikace ve vaSem zafizeni.
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DEAKTIVACE DALKOVEHO
OVLADANI

® Chcete-li  ukongit i déllkové ovladani,
stisknéte tlacitko "VYBER PROGRAMU"

na 3 sekundy.

® Kdyz neprobiha zadny cyklus:
Kontrolky P3 P4 zhasnou a rozsviti se
kontrolka odpovidajici programu, ktery
spotfebi¢ naposledy dokoncil (nebo P3).

® Kdyz probiha néjaky cyklus:
Kontrolky P3 P4 zacnou blikat, zatimco
kontrolky faze programu budou ukazovat,
jaké ¢asti myciho cyklu spotfebi¢ pravé
dosahl. Cyklus bude dokonfen bez
ovladani z aplikace.

Alternativni zptsob ukonéeni dalkového

ovladani.

® Stisknéte tladitko "SPUSTIT/RESET" a
podrzte ho 3 sekundy; pokud probiha
néjaky cyklus, bude zruSena spotiebi¢
ukongi rezim DALKOVEHO OVLADANI.
Nyni mlzete nastavit novy myci cyklus na
ovladacim panelu.

Pokud vypnete a znovu zapnete
spotrebi¢ tlacitkem Vypinace (nebo
pokud dojde k vypadku napajeni), kdyz
je aktivovano DALKOVE OVLADANI a
probiha cyklus, tento cyklus bude
pokracdovat od bodu, ve kterém byl
prerusen. "DALKOVE OVLADANI"
bude deaktivovano a kontrolky P3 a
P4 budou blikat.




17. POPIS PROGRAMU

Programu Popis programu
== P Vhodné pfi myti hrnci a veskerého dal$iho
P1 [ ] Intenzivni nadobi, silné znegisténého.
— . Zhat Vhodné k myti nadobi a hrncl normalné
P2 )] Univerzalni |, caisigngon.
Program pro bézné znecisténé nadobi (nejucingjsi
P3 ECO Eco z hlediska spotfeby vody a energie).
Program dle normy EN 50242.
m . . Kratké studené pfedmyti nadobi pouzitého rano
P4 O Predmyt| nebo v poledne, pokud chceme odloZit myti piné
naplné az na vecer.
Rychly myci cyklus tfidy A s mytim a suSenim.
P5 &M

* Vhodny pro myti az 8 sad nadobi.

Myti s predmytim
Pro programy s pfedmytim doporu€ujeme pfidat dalSi davku disticiho prostfedku (max. 10 g)
pfimo do mycky.
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MozZnosti

5 £ L
= £ 4 =
s = g 02 72
b= o o
2 = ) =0 3
Programu 8 5 3 | Bw | U
S 5 i Fu S
2 g £ 0 i
k7] ~ 2 = S
e 5 6| F

o

Pl| B Intenzivni @ | 75 | 130 | ANO | ANO
P2| [J | Univerzalni | = | 60 | 120 | ANO | ANO
P3 | ECO Eco Y 45 | 190 | ANO | ANO
P4 | Ui Predmyti - - 5 | ANO | N/A
P5 -OM ° 60 | 39 | ANO | ANO

@ - prostiedek pro pfedmyti

N/A = MOZNOST NENI K DISPOZICI

1) Se studenou vodou (15 °C) — tolerance £+10 %
Pokud pouzivate horkou vodu, v pribéhu programu se automaticky aktualizuje zbyvajici ¢as do
konce programu.
Hodnoty jsou méfeny laboratorné podle evropské normy EN 50242 (hodnoty se mohou lisit v
zavislosti na podminkach pouziti).




18.ZARIZENIi NA
ZMEKCOVANI VODY

V zavislosti na zdroji obsahuje voda riizné
mnozstvi vapence a mineralli, které se
usazuji na nadobi a zanechavaji na jeho
povrchu bilé skvrny a 8mouhy. Jak vysoka
je pfitomnost téchto minerall ve vodé, tak
velka je jeji tvrdost. Mycky nadobi jsou
vybaveny zafizenim pro zmékcCovani vody,
které vyZaduji ke své regeneraci specialni
sul. Takto zmékcéena voda je pak v mycce
pouzivana pro myti nadobi. Stupen tvrdosti
vody Vam sdéli spole¢nost, ktera zajistuje
jeji dodavku nebo si ji mGzete nechat zméfit.

Nastaveni zmékcéovani vody

Zmékc&ovaci zafizeni upravuje vodu o
tvrdosti do 90°fH (francouzska stupnice
tvrdosti) nebo 50°dH (némecka stupnice
tvrdosti vody) v 6 rozdilnych stupnich jeho
nastaveni. V tabulce je uvedeno nastaveni
zmék&ovace vody v zavislosti na rizném
stupni tvrdosti vody.

Podle stupné tvrdosti vody nastavte
zmékd&ovaci zafizeni nasledujicim zplsobem:

Nasledujici postup zaénéte VZDY pfi
vypnuté mycce.

1. Zapnéte mycku stisknutim tlacitka

"ZAPNUTI/VYPNUTI".

2. Sougasné stisknéte tlacitka "VYBER
PROGRAMU" a "ZAPNUTI/VYPNUTI"
a podrzte je 5 sekund.

3.0zve se kratky zvukovy signal a
vSechny kontrolky budou blikat po dobu
5 sekund.

4.Rozsviti se  kontrolka "VYBER
PROGRAMU", aby ukazala uroven
odstrariovade vodniho kamene. Pokud
se nerozsviti zadna kontrolka, bude
nastavena uroven "S0".

5. Opé&tovnym stisknutim tlagitka "VYBER
PROGRAMU" vyberte poZadovanou
uroven odstranovani vodniho kamene; pfi
kazdém stisknuti se rozsviti odpovidajici
indikator, jak je uvedeno v tabulce vyse
(P1=>81, P2->8S2...) V pfipadé drovné
"S0" budou vSechny kontrolky zhasnuté.

6. Vypnéte mycku tak, Ze 3 sekundy

podrzite tlagitko "ZAPNUTI/VYPNUTI",
aby nové nastaveni vstoupilo v platnost.

/!\VARovANi

% | Tvrdost vody S
<) o L]
B = X £
2 o LS9 N8 es
e c .8 o 9 3 H tD
¢ |ESE T2 o S 9
8| €5 855 g x=a
= w £ o
Zadna
S0 0-5 0-3 NE kontrolka
S1 6-15 4-9 ANO P1
S2 16-30 | 10-16 | ANO P1+P2
*S3 | 31-45 | 17-25 | ANO | P1+P2+P3
S4 | 46-60 | 26-33 | ANO | TTHEZIPO
P1+P2+P3+
S5 61-90 | 34-50 | ANO P4+P5
* Regulace tvrdosti byla ve vyrobé

nastavena na UROVEN 3 vzhledem k
tomu, Ze toto nastaveni vyhovuje nejvétsi
éasti uzivateld.

Pokud byste z jakéhokoliv divodu
nedokazali dokonéit postup, vypnéte
myéku stisknutim tladitka "ZAPNUTI/
VYPNUTI" a zaénéte od zacatku (BOD 1).

n
&



19. ODSTRANENIi MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud se domnivate, ze mycka nefunguje spravné, fidte se nize uvedenou stru¢nou
priruckou, ktera obsahuje jisté praktické rady k feSeni nejbéznéjsich problém(. Pokud
zavada pretrvava nebo se objevuje opakované, kontaktujte stredisko technické pomoci.

CHYBOVA HLASENI

® Modely s displejem: chyby jsou hlaSeny Cislem, kterému pfedchazi pismeno ,E*
(napf. Chyba 2 = E2), a kratkym zvukovym signalem.

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kédu zavady, s
naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —
dvé bliknuti — apod...).

Pouze modely s displejem

Zobrazena chyba Vyznam a reSeni

-

¢ "ZKONTROLUJTE @ Uijistéte se, Ze je otevieny pFivod vody.
VODU" a kratky zvukovy
signal

(pouzeo u  nekterych | jstste se, e vypoustéci hadice je ve spravné vysce (viz Gast
modelt) popisujici instalaci).

E2 (s displejem)

a kratky zvukovy signal

Mycka se neplni vodou

Ujistéte se, Ze hadice na pfivod vody neni ohnuta nebo pfimacknuta.

Zaviete pfivod vody, odSroubujte hadici na pfivod vody od zadni
strany mycky a zkontrolujte, zda neni ucpany ,piskovy* filtr.

Mycka nevypousti vodu

E3 (s displejem) Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni ohnuta, zachycena nebo

a kratky zvukovy signal zablokovana a neni ucpany filtr.

Ujistéte se, Ze neni ucpany sifon.

Unik vody
E4 (s displejem) Ujistéte se, Ze vypoustéci hadice neni ohnuta, zachycena nebo
a kratky zvukovy signal zablokovana a neni ucpany filtr.

Ujistéte se, Ze neni ucpany sifon.

Topné téleso na ohiev vody nefunguje spravné nebo je ucpana
E8-Ei (s displejem) filtraéni deska

a kratky zvukovy signal Zkontrolujte filtraéni desku.

Spotfebi€ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotrebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

Jakykoliv jiny kéd
(s displejem)




Pouze modely bez displeje

Pokud dojde k zavadé nebo poruse v prabéhu programu, bude rychle blikat kontrolka
odpovidajici vybranému cyklu a bude se ozyvat preruSovany zvukovy signal. V takovém
pFipadé vypnéte mysku stisknutim tlagitka ,VYPINAC*.

Zkontrolujte, zda je otevieny privod vody, neni ohnuta vypoustéci hadice a nejsou
ucpané filtry nebo sifon, a potom znovu nastavte vybrany program.

Pokud zavada pretrvava, kontaktujte stiedisko technické pomoci.

Tato mycka je vybavena pretokovym bezpeénostnim zafizenim, které v pfipadé
néjakého problému automaticky vypusti veskerou nadbyte¢nou vodu.

A VAROVANI

V zajmu zajisténi spravného fungovani pretokového bezpeénostniho
zarizeni doporucéujeme nepremist’ovat ani nenaklanét mycku
za chodu. Je-li nezbytné naklonit nebo premistit mycku,
ujistéte se, ze byl dokon€en myci cyklus a uvnitr spotrebice
nezustala zadna voda.

Dalsi zavady
ZAVADA PRICINA RESENI
Zastr€ka neni zapojena do

P Zapojte elektrickou zastréku
sitové zasuvky

1. Nefunguje Nebylo stisknuto tlagitko O/l Stisknéte tlagitko
Zadny program | pyirka jsou oteviena Zaviete dvitka
Vypadek napajeni Zkontrolujte
Viz bod 1 Zkontrolujte

Vodovodni kohoutek je zavieny Otevrete vodovodni kohoutek

2. Myékf‘ se Hadice na pfivod vody je ohnuta | Odstrarite ohyby hadice
neplni vodou

Filtr hadice na pfivod vody je Vyistéte filtr na konci hadice

ucpany
Filtr je znecistény Vycistéte filtr
3. Myéka Vypoustéci hadice je ohnuta Odstrarite ohyby hadice
) nev 45 Nastavec vypoustéci hadice Peclivé dodrzujte pokyny pro
ypousti PN DRt AN
vodu neni spravné pfipojeny pfipojeni vypoustéci hadice

Odpadni pfipojka na sténé je
obracena dol(, nikoli nahoru
4. Mycka nepretrzité | Vypoustéci hadice je umisténa Zdvihnéte vypoustéci hadici alespori
vypousti vodu pfili§ nizko 40 cm nad podlahu
Snizte mnozstvi myciho prostfedku

Zavolejte kvalifikovaného technika

5. Ne'nvl slyset P¥ili§ mnoho myciho prostiedku Pouzite vhodny myci prostredek
otaceni T PP .
. . Né&jaky kus brani otdCeni ramen = Zkontrolujte
strikacich

Filtrani deska a filtr jsou velmi

ramen Znedisténé Vycistéte filtracni desku a filtr

CS



9.

10.

ZAVADA

. Pro elektronické

spotiebice bez
displeje: rychle
blika jedna
nebo vice
kontrolek

. Nadobi je

umyté jen
castecné

. Myci

prostiedek se
nedavkuje,
nebo je
davkovan
Ccastecné
Pritomnost
bilych skvrn na
nadobi

Hluk béhem
myti

11. Nadobi neni

uplné suché

PRICINA

Zavreny kohoutek pfivodu vody

Viz bod 5

Dna hrncu nejsou pfilis dobé
umyta

Okraje hrncl nejsou prili§ dobé
umyté

Stfikaci ramena jsou ¢aste¢né
ucpana

Nadobi nebylo spravné vlozeno

Konec vypoustéci hadice je
ponofeny ve vodé

Bylo odméfeno nespravné mnozstvi
myciho prostfedku, nebo je prostfedek
stary a ztvrdly

Viko zasobniku soli neni spravné
zaviené

Myci program neni dostatec¢né
ddkladny

Pfibory, kusy nadobi, hrnce atd.
brani otvirani davkovace myciho
prostfedku

Voda z vodovodu je pfili§ tvrda

Kusy nadobi na sebe narazeji
Otacejici se ramena narazeji do
nadobi

Nedostatecny pratok vzduchu

Chybéjici oplachovaci prostfedek

RESENI

Vypnéte spotfebic
Otevrete kohoutek
Znovu nastavte cyklus

Zkontrolujte
Pripalené zbytky jidla se musi odmogit,
nez se hrnce vlozi do mycky

Zmérite polohu hrncu

Odstrarnite stfikaci ramena tak, ze
odSroubujete kruhové matice doprava, a
umyjte ramena pod tekouci vodou
Neumistujte nadobi pfili§ blizko
sebe

Konec vypoustéci hadice nesmi pfijit
do styku s odtékajici vodou

Zvyste davku podle miry znecisténi
nadobi, nebo zménte myci prostfedek

Spravné ho utahnéte

Zvolte silnéjSi program

Umistéte kusy nadobi tak, aby
neprekazely davkovaci

Zkontrolujte a upravte uroven soli a
oplachovaciho prostfedku Pokud by
zavada pretrvavala, kontaktujte
stfedisko technické pomoci

Prekontrolujte ulozeni nadobi v kosi
Prekontrolujte uloZzeni nadobi v kosi

Na konci myciho programu nechte
dvitka mycky pootevrena, aby mohlo
nadobi pfirozené uschnout

Naplrite zasobnik oplachovaciho
prostfedku




Poznamka: Kdyby néjaka z vySe popsanych situacich méla za nasledek $patnou U&innost
myti nebo nedostate¢né oplachovani, odstrante usazené necistoty z nadobi ruéné, protoze
kone¢ny cyklus suseni zpUsobuje tvrdnuti necistot, takze pfi dalSim myti se obtizné »
odstranuiji.

Pokud zavada pretrvava, kontaktujte stfedisko technické pomoci a uvedte model mycky.
Lze ho nalézt na Stitku v horni ¢asti na vnitfni strané dvifek mycky nebo v zaruénim listu.
Tento udaj umozni stfedisku pfijit s rychlejSim, a€inn&jSim feSenim.

Dlrazné doporuéujeme pouzivat originalni nahradni dily, které jsou k dostani u vaseho
servisniho stfediska.

Pomoc a zaruka

Na tento vyrobek se poskytuje zaruka podle zakona a podminek uvedenych v
zarucénim listu, ktery se dodava s vyrobkem. Zarucni list by mél byt uschovan av
pripadé potreby predlozen spolecné s dokladem o koupi stredisku technické
pomoci. Zaru¢ni podminky si miuzete precist také na nasich webovych
strankach.

Jestlize potiebujete pomoci, vypliite online formulaf, nebo nas kontaktujte na
Cisle uvedeném na webové strance vénované podpore.

Vyrobce odmita vesSkerou odpovédnost za jakékoli tiskové chyby v tomto navodu. Vyrobce
si dale vyhrazuje pravo na provadéni jakychkoli zmén, které povazuje za uziteCné z
hlediska vyrobku, aniz by se zménily jejich zakladni vlastnosti.




20. PODMINKY PROSTREDI

Tento spotfebi€ je oznaceny

v souladu s Evropskou smérnici

2012/19/EU o likvidaci Starych
= Clektrickych a  elektronickych
zatizeni (WEEE).
WEEE obsahuje Skodlivé latky (které
mohou mit negativni dopad na Zivotni
prostfedi) a zakladni komponenty (které Ize
opétovné vyuzit). Je nezbytné WEEE
vystavit specifickému zachazeni,
k odstranéni a likvidaci vSech skodlivin
a obnové vSech recyklovatelnych materialu.

Jednotlivei mohou sehrat dllezitou roli v
zajisténi, ze se z WEEE nestane problém
pro zivotni prostredi;

O® WEEE se nesmi likvidovat spolecné s
béZnym domovnim odpadem;

O WEEE se musi pfedat pfisluSnym
sbérnym mistim spravovanym mistni
spravou nebo registrovanymi spoleénostmi.
V mnoha zemich existuje sbér velkych
WEEE.

V mnoha zemich muzete pfi koupi nového
spotfebi¢e, odevzdat stary prodejci, ktery
jej pfevezme bezplatné na zakladé vymeény
nového za stary, pokud je zafizeni
ekvivalentniho typu a ma stejné funkce
jako dodané zafizeni.




Euxapiotolue Tou €mAégaTe TO TTPOIGV
auTo.EipaaTe Tepr@avol TTou PTropoule va
TTPOCQPEPOUE TO IBAVIKO TTPOIOV yIa €04G,
KaBWG Kal TNV TTANPECTEPN YKAUA OIKIAKWY
OUCKEUWV Yia KaBnuepivh xpron.

AloBAOTE TTPOCEKTIKA QUTO TO EYXEIPIOIO YIA
TN CWOTA KAl a0@AAR XPAON TNG CUCKEUNG
Kal XPAOIUEG CUHBOUAEG yIa TNV OTTOTEAECHOTIKN
ouvTrpnon.

M XpnoiuoTToieite TO TTAUVTIPIO TIATWV

MOVO WETA aTmd TTPOCEKTIKA avAYVWOT aUTWY
TWV 0dNYIWV. ZOG GUVIOTOUE Va £XETE QUTO TO
eyxelpidio avTta SITAa 0ag Kal va To KpaTdTe
KoA kardoTtaon yla Tov OTTOIoVONTTIOTE
MEAAOVTIKG IBIOKTHTN.

MapakaloUpe BeBaiwbeite 6T n ouokeun
TTapadideTal cuvodeuduevn ammd autd TO
EYXEIPIOIO 0dNyIWY, TO TOTOTTOINTIKG £yyUNoNg,
N 81EUBUVON TOU KEVTPOU UTTNPEDIWY UTTOCTAPIENG
Kal TNV €TIKETO EMONPAVONG TNG EVEPYEIAKNG
ammédoong. Kabe Ttpoidv avayvwpiletal ammo
évav  povadikd  16WRgI0  KWwBIKG,  TTOU
OVOMACETaI €TTIONG «TEIPIOKOG apIBUOGS”, Kal 0
OTT0I0G  €ival TUTTWMPEVOG GTO  TTIGTOTIOINTIKO
eyyunong 1 otn oeipiakr] TTAGKa TTou BpiokeTal
Méoa oTnv TépTa, oTnv emavw OefId TTAeuUpA.
AuTOG 0 KWAIKOG eival €va  €idog  deAtiou
TOUTOTNTAG YIQ TO TTPOIGV TO oTToio Ba TTPETTE
VO XPNOIMOTIOIACETE YIO VO KOATOXWPIOETE TO
TIPOIOV 1) €AV TTPETTEI VO ETTIKOIVWVAOETE WE TO

Kévtpo Texvikng Borieiag.
Eik. A
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= =
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Mepiexopeva

. FENIKEZ OAHTIEZ AZPAAEIAZ
. MTAPOXH NEPOY
. IPOZOHKH AAATIOY

. PYOMIZH TOY EITANQ KAAAOIOY
(MONO ZE OPIXM'ENA MONTEAA)

5. TAKTOINOIHZH TQN MIATON

6. 2TOIXEIA KAI INAHPO®OPIEZ AlO
TIZ EPFAZTHPIAKEZ AOKIMEZ

7. MIPOZOHKH AITOPPYITIANTIKOY
8. EIAH ATTOPPYTIANTIKOY

9. IPOZOHKH ENIZXYNTIKOY
MAYZIMATOXZ

10.KAOGAPIZMOZ TQN PINTPQN
11.MIPAKTIKEZ 2YMBOYAEZ

12.KAGAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH
POYTINAZ

13.1NIEPIFPA®H TOY MINAKA EAErXoY
14.TEXNIKA ZTOIXEIA

15.EMIAOIH NMPOrPAMMATOZ KAI
EIAIKA XAPAKTHPIZTIKA

16. THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi)
17.NIPOrPAMMA LEGEND
18.MONAAA AT10ZKAHPYNTIKOY NEPOY

19.ANTIMETQITIZH [TPOBAHMATQN KAI
ErTYHZH

20.TTEPIBAANONTIKEZ 2YNOHKEZX

A W N =
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1. TENIKEZ OAHT'IEZ
AZQAAEIAZ

o O OUOKEUEG QUTEG TTPOOpPICovTal
VA XPNOILOTIOINBOUV O€ OIKIOKEG
Kal TTAPOUOIEG EQAPUOYES OTTWG:

— Xwpol koudivag TTPOCWITIKOU
O€ KATAOTAPOTA, YpagEia Kal
GAAa TTEPIBAAAOVTA £pYQOiag;

— AypoIKieg  aypoTOOTTITA;

— Amo6 meAdreg ot Eevodoxeia,
MOTEA Kal GAAa TTEPIBGAAOVTa
TUTTOU KOTOIKIOG;

— [epiBdAovta  TOTTOU  POTEA
(dlavukTépEUON WE TTPWIVO).

Mia dla@opeTIKy Xprion QuTAG NG
OUOKEUNG OTTO TO TTEPIBGANOV  TOU
VOIKOKUPIOU 1 a1Td TUTTIKEG AEITOUpYieg
KaBopIdTNTag, OTIWG N EUTTOPIKN
Xpon Omo  EUTTEIPO  ECEIBIKEUUEVO
aroyo 1 amd  EKTTAIOEUMEVOUG
XPAOTEG, QATTOKAEIETOl QKOO KOl OTIG
mapamdvw  €Qapuoyés.  Eav
OUOKEUR XPNOIUOTIOIEITaI KATA TPOTTO
OooupBiBacTo  pE  TO TTAPATTIAVW,
evoéxeTal va peiwBei n didpkeia {wig
TNG OUOKEUNG KOl VO OKUPWOE n
gyyunon TOU KATOOKEUQOTH).
Omoiadrjmote {nuIG 0TN CUOKEUN R
GAN BAGBN i nuia TTOU TTPOKUTTTE
oo XpAon TTou dev gival oUQWvN 1
OouMBaTA PE OTTITIKA 1 OIKIOKA XPron
(akdun kai €av BpiokeTal o€ oTTKG 1)
oikiakd TrEPIBAMoOV) dev Ba  vyivel
OTTOQEKTI) ATTO TOV KATAOKEUOOTY) OTO
péyIoTO BaBUO TTOU TOU EMITPETTETAI
a1 TO VOUO.

eyia Tnv ayopd tng EE
H OUOKEUN MTTOpPEl va
xpnoigotroinBei  ammdé  GTopa
nAIKiag 8 eTwv Kal dvw Kal atrod
ATOPA PE TTEPIOPICHEVN QUOIK,
ailoBntnpiokp 4 dlavonTikn
IKQVOTNTA, XWPEIG EPTTEIpIa N
yvwon Tou TTpoidvTog, aAAG
MOvOo e@boov gival uttd dueon
emiBAewn n €dv TOUG €xOUV
TTApOOXEOE 0dNyieg, OXETIKA ME
TN AEITOUpyia TNG OUOKEUNRG, ME
ao@aA TPOTTO Kal WPE ETTiYVWON
TWV TTOavVWV KIVOUVWV.

eyia ayopég ekTOG TnG EE

Auth n OUOKEUN oev
TTPoOopPICeTal YIO XPAON atTro
aropa (ouptrepIAQUBAVOPEVWV
TWV  TTAIdIWV) ME  MEIWPEVN
OWMATIK,  aiobnTnpiaki N
dlavonTikr IKavoTnTa 1} EAAEIYN
EUTTEIPIOG KAl YyVWONG, €KTOG
€av gival uttd daueon emiBAeywn
N Toug €xouv O0Bti 0dnyieg
OXeTIK&A WE TN XpPAon TNg
OUOKEUNG aT1Td ATOuOo TTOU E€ival
UTTEUBUVO yIa TNV aoc@AaAcid
TOUG.

eTa madid Ba Tpémel  va
empBAETTOVTAI yia va BeBaiwbeite
OTI OgV TTAICOUV PE TN CUOKEUN.

o[laidid nAikiag 3 e€Twv Kal
MIKPOTEPOQ  Ba  TTpéTTel  va
aTToyakpuvovTal  €KTOG  €dv
TTAPOKOAOUBOUVTAI CUVEXWG.




o Edv 10 KOAWDAIO TPOPOdOTIaG ExEl
uttootei  BAGBn,  TIpETEl  va
avTiKaTaoTadei atmd €10IKO KaAWDIO 1
ouyKpOTNUa Tou diaTiBeTal amd Tov
KOTAOKEUQOT) 1] TOV QVTITTPOCWTTO
o€pPIg Tou.

© XPNOIPOTIOIEITE POVO TOUG OWANVEG
TTOU TTapEXOVTal Jadi JE Tn OUOKEUNA
yla oUvdeon e 10 BIKTUO UBPEUDNG
(MNV eTTAVaXPNOCIKOTTOIEITE TTONIEG
OEIPEG CWARVWV).

e H 1Ticon Tou vepou TTPETTEN va gival
peragu 0,08 MPa kai 0,8 MPa.

e BeBaiwBeite 0TI XaAId 1} TATTETA
Oev gutodifouv TN BAon ) KATTOI0
a1d TO AVoiyuoTa £€agPIOOU.

® MeTd TNV €yKATACTOOT, N CUOKEUN
TIPETTEl VO TOTTOBETNOEI €101 WOTE
va gival TTpooaciun n pida.

eMnv agrivete Tnv  ToOPTA
avoixTtry o€ opifévTia B€on, yia
VO ATTOQUYETE TOUG TTIBavoug
KIvdUvoug (T1.X. TITwon).

o100 TTEPICOOTEPES TTANPOPOPIES
OXETIKA PE TO TTPOIOV A yIa va
oupBouAeuTEiTE TO TEXVIKO O€EATIO,
AVATPESTE OTNV I0TOOEAIDA TOU
KATAOKEUAOTH).

o 10 ToV PéyIoTO apIBuG pubuicewy
NG 6€0nG, avaTPEETE OTN OXETIKA
mvakida 0edopévwy TToU  Eivail
TTPOCOPTNMEVN OTO TTPOIOV.

HAekTpikéEG OUuVdEOEIg
odnyiec ao@aAsiag

Kal

® O1 TEXVIKEG AETTTOMEPEIES (TAON
TPOYOdOTIag Kal 10XUG) epavicovTal
oTNV TIIVAKi®da XapaKTNPIOTIKWY
TOU TTPOIGVTOG.

e BePaiwBeite 0TI TO nNAeKTPIKO
ouoTnua €ival YEIwPEVO Kal OTI
OUMMOP@WVETal JE  OAOUG  TOUG
I0XUOVTEG VOUOUG Kai OTI N TIpiCa
gival oupPBary pe TO QIG TNG
OUOKEUNG.

O KOTAOKEUOOTAG BEV PEPEI Kapia
€ubuvn yia TUXOv {nuid o€ atopa
n 1810kTNoia Adyw pn yeiwong
TOU UNXavAHOTOG.

e Befaiwbeite 6T TO  TAUVTAPIO
matwv dev ouvBAiBel Ta KaAwdia
TPOPOd0CTIaAG.

e[ cvikd, dev ouvioTATal N XpPnon
TTPOCAPHOYEWY, TIOMATTAWY BuoudTwy
N / ka1 KaAwDIWV ETTEKTOONG.

& NMPOEIAOMNOIHZH:

H ouokeun dev mpémel va
TPOPOBOTEITAI HECW ESWTEPIKAG
OUOKEUNG METAYWYNG, OTTWG
€vag XpovodIlakoTTng, | va
ouvoéeTal ME éva KUKAwWPA
TTOU  EVEPYOTTOIEITAI KOl
OTTEVEPYOTTOIEITAI TOKTIKA ATTO
éva BondnTikG TTPOYypaAppa.

EL



o [lpiv KoBapioeTe A CUVTNPAOETE TO
TAUVTAPIO TATWY, aTmoouvdOEéTE
TN OUCKEUR KOl KAEiOTE TNV
TTaPOXN VEPOU.

eMnv  TpaBdre 10  KaAWdIO
TPOPOd0CIAG f} TN CUOKEUR yia va
OTTOOUVOEDETE TO UNXAavnua.

& NMPOEIAOMNOIHZH:

Katd Ttnv Odidpkeia  TnNG
mAUONg TO VvEPO MTTOPEi va
avatrTugel  TOAU  uypnAég
0epUOKPATiES.

® Mnv a@AVETE T OUCKEUN EKTEDEINEVN
ota @uoikd oToixeia (Bpoxa,
AAIO, KATT.).

e H Ticon 1 10 kK&BIoPa TAvVW OTNV
QVOIXTH| TTOPTA TOU TTAUVTNPIOU TTIGTWY
MTTOPEI VO TTPOKOAEDEI avaTpoTTh.

eKard@ Tn  METOKIVAON, MNV
ONKWVETE TO TTAUVTAPIO TIATWYV
TMAVOVTAG To a1rd TNV TTOPTA.
Katd tn petagopd, TTpocECTe va
MNV TO OKOUUTTATE YE TNV TTOPTA
TAvWw OtV €M@EAVEIQ  TOU
TPOAEI PETAPOPAG. ZUVIOTOUUE
TO PUNXAVNPO VO ONKWVETAI KAl
vVa JETAPEPETAI ATTO OUO ATOMA.

eTo TmAuvmipio mdtwv  €ival
oXedIAOPEVO VIO KAVOVIKG OKEUN
Kou(ivag. AvTIKEiuEVO  TTOU  €XOUV

MOAuVBEi atd Bevdivn, XpwuaTa,
ixvn  xd&AuBa A o10rpou,
OIABPWTIKA XNUIKG, otéa i aAKAAIa
Oev TPETTEl va  TTAévovTal  OTO
TTAUVTAPIO TTIATWV.

o Edv uttdpyel eyKareoTnuéVn OUOKEUR
MOAGKUVONG VEPOU OTO OTTiTI, OEV
xpelddetal va rpooBéoete aldT oTo
aTTOOKANPUVTIKS VEPOU.

eEdAv n ouokeunn omdcel R
OTAPATACEl  va  AEIToupyeEi
OWOTA, ATTEVEPYOTIOINOTE TNV,
KAEioTE TNV TTApPOXr veEPOU Kal
NNV TTapaBIAleTeE TN CUOKEUN.
O1 egpyaoieg €TTIOKEUNG TTPETTE
va ekTEAOUVTAI POVO aTrd TO
Kévtpo Texvikig Bonbeiag kai
TIPETTEl va TOTTOBETOUVTAI HOVO
yvAola avitaAAakTIKa. H un
TAPNON QUTWV TwWV 0dNyIWV
evOéxeTal va Béoel og Kivouvo
TNV QOQAAEIQ TWV CUOKEUWV.

e EdQv xpelddeTal va PETAKIVAOETE TO
pNXavnua JETA TNV agaipeon Tng
OUOKEUQTIAG, PNV TTPOCTIOBNR0ETE
VO TO ONKWOETE amd TO KATW
péPOG TNG BUpag. Avoitrte eAagpd
TNV TOPTA KOl AvaonkwoTe TO
pNXavnua Kpatwvrioag To Tavw
HEPOG.

Me Tn ofquavon C € auTou Tou
TPOIoVTOog, EMIBERBAIWVOUNE,
utmré TNV TARPN ouvaiobnon
TNG €UBUVNG pag, TNV ATTOAUTN




OUHUMOPPWON TOU TIPOIOVTOG
autoU ME OAeg TIG OXETIKEG
ATTOITACEIS aO@PAAEiag, uyeiag
Kal TrEPIBAAAOVTOG TTOU aTTOpPEOUV
OTTO TNV EUPWTTAIKN VOUO0BETia.

EykardoTtaon
o Apaip€aTe OAO TO OTOIXEID TNG

OUOKEUOOIAG.

& NMPOEIAOMNOIHZH:

QuAdgTe Ta UAIKA OCUOKEUOTIOG
MOoKPId a1rd TTaIdId.

o Mnv eykaBIOTATE 1 XPNOIUOTIOIEITE
T0 TAUvVTApIO TTATwyv  €dveivai
KOTEOTPOUMEVO.

e AkoAouBroTe TIG 0odnyieg TTOU
ouvodeUOUV TO TTPOIOV.

A NMPOEIAOMNOIHZH:
Maxaipia kai aAAa okeln e
aiXunpeda onueia TTPETTEl va
MITaivouv oTO KOAABI pe Ta
aiXunPd autd onueia TTPOG
Ta KATW N va TotrolsTouvTal
og opi1ovTia Béon).

|
w



2. TMTAPOXH NEPOY

H ouokeun Trpémel va ouvdebei oTo
BikTUO TNG USPEUONG PE VEOUG EUKAMTITOUG
owAnveg. Tuxoév aAioi cwARveg dev
mpETel va avaxenaoipgotroinéouyv.

® O1 owAfveg TTOPOXAG Kal aTToxXEéTEUan
MTTOpPOUV VA TTPOCAvVATOAIOTOUV avegdpTnTa
TTPOG Ta OEEIA 1} apIoTEPA..

H ouokeun pmropei va ouvdebei pe 1o
OikTuo KpuUou 1 JeoTOU VEPOU OpPKEi
auTo TO TEAEUTAIO VO PNV SETTEPVA TOU
c 60°C.

O®H Tieon TOU OIKTUOU veEPOU TIPETTEN va
Kudaiveral getagu 0,08 Mpa & 0,08 Mpa.

® O cwAnvag TpoPodoaiag vepou TTPETTEI Va
ouvdebei pe pia Bpuon TTPokKeEIYévou va
OTTOPOVWVETAI N CUuokeury otav dev givai
oe xpnon (e1k.1B).

® 0O owhAvag TTapoxng KataAfyel oe €va
otépio 3/4” pe oTreEipwpa (&IK.2).

®>uvdéoTe TO OwAAva TTAPOXNS TG
ouokeung "A" otn Bpuon "B" n otroia
TTPETTEI Va @EPEl oTTEipwpa 3/4" kal o@igTe
TOV TTPOCEKTIKA.

® Av cival avaykaio, o cwAfvag TTapoxng
TNG OUOKEUNG MTTOPEl va TTPOoeKTaBEl £wg
Kal 2,5 pérpa. Mmopeite va mTpopnOeuTeiTe
TNV TpoékTacn amd Ta Kévrpa TexvikAg
E¢utrnpétnong.

® Edv 10 TTAUVTApIo TATWY gival ouvEdEUEVO
og VEEG OWANVWOEIG 1| 08 OCWANVWOEIG
TTou €Xouv va XpnoigotroinBoulv yia
pJeyadAo xpovikd SldoThud, A@eAoTE va
TPECEI TO VEPO yIa HEPIKA AETITA TIPIV TO
ouvdéaeTe e Tov owAAva Trapoxng. Me
QuTOV ToV TPOTTO OTTOQEUYETAI N @payn
TOU QIATPOU e CWHATIOIA 1] TKOUPIA.

T




KOl aTrooTpayyidel TiIG uTTEPBOAIKES
moooTnTeg.  YOpauAikég  Slatdgeig
ao@alegiag

OAa T1a TAUVTApPId TIATWV €ival
€SOTTAIOPEVA PE HIO OUOKEUR ao@aAgiag
utrepxeiAiong n omoia, €dv 1o veEPO
utrepPei Ta Kavovikd emmireda Adyw
duoAsIToupyiwyv, aTToKAgiel auTopaTa
TN pon vepoU N / KAl amooTpayyifel
TIG UTEPPROAIKEG TTOCOTNTEG. YSpOouAIKEG
Slatda&elc aocwaleioc

Opiopéva povréha ptmopei va TrepiAauBavouv
Mia n TepioodTEPEG OO TIG OKOAOUBEG
duvaTOTNTEG:

® XYXTHMA WATERBLOCK (Eik. 3)

To ouoTtnua waterblock éxel oxedlaoTei yia
va BEATILOVEI TNV ACQAAEIQ TG OUOKEUNRG
oag. To ouoTnua eutTodifel TG dIaPPOES
TToU Ba PTTopoUlcav va TTPOKANBoUv atrd
Mia QUCAEITOUPYIO TOU PNXOVAMOTOG i WG
ATTOTEAETUA €VOG OTTACIPATOG OTOUG OTTO
OWAAVEG  KAOUTOOUK Kal 18iwg oTov
OwARva TTapoxrg vepou.

Mwg Asitoupyei

Mia Aekdvn (TUTTOU @PEATIO) TTOU PBpioKETal
otn PBdon TnG OUOKEUAG OUAAéyel KABe
molavr dlappon vepoU Kal EVEPYOTTOIET Evav
aI00NTAPa O OTTOI0G EVEPYOTIOIEI E TN OLIPd
Tou Mo BaABida, n otroia PBpioKeTal KATW
ammd TN Ppucn vepoU Kal aTTokAegiel KAOe
TTapoxrn vepou, akdoua kal 6tav n Bpuon
avoi&el TTANpwWG.

Eav 10 kiBwrio "A" TOU TrEPIEXEl TA
NAEKTPIKA  pépn  €ival  KATECTPOPUEVO,
AQAIPECTE APECWG TO PIG aTTd TNV TTpida. MNa
va diac@alioTei n TéAEia Aeitoupyia  Tou
OUCTAMOTOG  OOQOAgiag, O  €UKAUTITOG
owARvag pe 1o KIBwTio "A" Ba TTpéTTEl va
ouvdebei otn Bpuon O6TTWG @aiveTal OTNV
€Ik6va. O €eUKOPTITOG OWARvVAG TTAPOXNG
vepou Ogv TIpETEl va  KOBeTal, KABWG
TTEPIEXEI EvEPYA e§apTApaTa. Edv o owArvag
Oev eival OpPKETA MPaKPUG yia MO OwaoTH
ouvdean, TTPETTEI VA QVTIKATACOTOOEN e évav
MokpUTEPO. O €UKAPTITOG CWANAVAG WTTOPET
va AneBei atrd 1o Kévtpo Texvikig Bonbeiag.

® AQUASTORP (Eik. 4):

gival plo ouokeur) TTou BpiokeTal oTov
owAnRva Tpo@odocoiag TTou oTapaTd Tn
por] Tou vepou, €dv 0 CWARVOG UTTOOTEI
nuid. XTnv TepiTITwon autr, oTto TTapdbupo
"A" eygavifeTal éva KOKKIVO Onuddl kai o
owAAvag TpéTTel va avTikataoTabel. MNa va
EePidwoeTe TO TTACIUADI, TIOTACTE T CUOKEUN
KAEIOWOTOG JovAG KaTeuBuvang "B".

® AQUAPROTECT - ZQAHNAZ TPO®OAOZIAX
ME NPOXTATEYTIKO KAAYMMA (Eik. 5):
>e TepiTTwaon diapporng vepou atrd Tov
KUpIO €0WTEPIKO owAfva "A", 710
dlapavég TrepifAnua "B" Ba trepiéxel To
vepd yia va oAokAnpwBei o KUKAOG
mAUONG. 210 TéAOG TOU  KUKAOU,
emKovwvAoTe pe To Kévipo TeXVIKAG
Bonbeiag yia va QvTIKOTAOTHOETE TO
owARva 1popodoaiag.




20vdeon LE TNV TTAPOXN VEPOU

® TotmmoBeteiote 10 OWARva oT1o  OiKTUO
QTTOXETEUONG, XWPIG va  UTTAPXOuV
TookiopaTa. (£1K.6).

®To oTépIo TTou Ba uTTodeXTEl TO CWAAVA
TPETTEl  va  €XEl €OWTEPIKA  BIAUETPO
TOUAdYIOTOV 4 €K, KOI va OTTéxel amd To
£€0a@og TouAdyiaTov 40 k.

@ KOO €ival va UTTapxel Kal éva alpovi.
(e1k.6X).

® Av gival avaykaio, 0 CWARVOG aTTOXETEUONG
TNG OUOKEUNG WTTOPEl va TTPOEKTABE €wg
Kal 2,5 pétpa apkei va Bpiokeralr Tavra
XounAGTEpa amrd 85 ek. ammd 10 TATWHA.
MTopeite va TTPOPNBEUTEITE TNV TTPOEKTOCN
amé Ta Kévrpa Texvikng ESutnpétnong.

® H kaptUAn dkpn Tou CWARva PTTopEi va
TNV AKOUUTTACETE OTO OTOMIO TOU VITITAPA
f TNG UTTavIEPAG TTOTE OPWG Oev TTPETTE
va eival péoa oe vepd yiaTi Katd Tnv
AeImoupyia Tou TTAuvTnpiou uTTOpPEl Va

TpaBngel vepd amd TNV ATTOXETEUON
(e1k.6Y).
@3¢ TEPITTWON TIOU  TO  TTAUVTAPIO

TOoTTo0ETNOEI KATW aTTO TTAYKO N AKPn Tou
OwARva TTPETTEl va ouvdeBei aTo TTIo YnAd
onueio KATw aTrd Tov TTAYKO (€1K.6Z).

O 0OTav TOTTOBETEITE TNV OUOCKEUN TIPETTEI
va eAEyxXeTe OTI O CWARvVES vepoUu Kal
ATTOXETEUONG OEV €ival TOOKIOUEVOL.




3. NMPOZOHKH AAATIOY
(Eik. A™")

O H cupdvion Asukwv KnAidwv oTta mdTa,
YEVIKG gival éva TTpo€eIdoTroIiNTIKG onuddl
01 T0 doxeio aAATIOU XPEIGleTAI CUUTTARPWOT).

® >10oV TTUBPEVA TG CUOKEUAG UTTAPXEl Eva
doxeio oTo otroio TiBeTaI TO GAGTI yIa TNV
avayeévvnon Twv pnTIVWV aTTOOKARpuvong
TOU VEPOU TTAUCIUATOG TWV OKEUWV.

® Eival onuavTiké va XpnoIUoTIoIEiTE PHOVO
aAdTI KaTGAANAO yia TTAUVTAPIO TTIATWV.
AMN\oI TUTTOI aAaTIOU TTEPIEXOUV  UIKPEG
TO0OTNTEG AdIGAUTWY OTO VEPO OUGIWV,
Ol OTTOIEG PTTOPE] VA ETTNPEACOUV apVvNTIKA A
KOl VO KOTAOTPEWOUV TIG PNTIVEG KAl GUVETTWG
N SIadIKagia ATTOGKAPUVONG TOU VEPOU.

®a 10 yéMiopa pe aldm, &eRidwoTe TO
KaTrakl Tou Ooxeiou Tou aAaTiol OTOV
TUBUéva TNG OUOKEUNG Kal YEWIOTE TO
O0oxeio pe aAdTI.

® Katd 1 Sladikacia autr Ba TTaparnproete
MIKpA uTttexeihion vepou atmd 1O doXEio’
OuvEXiOTE OPWG KAVOVIKG va TTPOCOETETE
aAdT péXp! va yepioel 1o doxeio. OTav 10
doxeio yepioel, kabapiote TO OTEipWUA
Tou Ooxeiou aTmd TUXOV UTTOAEiPaTa
aAaTiol kal PIdwoTe TO KATTAKI  TOU
doxeiou.

Metd TnVv TOomrOoBéTnOn TOU OAQTIOU,
MPENEI va ekteAéoete évav TTARPN KUKAO
mAUong, i To mpoypapua MPOMAYZHE.

® To doxeio Tou aAaTioU €xel XwpnTiKOTHTA

petagy 1,5 kar 1,8 KIAWV ETTAPKA KOl
QpKETA TTpoypdupaTa. To doxeio TrpéTrel
va yeiZel atrd kaipd o€ Kaipd avaloya e
TO €Timed0 ATTOOKARPUVONG TOU VveEPOU
TTOU €X€l €TMIAeyel OTN OUOKEUR Kal TO
oTT0i0 €§OPTATAI OTTO TO TOTTIKO ETTTTEOO
OKANPOTNTAG TOU VEPOU.

(vévo yia TNV TPWTN Xpnon Tng
ouokeung) Otav n ouokeun TiBeTau o€
XPAON yia TTPWTN QOPd, a@ou YEUIoETE
ME oAdTi TO doOXeio TOU aAaTIOU,
TPOCBEOTE VEPO HEXPI VO TTOPOTNPIOETE
HIKPR utrepxeiAion vepou atré 1o doxeio.

L

I1]



4. PYOMIZH TOY ENMANQ
KAAAOIOY (MONO ZE
OPIZM'ENA MONTEAA)

® Edv xpnoiyotroiolvral  Kavovikd  TTaTa
peyéBoug 29 Ewg 32,5 €KATOOTWV,
TOTTOBETACTE TA OTO KATW KOAAOI pETA
aTTé TNV TOTTO0ETNON TOU £TTAVW KOAABIOU
otnv emavw B€éon, OTIWG TTEPIYPAPETAl
AETITOPEPWG TTOPOKATW (CUPPWVA WPE TO
HoVTENO):
TOtrog "A™:
1. ZTpéYTe TA PTTPOCTIVA PTTAOK "A" TTpOg
Ta £EW;
2. ApaipéoTe To KOAGO! KaI ETTAVATOTTOBETAOTE TO
aTnVv emavw B€on.
3. AvtikataoTAoTE T PTTAOK "A™
apxikn Béon.

otV

Ta mdra pe OIGUETPO peyaAuTepn atd 20
€KOTOOTA  Oev  Pmmopouv  TAéov  va
ToTToBeTNBOUV OTO €MAVW KOAGOI Kal Ta
KIvNT&  oTnpiygata  &gv  ptmopolv  va
xpnoigotroinBoulv 6tav 1o KaAdl! gival otnv
emavw Béon.

Tomoc "A"

o7,

TO1rOGg "B": (MONO MONTEAA ME EYKOAO KAIK):

1. AQaipéaTe TO ETTAVW KAAGOI;

2. KpathoTte 10 KOAGBI kai ammé TIg dUo
TTAEUPEG KAl QVOONKWOTE TO TIPOG TA
emavw (Eik. 1).

Ta mara pe OlAueTpO PeyoAUTEPn OTTO
20 ekaTooTd* Oev pTTOpPOUV TTAéOV va
TOTT0BeTNOOUV OTO ETTAVW KOAGBI Kal TO KIVITA
otnpiydara dev PTTopolv va Xpnaoigotroinouv
o1av 1o KaAGBI gival oTnv eTavw Béon.

* Y& povTéAa TTOU BloBETOUV Kal éva TPITO

KOAGBI, Ta mAaTa pe SIAUETPO MEYOAUTEPN

atmé 14 ekatooTd dev ptTopoUv TTAéOoV va
@OopPTWOOUV OTO ETTAVW KAAGO!I.

PYOMIZH TOY KAAAGIOY XTHN KATQ GEZH:
1. KpatAote 10 KOA&OI kai amd Tig OUo
TIAEUPEG KAl AVAONKWOTE TO TIPOG T
emavw (Eik. 1);
2. 31n ouvéxela atTeAeuBepwaTe olyd-oiyd
oTtn owoTr| Béon (EiK. 2).
ZHM.: MHN ANYWQONETE 'H KATEBAZETE
TO KAAAGI MONO AMNO MIA NMAEYPA (Eik. 3).

NMPOEIAONOIHZH:

ZuvioToUlE va puBuioete To KOAGO! TTpIV TN
@POPTWON TWV TTIATWV.

Tutog "B"




5. TAKTONOIHZH TON ®To emdvw KOAABI é€xel oxedlaoTei va

MIATQN

XpRon Tou eTdvw KaAadiov

TTPOCQEPEI UEYAAN €UKOAIQ OTn Xprion Kai
uTTOopEl va @opTweEi pe €éwg 24 mdra o€ 2
oeipég N éwg 30 TToTAPIa o€ 5 ogIpég 1 PE
MIKTO @opTio.

®To cmdvw Kahdd éxel SUo KivnTd pdgia  EVA OUVABES KaBNUEPIVO pOpTWHA ameikovideTal
Tou BonBolv oTnV pPUBHION Tou Uyoug OTIS EIKOVEG 1 kai 2.

ToU O¢ 4 Béozeig.

@3V xounA 6éon (A-A1) Ta pdoia
XPNOIYEUOUV Yia va TOTTOBETAOETE GAITCAVIa
Tou TOOyIoU, @AITCavAKIa TOU  KA®E,
TPATTECOPAXAIPA KAl KOUTAAEG. 2TIG GKPEG
AQUTWVY TWwV OTNPIYUATWY UTTOPEITE Vva
KPEUAOETE TTOTAPIA OF cxﬁpa KAAUKQ.

® > 1nv uttepuywpévn B¢on (B-B1) Ta pdoia
EMTPETTOUV TNV TOTTOBETNON  TMATWY
@aynTou kal gouTtrag. Ta mdTa TTPETTEl va
ToTTOBeTOUVTON KABETO PeE TN KAAN OWwn
TPOG TO €UTTPOG, KAl PE ETTAPKEG KEVO
METAEU TOU €vOG TTIATOU aTTO TO AAAO WOTE
va TTepVA 1o vepd eAelBepa.

Ll"

® YuvioTATal N TOTTOBETNON TWV HEYAAWY

Emdvw kaAadi (eik.1)

XpRon Tou eTdvw KaAabiov

maTwyv (ue SIGUETPO 26 €K Kal TTAvw) Ye @ Tnyavia, Tayid ¢oUpvou, HTTWA COAATWY,

eAa@pda KAion Tpog¢ Ta TTioOw WOTE va
OleUKOAUvVETAI N TOTTOBETNON TOU KaAaBiou
OTn OUOKEUN.

diokol oepBipioparog, ATA GaynTou Kai
BaBid mdra coutrag ToTTOBETOUVTAI GTO
KATW KOAGO!.

® MTTwA caAaTwv ) TTAACTIKE PTTwA (TTou @ Ta payaipoTipouva ToTroBeTolvTIal OTO

TAévovTal O€ TTAUVINPIO TTIATWY) WUTTOPOUV
emiong va ToToBeTNBOUV OTO  ETTAVW
KaAGOI. ZuvioTdTal n TOTToBETNAON TOUG ME
TETOIO TPOTTO WOTE VA PPOAKAPOUV PETALU
TOUug €Aa@pd yia pnv avarmodoyupifouv
ammdé Tnv Tieon Twv MOAKwY Tou vepPou

KOAGO!I Twv paxQIPOTTAPOUVWY PE TA
aiXunPa MEPn TOug TIPOG TA  KATW.
TotroBetAOTE T0 KOAGO! TWV POXAIPOTTAPOUVWY
OTO KATW KOAGOI (€1k. 3 Kai 4) TIPOOEXOVTAG
TA PAXQIPOTTAPOUVA va PNV e€PTTodifouv
TNV OUAAN TTEQICTPOPN TWV KATAIWVICTAPWY
(Bpaxidévwy ekTOEEUONG TOU VEPOU).

Katd 1N S1dpKeIa Tou TTAUCTPATOG.

EL



To KATw KAAAGOI gival e§0TTAICHEVO pE
HnXaviopo ac@alegiag (stop) woTte va
HNnVv TEQTEl OTavV TPARIETAI TTPOG T
€§w. Auto Bonbd kal TNV EUKOAOTEPN
@o6pTwWOoN Tou. OpwWG, yia To Yéuiopa
HE aAdTI, TOV KABAPIOHO TWV QIATPpWV
Kal yia ouvhén ouvTtiApnon, e€ivai
aTrapaiTnTn N TARPNG ATTOPAKPUVON
TOU KATw KaAaBiou.

H Aoyikr] TOTT0B€TNON TWV OKEUWV E€ival
TTPOUTTG0ECN yIa TO APICTA ATTOTEAEGUATA
NG TTAUONG.

‘Eva ouvnBeg KaBnuePIve QOPTWHA ATTEIKOVICETaN
OTIG EIKOVEG 3 Kal 4.

Kdatw kaAdoi (eik. 3)

Kdatw kaAdaoi (eik. 4)

KAANAGI MAXAIPOITHPOYNQN
(Movo o€ opIoEVA HOVTEAX)

To emdvw péPOG TOUu KoAaBiou Twv
HOXQIPOTIHPOUVWYV UTTOPEI va apaipebei yia
va JIEUKOAUVEI BIAQOoPES avAYKES POPTWOANG
Tou (&1k.5).

A MPOEIAONOIHZH

Mayaipia kol dAAa oKEUN PE adiXunpd
onueia  TPETTEl va  PIraivouv  OoTO
KOAGOI pe Ta aixunpd autd onueia
TMPOG TA KATW 1 va TotrofeTolvTal OE
opidovTia BEan.

6. ZTOIXEIA KAI
NAHPO®OPIEZ AMNO TIz
EPrAZTHPIAKEZ
AOKIMEZ

lMAnpopopieg¢  pe  OuykpITIKG  OTOIXEIO
OOKIJWV Kal TNV WéETpNOon TnG OTABUNGg
BopUBou katda TIG pubpiceig EN utTopeite va
avalnTAoETe aTnNV TTIo KATW diglbuvon:
testinfo-dishwasher@candy.it

270 aitnUa Pnv £eXAOETE VO TTPOCBECETE TO
JovTéAO Kal TOv aplBud punTpwou Tou
mAuvTnpiou mMdatwv (dlaBdoTe TO0 TAPTTEAGKI
ME TO OXETIKA OTOIXEID).




7. NMPOZOHKH
ATMOPPYNANTIKOY

(Eik.A "2")

To amoppuUTTAVTIKO

ZHMANTIKO

Xpno1yoTrolgiTe OTTOKAEIOTIKA OTTOPPUTTOVTIKA
o€ OKOvVN, TaoTiAlEg 1] uypo £151Kd yia
TTAUVTAPIA TTIATWYV.

Ta dAAa amopputravtikd Adyw cuoTaong
TTapepTrodiCouv TN OwoThH AgiIToupyia Tng
OUOKEUNG.

lepioviag 71O doxeio TOU
ATTOPPUTTAVTIKOU

H ©Onkn Tou amopputravtikou  gival
TOTTOBETNUEVN OTO ECWTEPIKO TNG TTOPTOG
(eik.A "2"). Av TO KOTTGKI TNG BAKNG eival
KA€IOTO, TméaTe TO TAAKTPO (A) yia va
avoitel. Metd amd kdBe TpoOypapua 1O
KOTTaKI TTPETTEI VA €ival avOIKTO, £TOINO Yia

TNV ETTOPEVN XPrON.

& NMPOEIAONOIHZH

Katd Tnv di1adikaoia TG pOpTWwong Tou
KATW KaAaBioU pPOoVTioTE T OKEUN TTOU
0a ToToBeTACETE VO PNV gutrodifouv
TNV  Aaitoupyia TG  BAKng  TOU
OTTOPPUTTAVTIKOU.

H tmoodTtnTa Tou atmoppuTravTikou TTou Ba
TIPETTEl VA XPNOIUOTTOINGEI TToIKiAEl avaAoya
Me TO TOCO PPWHMIKA eival Ta OKeun Ta

otroia Ba TAUBoUV KaBwg eTTiong Kal aTmo
TOV TUTTO TWV OKEUWV.

>0G OUVICTOUE VO TOTTOBETHOETE HETA OTNV
Onkn 20+30 yp atmopputravTikou (B).

EL

A@OU TOTTOBETAOETE TO ATTOPPUTTAVTIKO OTN
OAKN, KAEIOTE TO KOTTAKI, APXIKA GTTPWYXVOVTOG
10 (1) Kau perd méCovTag 10 (2) péEXPI va
akoUuoeTe éva "KAIK".

Emeidr) Ta amopputravTik@ Oev egival idia
OKOTTIUO €ival va akoAouBeite Tnv docoAoyia
TTOU TTPOTEIVEI O KATAOKEUOAOTAG TOUG Kal N
otroia avaypdeetal €mavw OTNV CUCKeEUAaia.
Edv n moodtnTa Tou amropputravTikou &ev
eival apkeTr) o kaBapIoudg Ba gival aveTTapkng,
eVW av BAAETE TTEPIOCTOTEPO ATTOPPUTTAVTIKO
Oev Ba BeATILOOETE TA ATTOTEAETUATA.

ZHMANTIKO

H ocwotA kKatavdAwon aIroppuTTavTIKOU
OudBdAsl  oTnv  TpoOTACIia  TOU
mepIBAAAovTOG.




8. EIAH AMOPPYTIANTIKOY
TapTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU

Or TaUTTAETEG TWV BIAPOPWY KOTAOKEUAOTWY
OlaAUovTal Ot OIQQPOPETIKEG  XPOVIKEG
OTIYMEG, yI' auTO TO AGYO, Katd Tn SidpKela
TWV  YPAYOPWVY TTPOYPANMUATWY, HEPIKES
TAUTTAETEG pTTOPE va PNV gival TTARPWG
atmroTeAeguaTikéG, emeidfy Oev  diaAuovTal
TApwG. EAv  xpnoigotroieite  autd Ta
TTPOIGVTA, OUVIOTATOl  va  ETTIAEYETE
MEYOAUTEPA TTPOYPAUUATA TTOU EYYUWVTAI
TNV TTARPN XPHOoN TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

THMANTIKO

MNa kavoTtroiNTIKd atroteAéopaTa TAUONG,
ol TapmAéreg MPEMEl va tomroBerouvran
oT1o £181K6 SOXEIO YIa TO ATTOPPUTTAVTIKO
Kol Ox1 kateuBgiav oTov KAGdo.

ZUUTTUKVWHEVO OTTOPPUTTAVTIKG

Ta OuuTTUKVWPEVA  ATTOPPUTTAVTIKG,  ME
MEIwWPEVN  OAKOAIKOTNTO KOl HPE  QUOIKA
évCupa, o€ ouvdptnon ME TIpoypAuuaTa
TTAUONG aToug 50°C, éxouv pIKpATEPN £TTIOPACN
oTo TePIBAAAOV Kal TTPOCTATEUOUV Ta OKEUN
KQl TO TTAUVTAPIO TTIATWV.

Ta Tpoypdupata  TTAUONG oToug 50°C
OKOTTEUOUV OTNV €KUETAAAEUON TNG 1016TNTAG
Twv ev{UuWV va JioAUouv TN PBpwid,
EMTPETTOVTAG  £TCI, ME Tn  XPAon Twv
OUUTTUKVWUHEVWY  OTTOPPUTTAVTIKWY, Vv
emTUXouv Ta idla amoTeAéopata pe TA
Tpoypappara  Twv  65°C  oANG o
XOUNAOTEPN BepuoKpaaia.

ZUVOUAOHEVA OTTOPPUTTAVTIKA

Ta  amoppuTravTikKd  TTOU  TTEPIEXOUV
YUQAIOTIKO TTPETTEl va TOTTOBETOUVTOI OTO
€10Ikd doxeio ammopputravtikou. To doxeio
TOU YUoMIOTIKOU Ba TTpértrel va eival Gdelo
(eav dev eival adelo, pubuioTte TO PUBNIOTH
YUOAIOTIKOU OTn  XOUNASTEPN Béon TpIv
XPNOILOTTOINCETE CUVOUACUEVA OTTOPPUTTAVTIKA).

"TABS" ouvdiadopeva
ATTOPPUTTAVTIKA

Av oxedialete va xpnoigotroioste "TABS"
("3 oe 1""4 oe 1""5 o0e 1", KAm.)
ouvdlafouEva  OTTOPPUTTOVTIKA  T.X. ME
EVOWHOTWHEVO OANATI 1) AQUTTPUVTIKO, OO0G
OUVIOTOUUE VO AKOAOUBAOETE TIG TTAPAKATW
OUMBOUALG:

® AloAoTe TTPOCEKTIKA KAl OKOAOUBEIOTE TIG
odnyieg TOu KATOOKEUAOTH, TToU BpiokovTal
0Tn CUCKEUaaoia;

® H atroTeAEOUATIKOTNTA TWV ATTOPPUTTAVTIKWY
TTOU TTEPIEXOUV  PAAAKTIKO/OAATI éyKelTal
oTn oKANPOTNTA VEPOU TNG TTEPIOXAS OOG.
EAéyETe edv n okAnpdTNTA €ival péoa oTa
emTPETMTG  Opia Tou  Oivovral 0T
CUCKEUAQIia TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

Otav XpnOIMOTIOIEiTE AUTOV TOV TUTTO
TPOIOVTOG, Kal OV EXETE IKAVOTTOINTIKA
ammoteAéopara  mwAUONG,  TTAPAKAAW
EMIKOIVWVNOTE NE TOV KOTOOKEUAOTH TOU
ATTOPPUTTAVTIKOU.

>e OpPIOYEVEG TIEPITITWOEIS N XPAoNn
OUVOUACUEVWY ATTOPPUTTAVTIKWY UTTOPEI Va
TTPOoKOAéoEl Ta akOAouba:

® YTroAgiyyota ota okeln i OTO TTAUVTAPIO
MATWV;

® Lciwaon oTNV ATTOTEAETUATIKOTNTA TTAUCNG
KQI OTEYVWUOTOG.

ZHMANTIKO

OmrolodAToTe TPOBANUA  TTPOKUYEI
WG Aueco atroTéAeoa a1 TN XpRHon
TETOIWV TTPOIOVTWYV 3ev KAAUTITOVTAI
amdé Tnv €yyunon mwou ouvodeusl Tn
OUOKEUNR.

MopakoA®w ONUEIWOTE OTI XPNOIMOTTOIWVTAG
Ta "TABS" ouvdudaoMéva AITOPPUTTAVTIKA,
TO EVOEIKTIKA QWTAKIA YUOAICTIKOU Kal
aAaTioU (TTou UTTAPXOUV O€ OpPICHEVA
HOVTéAa) Seixvouv  uTrepITANPOTNTAQ,
€vdeIgn Tou Ba TTPETTEI VA OYVONOETE.




Edv mpokUyouv TrpofAfuaTa oto TAUCIHO
Kai/f OTO OTEyVWHA, TIPOTEIVOUPE  va
EMOTPEWETE  OTN  XPAon  LEXwpPIoTWYV
TPOIOVTWY  (QAGTI, OTTOPPEUTTAVTIKO  Kal
yuaAioTiké). Autd Ba efao@alicer 0TI TO
aTTOOKANPUVTIKO  vepOU  OTO  TTAUVTHPIO
TATWV AEITOUPYE CWOTA.

Z€ QUTH TNV TTEPITITWAT, TTPOTEIVOUE Va:

® tavayepioete 1A Ooxeia  oAaTioU  Kal

YUQAIGTIKOU;
@ TpéfeTe évav  Kavovikd KUKAO TTAUGNG
XWPIG @opTio.
MapokaAw ONUEIWOTE OTI EMOTPEPOVTOG OTN
Xprion kavovikoU aAaTiou, Ba xpelaoTei évag
apIBudg KUKAwv TTAUONG TTPIV To oUOTNUA
Yivel TTARpWG aTTOTEAEOHOTIKG KOl TTAALL




9. NMPOZOHKH ENIZXYNTIKOY
NMAYZIMATOZ

(k. A"3")

To yuaAioTIKO

To yuaAioTIKG, To oTroio artreAeuBepuiveTal
autopara katd tn didpkeia Tou TeAEUTaiou
&eByaApaTog, BonBd Ta OKEUN va OTEYVWIVOUV
ypnyopotepa Kai TTpohapfBdvel 1o oxnuaTIond
g€ auTd KnAIdwY aAaTioU Kal BauTradwy.

Fepiovrag To doxeio Tou
YUQAIOTIKOU

To doxeio TOU YUuaAIOTIKOU BpiokeTal
apIoTePA OTn OrKkn TOUu ATTOPPUTTAVTIKOU,
evowMaTwuévo o€ auTthv (e1k. A "3").

MNa va avoitete To KATTAKI TNG OAKNG, TECTE
TO TIPOG TO KATW Kal OTPWETE OTTWG
Ocixvouv Ta BEAN.

Eivai Tmdvra ouviotTwpevn n o xpron
yuoAioTikoU yia  TAuvtrpia  mdrwyv. Na
eNéyxeTE TNV TTOOOTNTA TOU YUAAIOTIKOU
dlapéoou TOU YyudAivou Ociktn (C) TTOU
BpiokeTal evowpatwpévog oTn Brkn Tou
QATTOPPUTTAVTIKOU.

FEMATO AAEIO
2KOYPO ANOIXTO

PuBuion Tou yuaAioTikoU atré 1-6

O pubuiotig (D) Bpioketalr KATw o110 TO
Kammdkl  TNG  OAKNg Kol PTTopEl  va
TEPIOTPAYEI hE €va KéEpPa. H ouvioTwuevn
0éon eivai n "4".

H okAnpoTnTa TOU VEPOU ETTIOPA CNUAVTIKA
1600 OTNV OIANOPPWON KPoUuoTag aAdTwV
600 Kal oTov Babud oTEYVWUATOG.

Eivalr okommipo va puBpiCete 1o SocopETPNTA
yla va €£XETE KOAG atToTEAEGATA.

Edv 1a okelun TTapoucidlouv YPAUPWOEIG
MEIWOTE KAt pia B€on Tov SOCOUETPNTA.




10. KAGAPIZMOZ TQN
OIATPQN

(e1x. A "4")

To oUoTnua kabBapiopoU atroTeAeital aTrod €va:

A.KevtpikO TTOTAPI, TTOU KATAKPOTEN TA
XOVTPd OKOUTTIdIq;

B.ATT6 éva HIKpo@iATpo TOU  €ival
TOoTTOBETNUEVO KATW atrd TNV Bdon TTou
KaTakpatei Ta MO AETITA  TUAWOTA
Bpwuidg eaopalifovtag apioTo EERYOANQ;

C.A™6 pia Baon mou QIATPAPEI CUVEXWG
TO vEPO TTAUCIUATOG.

® [0 va £XETE APIOTA ATTOTEAETUATA TTPETTEN
va ehéyxetal TTpiv atré kdBe TTAUCIYO Ta
@iATpa.

®a va PBydAete Ta QIATPA apkei va Ta
maocete omd TNV AaPBp ki va Ta
TTEPIOTPEYETE TTPOG TA APIOTEPA (€1K.1).

@®To KeVIPIKO TIOTAPI APAIPEITE €UKOAQ
TIPOKEIPNEVOU Va KaBapileTe (€1K.2).

® Apaipéote TNV PBAacn TOU @IATPOU Kal
TAOveTE TNV KATw oTmé v Bplon
uttoBonBoupevol ue éva BoupTadki (€1K.3).

® OtTou UTTApYEl auTOKABAPI{OEVO @PiATPpO
n ouvtApnon JTopei va yivel kGBe 15
nuépes. Map OAa autd eivar okdTTIMO va
yivetal éAeyxog TOu @iATpou TIpIV OTTO
K@Be xpron.

A NMPOEIAONOIHZH

A@ou kaBapioete Ta @iATpa Befoiwbeite
TTWG TA £XETE TOTTOBETAOEI CWOTA OTNV
0éon Toug koI 6T n Bdon é€xel
opnvwéei oword ortnv Bdon TOU
mAuvTnpiou. BiIdwoTte owoTd TO
@iATpo oTnv Bdon yiari av dev TO
BIdWOETE CWOTA PTTOPEi VA KAVETE nMIA
OTNV OUOKEUN.

Mnv As&iToupyeite TOTE TO TTAUVTHPIO
Xwpig @iATpo.

EL



11.MPAKTIKEZ ZYMBOYAEZ

ZUHBOUAéG yia KaAUTEpa
amoTeAéoaTa KaOapIouoU

®[lpiv TNV TOTTOBETNON TWV OKEUWV OTO
TTAUVTAPIO, QTTOMOKPUVETE TUXOV UTTOAEiUOTO
TPOPWYV (KOKOAA, KEAUQN OOTPAKWYV,
KOUMATAKIO KPEATOG 1 Aaxavikwy, (@AoUdES
@POoUTWYV, OTAXTN TOIyAPWY, 0dOVTOYAUQIOES
KTA) ylo va amo@uUyeTe @PAEIUO  TwV
@iATpwy, Tou CWAAvVa atoxéteuong Kai
TWV KATAIWVIOTAPWV (Bpaxiovwy ekToeuons
TOU vePOU) TNG GUOKEUNG.

@ [pooTTabroTe va unv EETTAEVETE T OKEUN
TIPIV TNV TOTTOB£TNON TOUG OTO TTAUVTAPIO.

®Av Ta Tnydvia A Ta TaYId TOoUu QoUpvou
€XOUV TTIACEl KPOUOTa aTT® UTTOAEINMATO
Kapuévou 1 "koAnupévou" gaynTtou, agrioTe
TA TTPWTA VA JOUAIAOOUV O€ vePS TIPIV TA
TOTTOBETAOETE OTO TTAUVTAPIO.

® TotroBeTeioTe TA OKEUN PE TO OTOUIO TTPOG
TA KATW.

® ATToQeUyeTE TA OKEUN VO OKOUUTTOUV TO
£va 1o GAAo.

® EAéyETe TTWG o1 TrEpIoTpeQOUEVOl Bpaxioveg
ME TOug TTIdOKEG vEPOU OEV AKOUNTTOUV
oTa oKeln

® KatoapoAikd i dMa okeln pe uTtoAsippaTta
TPOPNG TIPETTEI VO JOUNIGZOUV TIPIV UTTOUV
OTO TTAUVTAPIO.

@ ['1a TO TTAUGCIYO TWV OCNUIKWY TTPETTEL
a) va Ta Kabapilete atmd TIG TPOPEG;
b) va unv Ta pavTifeTe e ATTOPPUTTAVTIKO;

c)va unv épxovral ot ema@r MPe AGAAa
METaAAQ.

ZUHBOUAEG yia olKovopia
ZUvTouEG UTTOdEIEEIS yia OWOTA XPACON TNG

OUOKEUNG yia TTpooTagia Tou TTepIBGAAOVTOG
Kal JEYIOTN £E0IKOVOUNGT EVEPYEITG.

® EmmiTuyxdavete TNV KaAUTEPN duvarh xprion
eVEPYEING, VEPOU, QTTOPPUTTAVTIKOU Kal
(e€oikovOunong) xpOvou XPNOIUOTTOIVTAG
TO OUVIOTWUEVO UEYIOTO PEYEBOG opTiou.
E¢oikovopriote éwg kal 50% evépyeia
TTAéVOVTOG €va TTANPEG PopTio avTi yia 2
Migd @oprTia.

O®Edv Oev Ba TTAUveTE TA TMATA APECWG
TOTTOPETEIOTE TA PECA KAl EVEPYOTIOINOTE
TO TIPOYPAUMA TTPATTAUGNG £T01 Bal JOAGKWOEI
N BpwHId Kai Ba @Uyouv Ta XOVTPd.

® Edv dev £xeTe TTOAU Bpwpika okeln ) dev
givar TTOMNG  €TIAEETE  éva OIKOVOMIKO
TTPOYPOMA.

®Ta TO QATTOTEAECUATIKA TTPOYPANHATA
60ov agopd Tn ouvduaouévn xprion
vepoU Kal evépyelag eival ouvnBwg Ta TTIo
MoKpPdg dIdpKEING e XaunAdTEPN Bepokpaaia.

Ti dev TPETTEl va TOTTOOETACETE
yia TTAUoIHO

®Mnv &exvare Twg OAa Ta OKeln Ogv
mAévovTal 01O TTAUVTApPIOo. Mnv TTAéveTe
0T0 TTAUVTHPIO TTAQCTIKG OKEUN, HAXQIQOTIPOUV
ape EUAveg AaBég, aloupivévia okeun,
OKeUun atré KpUGTOAAO TTOU €xel MOAURSO.

® AokiydoTte  €dv ol OIOKOOMACEIS  TWV
TMOTIKWV  £eBwpIGfouv  OTO  TTAUVTAPIO
TIPIV ATTOQACICETE VA T TOTTOOETHOETE YIA
TAUCIPO O€ aUTO.

O®Mnv TTAéveTE  TAUTOXPOVA  QACHMEVIO
Maxaipotjpouva  pe  GAAa pETOAAIKG
QAVTIKEIPEVA.

Orav ayopdlete véa okeln Bepoiwdeite
TTwg TTAévovTal o€ TTAUVTHPIO.

Y1modeifelig yia 10 TéAOG TOU
KUKAou

®la va unv otdfouv Ta OKeln TIOU
Bpiokovtal OTO KATW KOAGOI adeidaTe
TTPWTA TO ETTAVW KAAGO!.

® Edv Ta okeln TTOpaUEiVOUV OTN GUOKEUR
avoifte TNV ToOPTA KAl QQACTE TNV
MIGOKAEIOTN.




12. KAGAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH POYTINAZ

H owot) ¢@povtida TnNG OUOKEUNG 0ag
utTopei va Trapareivel T didpkeia JwAG TNG.

KaBapiopog Tou e§wTePIKOU TNG
OUOKEUNG

® ATTOOUVOEDTE T OUCKEUR  OTTo
TTAPOXM PEUNATOG.

™mv

@ ['la Tov KaBapIoUO Tou £EWTEPIKOU PEPOUG
TNG OUGKEUNG, UNV XPNOIKOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKG
f/kal YUaAIOTIKG  OTTOIOBNTTOTE  HOPYPNG.
XpnoiyotreioTe éva JOAOKO TTQVi JOUCKEUEVO
o€ vepd. AIaQOpPETIKA [TTopei va BAGWeTe TO
XPWA TNG GUCKEUNG.

KaBapiote 10 €0WTEPIKO TNG
OUOKEUNG

®Ta TmAuviipia mATwvV Oev  aATTaITouv
1010iTEPEG  PpovTideg KaBapiopyol  yiaTti
auTokaBapifovTal.

® AQaIpEOTE UTTOAEIMPATA TPOQWY ATTO TIG
TOIMOUXEG, UTTOAEIYPATO ATTOPPUTTAVTIKOU
KAl YUOAIOTIKOU OTT0 TIG BrjKEG.

® JuvioTaTal 0 KaBapiopdg Tou TTAuvTnpiou
TMATWY, TIPOKEINEVOU va agaipeBolv Ta
uTtoAgipuaTa ) n Bpwuid. Zag TIPOTEIVOUNE
TNV TTEPIODIKN EKTEAEON €VOG KUKAOU TTAUONG
Me  e€eidikeupéva  TTPOIdVIO  KaBapiouou
TAUVINEIWY dTwy. Ze OAeG TIG €PYOOies
KaBapiopou, To TTAUVTAPIO TTIATWY TTPETTEI VO
eivan adelo.

®Edv mopoAa autd SIOTIOTWVETE OTI TA
OKeun 6ev TTAévovTal KaAd, eAEyETe GAoug
TOUG TTiIdOKEG VveEPOU TIoUu  PpiokovTal
ETMAVW OTIG TTEPIOTPEPOUEVEG PTEPWTEG
(e1k.A "5") ka1 kaBapioTe TOUG.

Al0QOpPETIKA:

1) NepioTpéywTe TOV €TTAVW Bpaxiova PEXPI
v 0éon otom (eik.1) OTTPWETEe TOV
TTPOG Ta £TTAVW Kal EERIBWOTE TO TTPOG
Ta 0egid (e1k.1b) yia va Tov BIdwoeTe
KAVTE TNV avTiBeTn epyaoia (&Ik.2);

2) MAOveTe TIGC QTEPWTEG KATW QIO TnV
Bpuon atreAeuBePLIVOVTAG TOUG TTIOAKES
atrd TIG TPOPEG TTOU TOUG BOUAWIVOUV.

3) ZavaBaATe TIG PTEPWTEG 0TV BEON TOUG
BiIdwvovTag TeG KOAG.

® Mmropei petd@ amod kd&moio diIdoTnUa va
OAAGEEl TO XpWHA TNG, AUTO dev anuaivel
OTI Ogv AeItoupyei owaoTd, TTPOKEITAI VIO
atTAn avTidpaon Tou PETaAAou.

® Kal To0 eowTePIKO TNG OUOKEUNG gival atrd
avoteidwTo atadhi kal dev oKoupIddel eav
TTAPOUCIAOTOUV OKOUPIEG QUTEG OPEidovTal
o€ uywnAj TTapoucia O1dfpou OTo VEPOD,
aQaIPEDTE TEG PE Eva PHaAaKS KOBAPIOTIKO,
MNV XpPnolJoTTolEiTE CUPMaTAKIa i AAAa
KaBapIoTIKG TToU Xapadouv.

MeTd TnV Xpon

Metd amd Tnv XpAon KAgiote Tnv TTapoxn
vepou, méEoTe To TTAAKTPO OTnv B€on off yia
V QOTTOMOVWOETE TNV COUOKEUR amd Tnv
TTApPOXN PEUMATOG.

|
w



Edv dev TTpoOKeImal va XpnNOIUOTIOIEITETE TNV 5. AQioTE PICAVOIKTN TNV TTOPTQ;

OUOKEUN YIO JEYAAO XPOVIKO didoTnua:
6. H ouokeur) eocwTepikA TTPETTEl va gival

1. Kavte éva Tmpoypappa Kabapiopou KaBapr;
Xwpig okeun;
7. Edv o xwpog gival kpuog (Bepuokpaaia
2. ByaAte TV mpida; KatTw amdé 10 0) To umdAoITTo VveEPD
MTTOpEl va TTaywaoel. XpnoIUoTToIEiaTE
3. KkeioTe TnVv TTOpOXN vepou; TNV OUOKEUN MPETA aTTO 24 WpPEeg agou

BePaiwbeite 6T N eEwTEPIKA Beppokpaoia
4. I'epioTe TNV BrKn Tou YUQAIGTIKOU; gival mavw arroé 1o 0.




14. TEXNIKA ZTOIXEIA

13.NEPIFPA®H TOY
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15. ENIAOIH NPOrPAMMATOZ
KAI EIAIKA XAPAKTHPIZTIKA

MARkTpo ON/OFF ©

®[i0 va  €vePYOTIOIACETE KAl vd
QTTEVEPYOTTOINCETE TN OUCKEUN TIATAOTE
10 Kouutri ON/OFF (yia TouAdxiotov 3
SeutepOAeTTTO).

2to TéAOg TOU KUKAOU, Buunbeite va
QTIEVEPYOTIOIOETE TN GUOKEUN XPNOIHOTIOIVTAS
1o TAAKTPpOo ON/OFF, oTn oOuvéxeia
BydATe TO @IG a1rd TN TPIfa Ko KAgioTE
NV TTapoxn vepou.

Evepyotroinon Tng CUCKEUNG Yid
TPWTN QOopd.

® >uvdéoTe TO pnxAavnua oTtnv  TTapoxn
pPeUUATOG.

® AvoifTe TNV TTOPTA, TOTTOBETAOTE TA TTIATA
TPOG TTAUCN OTO €0WTEPIKO KOl KAEIOTE
gavd tn mopTa.

®[latiote 10 TAAKTpO "ON/OFF" «Kai
KPOTAOTE TO TTATNHEVO YIO 3 SEUTEPOAETTTA;
TTEPITTOU.

®3c autl TN @Aon MOvo Ta TTANKTPA
"ON/OFF" ka1 "EMIAOIH MPOrPAMMATOZ"
Ba cival evepyd, OAeG 01 AANEG EVOEIKTIKEG
Auyvieg (Y TTPOYPANMATWY 6a
evepyotroinBolv yia 3 Oeut. Metd atmod
auTtd, MOVO n evOEIKTIKA Auxvia "P3" Ba
TTOPAMPEVEI EVEPYT.

® EmAEETE €va TTPOYPAUMA PE TO TTARKTPO
"EMIAOIH NPOrPAMMATOZ".

O®Ed4v BéAete va emAéCeTe éva OTOIXEIO
€TMAOYNG, TTATHOTE TO AVTIOTOIXO TTANKTPO
(n evOeIKTIKA Auxvia TTOU avaTrapioTd TO
eTMAeypEVO oToIXEio Ba evepyoTTOInBEi).

@ Matmiote "EKKINHZH/AK'YPQZH" kai Ba
peTadoBsi éva nxNTIKO GAUA, N EVOEIKTIKN
Auyvia ToU QvTIOTOIXEI OTO  ETTIAEYUEVO
Tpdypapua Ba Trapapeivel evepyr] Kal n
eVOEIKTIKA Auyvia TTAUONG Ba evepyoTToinOei.

O®Edv 1O TPOYPOUUG EEKIVAOEI HE TNV
mépTa avoixt, 8a PeTadobei Eéva nynTikO
onua 5 @opég kal TOo TIPOypauua Ba
EKKIVAOEI auTédpaTa HOAIG KAEIOEN N TTOPTA.

Evepyotmoinon T1nGg OUOKEUNG
TNV €MOPEVN QOpPd.

KpatioTte matnuévo 10 TARKTpO ON/OFF
yla 3 S€UT. TTEPITIOU VIO VO EVEPYOTTOINOETE
To unxdvnua kar n  evOEIKTIKA  Auxvia
Trpoypappatog "P3" Ba evepyoTtroinBei.

€xeTe evepyoTmroInoEl TN AgiToupyia
amTopvVNUOVEUONG TIPOYPAMHOTOG, N
€vOEIKTIKN) Auxvia TTou avTIOTOIXEiI OTO
TeAeuTaio TTPOYPAMMA TTOU OAOKANPWONKE
0a gy@avioTei oTnV 006vVN.

Mevou puBpicewv

A6 TO pevoU PuBpiceswv, ptropeite va
TIPOCOPUOCETE  BIAPOPEG  TTAPAPETPOUG
avaloya Pe TIG aTTaITAOEIG TTAUONG 0OG.

Eiocodog o10 pevou PubBpioceig

® Evepyotroijote 10 TTAUVTAPIO  TTIATWY
TATWVTAG  TTOPATETAPEVA  TO  TTAAKTPO
"ON/OFF" yia 3 deuT. Trepitrou.

® KpatrjoTe TTaTnuéva Ta TIAAKTPO
"ENMNIAOCH NPOrPAMMATOZX"  kai
"ON/OFF" yia 5 deut. TTepiTrOU.

® OAeg o1 evdelKTIKEG Auyvieg Ba avaBoofricouv
yia 5 deur.

® Oa gupavioTolv ol pubpioeig:

- O1 pubuiceig aTTOTPOTIAG CUCTWPEUCNG
aAdTwv gu@aviovrar POAIG avawel n
€VOEIKTIK  Auxvia Twv  avTioToIXWwv
TTPoypapudaTwy. Edv eival 6Aeg ofnaoTég,
10 TTiTTE®O €x€l pUBNIOTEI O€E "SO".

- MOAIg evepyoTtToinBei T0 NXNTIKO GAUA, N
€VOEIKTIKN Auyvia "EXPRESS"
EVEPYOTTOIEITAI.




- MOAig  evepyomroin@ei  n  Aeitoupyia
"MvAuN", n evOeIKTIKN Auxvia "6h" oTn
Aeimoupyia  PETaBEON evapino evepyoTTOIEITAI.

® MoAig Tmatioete 10 TAAKTpo "EMIAOIH
MPOrPAMMATOZ", &ekivd n puBuion
™G Aemoupyiag APAAATQTHZ (yia
TTANPOYOPiEG avaTpéfTe OTO AVTIOTOIXO
KEQPAAQIO OTO QUAAGDIO 0ONYIWV).

® [MatioTe 10 TANKTPO "EXPRESS" yia va
EVEPYOTTOINCETE TN PUBUICN TOU GTOIXEIOU
HXHTIKH ZHMANZH. (avatpéfre otnv

evoTnTa  autoU  Tou  Béuatog  yia
TTANPOQOPIEG OXETIKA UE TN pUBUION).
®latiote 10 TAAKTPO "KaBuoTépnon

€KKivnoOng" yia va EVEPYOTIOINOETE TN
Aeiroupyia AEITOYPIIA MEMO (avarpé€re
OTO QVTIOTOIXO KEPAAQIO OTO QUAAGDIO
o0NYIWV YIa TTANPOYOPIEG OXETIKA WE TNV
EVEPYOTTOINON KOI OTTEVEPYOTTOINON TNG
AeiToupyiag.

"AYTOMATA" rpoypduuaTa
(MOvo o opiopéva HOVTEAQ)

To mAuvTrpio TATWVY gival eEOTTAICPEVO ME
aiolnripa akabapaoiwyv, IKavo va avaAuel
TN BoAepdTNTA TOU VEPOU KATA Tn OIGPKEIQ
OAwvV TwWv @Aoswv TOU TPOYPALUATOS
«AYTOMATO" (BA. Agldvra mpoypduuarog).
Xd&pn o€ QuTA Tn OUCOKEUR, Ol TTAPAUETPOI
Tou KUKAou TAUONG TTpocapuolovTal
autoépaTa  OTNV  TIPAYMATIK  TToodTNTA
Bpwpiag ota mdTa. Autd o@eileTal OTO
yeyovog OTl n  akaBapoia TOU vePOU
ouvdéeTal Pe TNV TTOOOTNTA Bpwuids OoTa
mdara. ‘Etol €§ao@aAifovrar  €§aIPETIKA
arroTeAéopaTa TTAUONG, evw BEATIOTOTTOIEITAI N
KaTavaAwon vepou Kal EVEPYEIDG.

"IMPULSE" MNpoypdupara
(MOvo o opiopéva HOVTEAQ)

Ta "IMPULSE" Trpoypdupara XpnoiJoTrolouv
Mo TEXvoAoyia TTAUCNG pe wlnon, n otroia
yeivel Tnv karavédAwon kai Tov 06pufo
Kail BeATILVEI TRV aTTOS00M.

H "diakomrtopevn” Aegiroupyia Tng
avthiag ékmAuong AEN Tpémel va
BewpnBei duoAsiToupyia. Autd eival
éva XOpPOKTNPIOTIKO TOoUu OBuvauikou
TPOTTOU TTAUONG, KAl WG €K ToUTOU Ba
mwpéTel va Bswpeital wg éva ouvnbeg
XOPAKTNPIOTIKO TOU TTPOYPAMHUOTOG.

ADDISH < (n meavéTtnTta va
mpoouegdolv TIATA HMETA TnV
€KKiVNON TOU TTPOYPAMHATOG)

Ortav &ekivdel To TpOypappa, Ba TTpéTTel va
avoigeTe pOvo TNV TTOPTA KAl VO TIPOCOECETE
mepioodTeEpa mdTta o6tav . ADDISH
evOEIKTIKN)  Auxvia eivar  avauuévn. H
ouokeuy Ba  OTaPATNOEl QUTOPATWG  Kal
otnv 08évn Ba euavioTei 0 XpOvog TToU
armropével  PEXPI TO  TEAOG TOu  KUKAou
TAUONG. KAgiote TNV TOpTQ, XWPIS va
miéoere kavéva amé t1a mAnkrpa. O
KUKAOG TTAUONG Ba &ekivioel TTAAI atrd ekei
TTou oTapdTtnoe. Otav n OXETIKA €VOEIKTIKN
Auyxvia oBnoel, dev eival TTAéov OKOTTIO va
TTPOoCoBEeTE EMITTAEOV TTIATA.

Avoigte TV  moépTa ocpyd Kai
TPOCEKTIKA, WOTE VA ATTOPUYETE Va
Bpaxeite amwd TIG MITOIAIEG TOU VEPOU
TAUCipaTOoG.

H mpooBnkn wmdTwv HeETA TNV
ATTEVEPYOTTOINON  TNG  EVOEIKTIKAG
Auxviag ADDISH atrayopeueTal, KaBwg
AUTA N evéPYEla MTTOPEI va €TTnpedoEl
TNV amrédoon Tou TTAUCIiPaATOG.

A NMPOEIAONOIHZH

Edv avoi§ete TnVv TépTA KATA TN
OIdpKEI TOU KUKAOU OTEYVWHATOG,
€é€va SI0KOTITOUEVO NXNTIKG CAHA OOg
EVNMUEPWVEI OTI 0 KUKAOG OTEYVWHATOG
Oev éxel akOuN OAOKANPWOEI.

EL



AlaKoT1T) TTPOYPANHATOG

To avolypa TG TopTag OTav ekTeAEiTal Eva
TPOYpaApPa dev ouviaTATal, €I0IKA KATA TN
OIdpKEIO TNG KEVTPIKNAG TTAUONG Kal TwV
TEAIKWV @acewv EemAUPaTog. QOoTo600, £av
avoitel n  TOpTa  EvW  eKTEAEiTal  éva
Tpoypappa  (yia  TTOpAdelyua, yia  va
TTpooBéceTe mMATA), TO YNXAVNUO OTAUATAE
autopara. KAeiote v moéPTA, XWpPIic va
méoere kavéva mARKTPo. O KUKAOG TTAUONG
Ba ekivioel TTaAI aTTO €KEl TTOU OTAUATNOE.

A NMPOEIAONOIHZH

Edv avoi§ete Tnv TépTA KATA TN
OIdpKEI TOU KUKAOU OTEYVWHATOG,
€éva SI0KOTITOUEVO NXNTIKG ONHA OOg
EVNMUEPWVEI OTI 0 KUKAOG OTEYVWHATOG
Oev éxel akOuN OAOKANPWOEI.

AAAayR o€ TTPOYPAMHA TTOU EKTEAEITAI

MNa va aANEEETE ) va AKUPWOETE €va TPEXOV

TTPOYypauua TTou dn ekTeAETal, akOAOUBATTE

Ta €EAG PAMaTA:

® KparroTte TaTNUEVO TO TIAAKTPO
"EKKIINHZH/AK'YPQZH" yia TouAdyioTov 3
OeuTepOAeTITa. @0 AKOUGTOUV QOKOUOTIKA
oAuaTa Kol Ol €VOEIKTIKEG Auxvieg TOu
TpoypduuaTog Ba  evepyotroinBolv kal Ba
aTrevepyoTroinBouv pegovwpéva Kal og aelpd.

® Oa petadoBouv nyNTIKA orjuaTa Kal OAEG
Ol eVOEIKTIKEG AUXVIEG TwWV  TTPOYPANPATWY
6a avayouv oTabepd.

® 3¢ autd TO Onueio Ptropei va pubuIoTE
£€va VEO TTPOYPAUQ.

& NMPOEIAOMNOIHZH

Mpiv amdé Tnv évapén &vog Vvéou
TPOYyPAMUATOG, Ba TTPETTEl VO EAEYEETE OTI
UTTAPXEI aKOpa ATTOPPUTTAVTIKO
oT1o Siavepnth. Edv gival amapaitnro,
CUUTTANPWOTE TO ATTOPPUTTAVTIKO.

AgiToupyieg TpoypaupaATOG

Otav éva Tpoéypappa AEITOUPYED, N OXETIKNA
€VOEIKTIKN Auxvia Ba Trapaueivel avappévn
Kal ol 3 evOeIKTIKEG Auyvieg Tng "PAZHZ
TMPOrPAMMATOZX™".

@]
naysH &
ZEBFAAMA $i%
STEFNQMA XL

6a avdayouv fexwproTrd kai d1adoxIKA YIa
va uttodeifouv TNV Tpéxouca @don.

Edv umdpéer kdmoia Siakomn peliuarog,
&VvwW n ouokeun PBpiokerar og Asitoupyia,
Mia 181K VAN ammoBnNKeUEl TO ETTIAEYUEVO
mpoypauua kKai Oorav amokaraoralei n
mapoxn peuuarog, ouvexifsl amé ekei mou
oTaudrTnoe.

TéAog TTpoypPAUMATOG

‘Evag Boupntrg 5 deutepoAéTTTwv Ba nxRoel
(av dev eival ofnopévog) 3 @opég o€
olaotApaTa 30 SeuTEPOAETTTWV  yia  va
onuatodoTACE! OTI TO TIPOYPAUUG €xel AREEL.

MAQKTPO €TMIAOYNG

Tlacitka moznosti nabizeji dalSi moznosti Ta
TIAAKTPA ETTIAOYWV TTOPEXOUV O€ €0AG ETTITTAEOV
€MAOYEG TTAUCIMOTOG, €TMITPETTOVIAS CGOG VO
TIPOCAPHPOCETE T TTPOYypAppaTa TTAUoNG (SeiTe
TOV TTiVAKQ OTO KEPAAQIO 17 Tn OXETIKA AioTa
TIPOYPAUUATWY OTa OTTOl0N PTTOPET VA evepyoTToINndEi
KAOe etmIAOYR).

O1 emhoyég eival  evepyotroinuéves (N
QTTEVEPYOTTOINUEVEG) TTPOTOU  EEKIVAOETE TO
TIPOYPAUHA, XPNOILOTTOIVTOG Ta KOTAAANAQ
TAAKTPa. O OXETIKEG EVOEIKTIKEG Auyvieg Ba
eupavioTouv (f Ba e€agaviobouv) atnv 0Bdvn.
To TAAKTPO £mAOYAG Ba TIPETTEN VO EvePYOTTOINBE
aQoU eMAEEETE TO TIPOYPOUMA TTAUGNG.

Edv emAégeTe pia Aeitoupyia n otroia
dev gival oupfarn pe TO TPOYPAMHA
mwAUoNg TTou £xeTe emiA&Eel, n Auxvia
€vdeiing Tng Asitoupyiag mTpwrta Oa
avdyel Ka étreiTa 8a ofARoel.




MARKTpo "EXPRESS" <0
(Mévo o€ opiopéva HOVTEAQ).

Auté TO TIAAKTPO €mMTPETTEl T péON
eColkovounaon evépyelag Kal Xpovou Katd
25% (avaAoya pe Tov €TMIAEYPEVO KUKAO),
peEIwvovTag T Bepuokpacia Tou vepoU
TAUONG Kal Tov Xpovo EApavong Katd Tn
Oidpkela Tou TeAIKOU EeBydApartog. Auth n
emAoyr cuvioTdral yia TAUCIUO TO BpPAadu
otav dev xpeldalovTal auEowg TEAEID OTEYVA
mdara. MNa KaAlTeEPO OTEYVWHA, aPAOTE TV
TOPTA TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY EAAPPWG
QVOIXTH| yia va TTpowBnBei N QuOIKA KUKAogopia
TOU 0€Pa OTO TTAUVTHPIO TTIATWV.

MAfKTpo "SMART DOOR" =
(AYTOMATO ANOITMA NOPTAZ)
(Mévo o€ opiopéva MOVTEAQ).

Auti n emAoyr emTpémel i €10IKA
OUCKEUR TTOU avoiyel TRV TTOPTA HEPIKA
€KATOOTA KATA TN dIGpKEIa | OTO TEAOG TOU

KUKAOU OTeyvwpatog (avaAloya pe  TO
TPOYPOHHA).
Auté  eCao@aAiCet  TO  QUOIKG KOl

QTTOTEAEOHATIKG OTEYVWHA TWV TTIATWV.
H Odidpkeia Tou emmAeypévou KUkAou Ba

oAAGEEl auTOuaTa yia va emTeuxBei n
BéATIOTN  Beppokpacia  yia  Tov  KUKAO
EefydAparog.

AuTO peIvEl onUAvTIKA TNV KatavaAwon
EVEPYEIQG.

To autépato avolypa Tng TTOPTAS KaTd TN
BIGPKEI TNG TEAEUTAIAG PACNG OTEYVWHATOG

EMTPETTEl  OTOV  AEPA VA KUKAOQOPEI,
QTTOPAKPUVOVTOG  TOV  KivOUVO  KOKWV
OCOUWV.

Otav avoiel n moépTa, 10 uAvuua "SMART
DOOR" 6a gu@avicBei atnv 084vn.

AuTH n €TTIAOYR EVEPYOTTOIEITOI AUTOUOATA

oto Tmpoypappa "ECO". Xeg ka6
mepiTTTWON, €ival duvaré va Tnv
amevepyotmroinoere. H  Asitoupyia

"SMART DOOR" &ev gival S1a8éo1un
oTa mpoypduuara "ZOOM 39 kai
"MPOMAYZH".

A NMPOEIAONOIHZH

Me autl Tnv €mAoy TToU €MIAESATE,
Oev Tpémmel va gUTTodideTe pe KaAvEVA
TPOTTO TNV TTOPTA VA aVOIigel | va TRV
KAgioel, kaBwg auté Ba BAdwelr TOV
HNXAVIOHO.

BeBaiwleite OTI utrdpxel €AgUOEpOg
XWPOG HUITPOOTA Oammd TNV TWOPTA Kal,
TPIvV KAEioeTE, TEPIUEVETE VO OAOKANPWOEi
TNV AgiToupyia TNG n OUOCKEUR
aVOoiyHaTOG.

EvoeikTiki Auyvia "XQPIZ ANATI"

AuTS TO PHOVTENO TTAPEXETAI JE PIA EVOEIKTIKA
Auyvia oTov Trivoka e€Aéyxou TTou avdpel
otav xpeiadetal va cupttAnpwOei To aAdaTi. H
eM@Avion Aeukwv Aekédwv ota TATa gival
YEVIKA éva TTPOEIdOTTOINTIKG OoNnuadl OTI To
Ooxeio aAaTioU TTPETTEl VA YEUIOEI.

MARktpo "EMANA®OPA" vyia
evoelKTIK Auxvia "XQPIX AAATI"

S

A@ou yepioete T0 doxeio alaTiou, Ba TTPETTEl
va TTOTAOETE AQUTO TO TTAAKTPO YIa HEPIKA
OeUTEPOAETTTA, PEXPI VO ORATEI N avTIOTOIXN
€VOEIKTIKN Auyvia.

A NMPOEIAONOIHZH

Edv méoere To TARKTPO €TAVAPOPAG
XWwpig va yepioere To doxeio aAariou,
auTo Ba TrapepTTodicel TN owoTH AsiToupyia
TNG eVOEIKTIKAG AuXViag aAaTiou.

MNa va Jlac@aliceTe TN OCWOTAH
Asitoupyia Tng Auyviag évdei§ng aAariou,
MPENEI NA EINAI MANTA MNAHPEZ TO
AOXEIO TOY AAATIOY.

|
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MAfKTpo "KAQYETEPHEH
EKKINHzZHE" (S

O xpoévog évapéng Tou TTAUVTNPIOU TTIATWYV
pTTopei va puBpioTel e autd TO TTAAKTPO,
KaBuoTepWVTAG TNV eKKivnon katd 3, 6 A 9
WPEG.

MNa va puBuioete pia kaBuoTtépnon évapéng,
akoAouBnoTe Ta €EAG BrpaTa:

O EmAEETE éva TTPOYPOUUO TTATWVTAG TO
"ENIAOIH MPOrPAMMATOZ" TTANKTpO.

®MatActe 10 TAAKTPO "KAOYXITEPHZH
EKKINHZHZ" (k&Be @opd TTOoU TTaTATE TO
TAAKTPO, N évapén Ba kabuaoTeproel KaTa
3, 6 4 9 wpeg avrioToixa Kal avaper n
avrioToixn evOEIKTIKA Auxvia).

® [0 va EeKIVAOETE TNV avTioTpoen WETPNON,
matote 10 TAAKTpo  "EKKINHZH/
AKYPQZH" (n evOeKTIKA Auyvia Tou
emAeyuévou TTpoypauUaTOS Ba oTauaTroEl
va avafoofrvel kal Ba TTapapeivel avaupévn).

Edv éxel opioTei xpovikn kabuotépnon 9
wpwv, N avtioTpoen PETPNON Ba eu@avioTei
ME TNV eVOEIKTIKY Auxvia 6 wpwv YeTd atto 3
WPEEG KaI ME TNV EVOEIKTIKA Auxvia 3 wpwv
METE atTd 6 WPES

210 TéAOG Twv TeAeuTtaiwv 3 wPWV (MOAIG
oAokAnNpwOei n avtioTpopn pétpnon), n
eVOEIKTIK) Auxvia 3 wpwv Ba oTapatioel va
avapoofrjvel kal Ba TTOpApEivEl avaupévn
yla va utrodeigel Tn @don TAUoNGg Kal To
Tpéypappa Ba Eekivroel autduaTa.

H koBuoTtepnuévn ekkivnon ptropei  va
aAAGEel A va okupwBei €dv n avtioTpoen
HETPNON OEV EXEl TEAEIWOEI KAl CUVETTWG TO
mpoypappa  Oev  €xel  Eekivigel  akoua.
EmAEETE éva AAAO TTPOYPOUMa A ETTIAEETE /
ammo-€TMAEETE  TO  TAAKTPO  €TTIAOYNAG,
aKoAOUBWVTAG Ta TTOPAKATW BAUATA:

®Kpatiote  matnuévo  TO  TTAAKTPO
"EKK'INHZH/AK'YPQZH" yia TouAdyiotov 3
OEUTEPOAETITA. OO AKOUGTOUV OKOUOTIKA
oAuaTa Kol Ol eVOEIKTIKEG Auxvieg Tou
TTpoypAaPPaTog Ba evepyoTroinBouv kai Ba
atrevepyoTroinBolv  PJEPOVWHEVA Kal O€
osipa.

® H kaBuoTepnuévn ekkivnon Kai To ETTIAEYPEVO
TPOYPANMa akupwvovTal. Or evOEIKTIKEG
Auyvieg TTpoypduuatog avaBoofrivouv
KQI TO TTAUVTAPIO TIATWV €ival £TOIMO YIa
va opioeTe £va VEO TTPOYPAUA.

Evepyomoinon 1 amevepyotroinon
TOU EVEPYOTTOINMEVO TO OO

fnxou.

MTropeite va amrevepyoTTOINOETE TO NXNTIKO
oA EVEPYOTTOINONG KAl ATTEVEPYOTTOINONG
w¢ €€NG (wg TTpoeTTIAeyuévn puBuIoN eival
EVEPYO):

® Evepyotroijote 10 TTAUVTAPIO  TTIATWY
TATWVTAG  TTOPATETAPEVA  TO  TTAAKTPO
"ON/OFF" yia 3 deuTt. Trepitrou.

® Kpatrjote  Tratnuéva 1o TTARKTPA
"ENIAOCH NPOrPAMMATOZX"  kai
"ON/OFF" yia 5 deut. TTepiTrOU.

O®0OAeg¢ O EVOEIKTIKEG
avapoofrioouv yia 5 deuT.

Auyvieg  6a

- Edv 10 nXnTIKO OAua eival evepyod, n
€VOEIKTIKN Auyvia "EXPRESS"
EVEPYOTTOIEITAI.

- Edv 10 nxNTIKd onpa dev gival evepyod, N
€VOEIKTIKN Auyvia "EXPRESS"
TTOPOPEVEI AVEVEPYTH.

1. MNatAoTe 10 MANRKTPO "EXPRESS" yia va
EVEPYOTTOINCETE I VA QATTEVEPYOTTOINOETE
TO NXNTIKO CAQ.

2. OTmroTe evepyoTroIEiTAl TO NXNTIKO OMMQ,
emTPOCOETA TIG OTITIKAG €mMREPRaiwang
TTOU TTOpPEéXEl N evepyoTroinon NG
evOeIKTIKNG Auyviag "EXPRESS", petadideTal
wg emRePaiwan Kal €va nXNTIKO Griua.

3. Edv armrevepyoTroinoete T0 NXNTIKO OrlQ,
Oev Ba petadideTal nxNTIKG CNPa PE TNV
oTTiK  emBeBaiwon OTav n EVOEIKTIKN
Auxvia "EXPRESS" ofnvel.

4. ATrevepyoTroIoTE TO TTAUVTAPIO TTIATWY
TTATWVTAG  TTAPATETANEVA TO  TTANKTPO
«ON/OFF» yia 3 &eut. TTEpIiTTOU YIa va
BéoeTe 0€ 10XV TIG VEEG puBbpioEIC.




AEITOYPIA MEMO (Atmopvnudveuon
TOU TEAEUTAIOU TTPOYPANATOS TTOU

XPNOIPOTToINONKE)

MpoxwpnoTte wg €€ng yia va
EVEPYOTTOINOETE TN AcITOUpyia atToBrkeuong
0Tn MVAMN TOU TEAEUTAIOU TTPOYPANMATOG
TTOU XPNOIMOTTOINONKE:

® Evepyotroijote 10 TTAUVTAPIO  TTIATWY
TATWVTAG  TTOPATETAPEVA  TO  TTAAKTPO
"ON/OFF" yia 3 deuT. Trepitrou.

® Kpatjote  Tratnuéva Ta TTARKTPQ
"EMNINOFH NPOrPAMMATOZ"  kai
"ON/OFF" yia 5 deut. TTepiTrOU.

O®0Aeg o evdelkTIKEG  Auxvieg  Ba

avapoofrioouv yia 5 deuT.

1. H evdekTikr) Auyxvia “6h” otn Aesitoupyia
"METAOGEZH ENAHZ" gival
atevepyoTroinuévn €€ opiouoU.

2. MéAig mrarmroete 10 TTARKTPo "METAGEZH
ENAPZHZX", n evoeikTiKA Auxvia "6h" Ba
avayel Kal Ba peTadobei nxnTikd orjua.

3. AmrevepyoTToINoTeE TO TTAUVTAPIO TIATWY
TTATWVTAG  TTAPATETAMEVA TO  TTANKTPO
"ON/OFF" yia 5 deut. Tepitou yia va
BéoeTe 0€ 10XV TIG VEeG pubpioEIg.

AkoAouBriote TnVv idia dladikacia yia va
QTTEVEPYOTTOINOETE TN YUVAUN.

KAEIAQMA OGONHZ ~®

To mAuvtApio mATWV Ol0BéTEl AciToupyia
NAEKTPOVIKOU KAEIBWUATOG TTPOCTACIAg yia
maidid.

To KAeidwpa yia Taidid TTPOOTOTEVEI TA
Taidid ammd TOug KIVOUVOUG TTOU PTTOPOUV
va TpokUyouv €dv avoifel n épTa TOU
TTAUVTNPIOU TTIATWY KOl OTTEVEPYOTTOIE TA
oToIxeia eAéyxou yia va d1ac@aANIoTEi 0TI dgv
ekTEAOUVTOI  avemmBuunteg R akoUolEg
aAAayég.

EvepyoTroioTe KAl ATTEVEPYOTTOINOTE TN
AgIToupyia  KAEIBWUATOG  TTPOCTACIAG VIO
TTaIdId we €EAG:

® EvepyoTroijote  TO  TTAUVTAPIO  TTIATWY
TIOTWVTAG  TTOPOTETAMEVA  TO  TTAAKTPO
"ON/OFF" yia 3 deuT. TTepiTrou.

@ Kpatrote Trarnuéva ta TARKTpa "EXPRESS"
kai "METAGEXH ENAP=HZ" vyia 5
OeutepOAeTtTa  TrEpiTTOU. O €VOEIKTIKEG
Auyvieg "3h 6h 9h"™ B6a avafBoofrioouv 3
@opEG Kal Ba yetadoBei NXNTIKG orua.

O®Metd amd autd, POvo TO TTAAKTPO
"ON/OFF" Ba cival AeIToupyiko.

® Edv maTnBei otmroiodATToTE GAAO TTAAKTPO,
0l evOEIKTIKEG AuxVieg TTpoypauudTwy Ba
avapBoaoBroouv 3 Qopég.

® To kAcidwpa TTpooTadiag TTaIdIWY PTTOPE]
va akupwBei TTatwvTag ammAd Ta TTANKTPa
"EXPRESS" ka1 "METAGEXH ENAP=HZX"
KOl KpOTWvTag Ta favd yia 5 Oeut. N
QTTEVEPYOTTOIWVTOG T GUCKEUN).

EL



16. THAEXEIPIZMOZ (WI-FI)

AutA n ouokeun gival e§otTAiIouévn pe Wi-Fi
TEXVOAOYIQ TTOU ETTITPETTEI OTO TNAEXEIPIOTAPIO
va eAéyxeTal TNAEXEIPICOPEVO PEOW HIOG
EQAPHOYIG.

AvTiOTOIXION TOU HNXAVAMOTOG
ME TNV eQappoyn

® KateBdaote v Candy simply-Fi epappoyr|
OTn CUOKEUN 00G.

H Candy simply-Fi e@appoyn givai
S100éo1yn 1600 yia Android 6co Kai
yia iOS taprAeT kot smartphones.

MNa va ovakoAUwere OAeg  TIG
AemrTopépeieg Twv duvarotATwy Wi-Fi,
e€epeUVNOTE TA PEVOU £QPAPHOYWV OE
Agitoupyia DEMO.

® Alao@ahAioTe OTI 0 OpopoAoynTrg Eival
evepyoTroinuévog  kal  To  smartphone/
tablet cag civar ouvdedepévo OTO OIKIOKO
ogag dikTuo Wi Fi.

® Evepyotroirjote TN Aermoupyic BLUETOOTH
oT1o smartphone/tablet (eav eival diaBéaiun).

® Avoite TNV e@appuoyr], dnUIoUPYROTE €va
TIPOGIA XpAOTN KAl £YYPAWTE Tn CUOKEUR
aKoAouBwvTag TIG 0dnyieg TTou eugavifovTal
oTnv 08évn TNG CUOKEUNAG.

® EvepyoTroijoTte 10 TTAUVTAPIO TIATWV ME
10 TAAKTPO ON/OFF poAig oag ¢nTnBei
atrd TNV EQapuoyr).

®[latiote "EMNIAOIH MPOrPAMMATOZX"
KOl KpaTAOTE TTaTnévo yia 3 OeuT.; > ol
evOeIKTIKEG  Auxvieg P3  kai P4 6a
avapoaofroouv kai ol dUo.

@ [MamoTte 10 TAAKTPO "KAGYEITEPHMENH
ENAP=H" kal KpaTAOTE TO TTATNUEVO YIa
3 Oeutr. eviég 60 Odeutr. amd TO
mponyoupevo  PBrjpa.  Or  eVOEIKTIKEG
Auyvieg 3h-6h-9h Ba avaBoofriocouv
Tautdxpova yia 5 AeTTTd.

® KataxwpioTe Tov KwdIKO TTpoécRacng Tou
olkiakou dikTuou WiFi cag otnv epapuoyn
yla va oAokAnpwoete Tn diadikaacia.

EmiTUXnfig eyypaen

OO0 evdekTikéG Auxvieg 3h-6h-9h 6Ba
oBrjoouv evw o1 evOEIKTIKEG Auyvieg P3 P4
Ba TTapapueivouv evepyég.

®To unxavnua civar ouvOedEPEVO  Kal
MTTOpEiTE TTAéOV Va EAEYEETE TO UNXAvNUd

00G PEOW TNG EQAPHOYIG.

Mn emiTUXNS EYYpaPn
Edv n eyypagn armotuxel f Oev emiTeuxOei
EVTOG 5 AeTTTWV:

® O1 evdelkTIKEG Auyvieg 3h-6h-9h kai P3 P4
0a ofrioouv.

® To pnxavnua dev Ba ouvodebei.

® EtravaAdBete Tn diadikagcia  eyypagng,
KPATWVTOaG favd Tatnuévo To TTAAKTPO
"KAGYZTEPHMENH ENAP=H".

MNa TTePIcooTEPEG TTANPOYPOPIEG, avaTPEETE
otov "I'pAyopo odnyd eyypa@ng ortnv
g@apuoyn" mou cuvodelel TO pPnXavnuda
oag kol gival  emmiong  d108é01Mog  OTN
d1elBuvon ouvdeopog:
go.candy-group.com/bm-dw

Emavagpopd WiFi

EtmavaAdBere 1n diadikacia eyypagAg o€
mepiTwon TpofAnudrwy A aAAlayrg Tou
Kwdikou Tpdoaocng TOU OIKIOKOU 00g
dpouoAoynTh.

ENEPIOMOIHZH THAEXEIPIZMOY

Otav  OéAeTe  va  XPNOIYOTIOINOETE  TO

UNXavnua pe TNAEXEIPIOUO:

® [cpioTe TO TTAUVTAPIO TTIATWY, TTPOCBEDTE
ATTOPPUTTAVTIKG KAl KAEIGTE TNV TTOPTA.

® EvepyoTToInoTe TO TTAUVTAPIO TTIATWV.

®[latiote "EMIAOIH NMPOrPAMMATOZ"
Kal KpaTAoTe TTaTtnuévo yia 3 deut. =>. Ol
evOeIKTIKEG Auyvieg P3 P4 Ba avdayouv
oTabepd.




® MTropeite TTAéOV va XPNOIKOTIOINCETE TNV
€QAPUOYN Kal va €AEYEETE ATTOUOKPUTUEVO
TO PNXAvVNUa PE T CUOKEUR 0OG.

AMNENEPIOMOIHZH
THAEXEIPIZMOY

®MNa va €éNBete ammd T AeiToupyia
TNAEXEIPIGHOU, matjotre  "EMIAOIH
MPOPAMMATOZ" yia 3 O¢eur.

® Orav dev ekTeAgiTou KUKAOG AgiToupyiag:
O1 evdeIkTIKEG Auyvieg P3 P4 Ba oficouv
KOl N €VOEIKTIKA Auxvia TTOU QvTIOTOIXE
OTO TEAEUTAIO TTPOYPANA TTOU OAOKARPWOE
1O unxavnua (4 n P3) Ba avayel.

@ Orav ekteAgiTan KUKAOG AsiToupyiag:

O1  evdekTIkéG  Auxvieg P3 P4 6a
&exiviioouv  va  avapoofrivouv, evw Ol
EVOEIKTIKEG AUXViEG @AONG TOU TTPOYPAUMATOG
Ba eygpavioouv TO Onueio Tou KUKAOU
TTAUONG TTOU €MITEUXONKE OTTO TO PNXGvNUa.
O KUKAOG AeiIToupyiag Ba oguvexiaTei Xwpig
€AeyxXo atTd TNV £QapUoy.

EvaAAakTikl péBOSog £§6dou amd TN
AgiToupyia TnAexeIpIoHOU.

@ [MatAoTe 10 "EKKINHZH/AK'YPQZH" kai
KpatAote TmaTtnuévo yia 3 deut. Edv
ekTEAETaI KUKAOG Aeimoupyiag, Ba akupwOei
Kol TO pnxavnua Ba e€EENBel atmd TN
Aeitoupyia THAEXEIPIZMOZ. Mrmopeite
va opioete  véo  KUKAO
XPNOIUOTTOIWVTAG TOV TTIVAKA EAEYXOU.

Edv a1revepyoTToOINOETE KOI EVEPYOTTOINOETE
gavd 1O pNXAvhpo ME TO TTARKTPO
ON/OFF, evw n Asiroupyia EAEMXOZ E=
AMOZTAZEQZXZ cival evepyoTroinuévn
Kol ekTeAgiTal KUKAOG Agitoupyiag (A
o€ mePITTITWON SI0KOTTAG PEUHATOG), O
KUKAOG AgiToupyiag Ba ouvexioTei amrd
TO ONMEIO TTOU SIAKOTTNKE.

H Agitoupyia "EAEMXOx E=
ANOXITAZEQX" 0Oa atrevepyoTtroindei
Ko ol evOeIKTIKEG Auxvieg P3 kai P4 Ba
avapooBAoouv.

Aeitoupyiag g



17.MPONPAMMA LEGEND

Mpoypappa

Mepiypaen

Evrtovo

Pl| WD

Mpdypappa  kat@AAnAo  yia 10 TTAUCIYO
MeYAAWV OKEUWV KOl YEVIKA OKEUWV TTOAU
Aepwpévwy.

P2 )

Mevikng XpRong

Mpdypappa  kat@AAnAo  yia 10 TTAUCIYO
MeEYAAWV OKEUWV KOl YEVIKA OKEUWV HETPIO
Aepwpévwy.

Mpéypappa  yia  Ta  KAVOVIKG  Aepwuéva
emMTPATTECIA OKEUN (TO TTIO ATTOTEAEOUATIKO OTO

ECO ouvOuaouo TnNG €EOIKOVOUNONG EVEPYEIAG Kal
P3 — Eco vepou yia autdv Tov TUTTO).
Tumrotroinuévo  mpoypappa Bdaon EN
50242.
Eivar pia olOvioun kpla TpomAucn Twv
m P OKEUWV TTOU €ival TOTTOBETNUEVA OTN GUOKEUR
P4 L npO'IT)\UO'I'] Kal Ta otroia Ba TTAUBOUV KavovIKG apyoTepa,

OTaV YeEUioEl TEAEIWG N CUCKEUN.

P5 &OM

MAUoIpo & ZTéyvwua KAdon A €vag ypriyopog
KUKAOG TTAUONG.

* KatdAAnAo yia TTAUGIHO maTwy £€wg Kal 8
Béocwv.

MAUon pe NpoétrAucn

Mo TTpoypduuaTa pe TTPOTTAUCH, CUVIOTATE va TTPOCTIOeTal pia OeUTePn BOCN ATTOPPUTTAVTIKOU

(max. 10 g) atreuBeiag péoa aTn CUOKEUR.




EmiAoyég

=H"

Mpoypaupa

AtropputravTiké TpoTAUGNG
Ogppokpaagia vepou TAUGNG
(°C)

Méoog xpovog TAUong' (AeTrTd)
MARKTPO
"KAGYZTEPHMENH ENAP

MArikTpo "EXPRESS"

NAI NAI

([
N
o
-—
w
)

Pl T8 Evrovo

P2| [ | levikigXpAong | = 60 | 120 | NAI | NAI

P3 | ECO Eco ® | 45 | 190 | NAI | NAI
P4 | Ui MpoétAucn - - 5 | NAI | A/®
P5 -OM ® | 60 | 39 | NAI | NAI

o - ATtroppuTravTiké TPOTTAUCGNG

A/0 = H ENIAOIH AEN EINAI AIAGEZIMH

1) Mg kpuo vepd (15°C) - Avoxr £10%-
Edv xpnoipotroigite {eoTd vePO, O XPOVOG TTOU OTTOHEVEI PEXPI TO TEAOG TOU TTPOYPANHOTOG
EVNUEPWVETAI auTOpaTa Katd Tn SIGPKEIa TNG AEIToupyiag Tou TTPoypPAPPaTOG.
O1 migég peTpiolvTal oTO €pyacTrplo oUpwva pe 1o Eupwraiké Mpdtummo EN 50242 (o1 Tipég
MTTOpEi va TToIKiAoUV avaAoya Pe TIG OUVONKES XPAONG).

EL



18. MONAAA
AMNMOZKAHPYNTIKOY
NEPOY

To vepd avaloya peE TNV TTEPIOXH| TTEPIEXEI
OIAQOPETIKEG  TTOOOTNTEG  OAATWV KAl
OToIXEIWV T OTToIa ETMIKABOVTAI ETTAVW OTA
OKeUn a@rvovtag AekédeG KAl Aukd
uttoAgippara. "'Oco aufavetal n TIEPIEKTIKOTNTA
TOU vePOU O€ TETOIEG OUTieG TOGO au&dveTal
Kal n okAnPOTNTA Tou. TOo TTAUVTHpPIO €ival
€COTTAIOPEVO PE Eva ATTOOKANPUVTA vePOU, O
otroiog pe TNV PBorBeia aAdTwy EIBIKWY Yia
Ta TTAUVTHPIO, atTeAeuBepwvel TO vepd aTTo
Ta GAara. Tnv okAnpoTnTa TOU VEPOU TNG
TIEPIOXNG OOG WTTOPEiTE va TNV TTAnpo@opnBeiTe
armd TV eTaipeia UOPEUONG TG TTEPIOXNG OTG.

PUOuIon arookARpuvong vepou
ME TOV ATTOOKANPUVTA

O atmookAnpuvThg utropei va emdpdoel o€
vepd okAnpotnTag péxpl 90°fH  (yoAAIKA
OKaAa) 50°dH (yeppavikiy okdAa) péow 6
OIAPOPETIKWY  pubuicewv. ZTov TTivaKa
TToU akoAouBei Ba Bpeite TNV avTmioToIXia
oKANPATNTAG vEPOU Kal pUBUICNG ATTOOKANPUVTH.

ZKAnpé'r'n'ru ] 5;’ w
vePOU 32 %9
(] = 0 25
0 o 5 X <3
w = ¥ | < F F=i=1
E X5 ST 3o X5
EIE33 583 3 £ >
T3 oE &3 &3
Z°% £° g S E
~ w
o | 05 | 03 |oxi| Auxvies
>BnoTtég
s1 | 615 | 49 | NAI P1
s2 | 16-30 | 10-16 | NAI P1+P2
*S3 | 31-45 | 17-25 | NAI | P1+P2+P3
S4 | 46-60 | 26-33 | NAI P1+'°F,24+P3+
P1+P2+P3+
S5 | 61-90 | 34-50 | NAI B

* O amookAnpuvrig civair pubuiouévog
ornv 6éon 3 mou Kard Kavova IKavorrolsi To
HEYAAUTEPO UEPOS TWV KATAVAAWTWYV.

AvdaAloya e TNV OKANPOTNTA TOU VEPOU TOU
OIKTUOU GaG pUBUIOTE TOV ATTOOKANPUVTHA OK:

O TPOYPAUMATIONOG TNG OUOCKEUNG
MPENEI va yiverar NMANTA Trpiv Thv
AVAYETE.

1.

Evepyotroijote 10 TTAUVTAPIO TTIATWY
TTOTWVTAG TTOPOTETAUEVA TO TTAAKTPO
"ON/OFF" .

.MNamjote  T1a  mARkTpa  "EMIAOIH

NMPOrPAMMATOZ" «kai "ON/OFF"
TAUTOXPOVA KAl KPATAOTE yia 5 SeuT.

. ©a peTadoBbei GUVTOPO NXNTIKG Criua Kal

OAeg¢ o1 evleKTIKEG  Auyvieg  Ba
avaBoaofrioouv yia 5 deuT.

. O evdekTikég  Auyvieg  "EMIAOIH

MPOrPAMMATOZ" Ba evepyotroinbouv
yila va utmodeifouv TN OTdOUN TOU
a@oAaTwTikoU. Edv dev evepyotroinBolv
€VOEIKTIKEG Auxvieg, Ba opioTei N aTAOUN
«S0» .

5. Mamote "EMIAOIH MPOrPAMMATOZ"

gava yia va emAégeTe TV emBuunTn
oTABuN a@aAaTWTIKOU: KABE Qopd TTOU
TO TIATATE, N QVTIOTOIXN EVOEIKTIKN
Auyvia gvepyoTroleital 6TTwG TTapouaIadeTal
gtov  Tropatmmdvw  Tmivaka  (P1-2>81,
P2->82,...) MNa m o1ddun "S0", 6A&g o1
eVOEIKTIKEG Auyvieg Ba gival oBNnoTEG.

. ATTEVEPYOTTOINOTE TO TTAUVTAPIO TTIATWY

TTOTWVTAG TTOPOTETAUEVA TO  TTAAKTPO
"ON/OFF" yia 3 deurt. yia va BéoeTe o€
I0XU TN véa puBuion.

A NMPOEIAONOIHZH

Edv yia omoiodAmotre Adyo Sev
HTTOPEOETE VA OAOKANPWOETE TNV
d10d8IkKacia  TTPOYPAMUATIOHOU  TOU
mAuvTnpiou, ofAoTe TO TAUVTAPIO
miéfovrag 1o MARKTPOo "ON/OFF" kai
Eavapyiore amé to (XHMEIO 1).




19. ANTIMETQINIZH MPOBAHMATQN KAI EITYHZH

Edv mioTeveTe 611 TO TTAUVTAPIO TIATWY BeV AeIToupyEi CWOTA, CUMBOUAEUTEITE TOV YPRYOPO
00nNyo TTOU TTAPEXETAI TTOPOKATW WE KATTOIEG TTPAKTIKEG CUMBOUAEG yIa TOV TPOTTO €TTIAUGNG
TwV Mo cuvnBiopévwy TTpoAnuaTwy. Edv n duoAsitoupyia ouveyigeral | eTravaAaufdaveral,
€MIKOIVWVNHOTE PE To KévTpo TEXVIKAG BonBelag.

ANAOOPEZ ZOAAMATQN

® MovTtéAa pe 006vn: Ta o@dApaTa utTodeIkvUovTal atrd £vav apiBud TTou avaypa@eTal
MET& atrd To ypduua "E" (T1.X. Z@daAua 2 = E2) kai a1ré éva GUVTONO NXNTIKO GAA.

® MovtéAa Xwpig 086vn: 10 Oo@AApa ep@avifetal péow Twv Auxviwv LEDs TTou
avaBoofrivouv KABe gopd, KAvovTag pIa TTadon Twv 5 SeUTEPOAETTTWY (TTAPAdEIyUA:
Error 2 = 800 @Aag— 1mavon 5 SeUTEPOAETTTWY — BUO PAAG — K.ATT....).

Movo povTtéAa pe 006vn

Eugavilsrar opdAua

bﬁ "EAErXOz NEPOY"

ME éva oUVTOUO NXNTIKO
onua

(ubvo ot opiouéva povréAa).
E2 (ue 066vn) ue éva
oUVTONO NXNTIKG AN

E3 (ue 066vn) pe éva
oUVTOPO NXNTIKG AN

E4 (us 066vn) pe éva
oUVTOPO NXNTIKG AN

E8-Ei (e 066vn) e éva
oUVTONO NXNTIKG AN

OmrolodAmoTe  dAAo
KwBIKO (e 06ovn)

Znuoaoia Kol AUoEIg

To TAUVTAPIO TIATWYV S€V YEMI(EI pE vEPO

BeBaiwbeite 611 N TTApOXN VEPOU gival TEAEIWG AVOIKTT).

BeBaiwBeite 61 0 cwAfvag Trapoxng vepolu Oev eival SITTAWEVOG 1
OTTOOMEVOG.

BeBaiwBeite 6T 0 CWAAvVAg aTTOooTPAYYIoNG BPioKETAI OTO OWOTO

Owog (BA. evéTnTa gykatdoTaong).

KAeiote TNV Tapoxr vepou, EeRIOWOTE TOV €UKOUTITO CWAARva
TTapoxng vepold atd TO TTow MEPOG TOU TTAUVTNPIOU TTATWVY Kal
eNEYETE OTI TO QIATPO "AupOU" Bev gival PPayuEVO.

To mwAuvTApIO TIATWYV dEV ATTOOTPAYYI{ElI TO VEPO

BeBaiwbeite 611 0 ocwArvag amooTpdyyiong dev gival Auyiopévog,
TTayI0EUPEVOG 1} ATTOKAEIOPEVOG Kal OTI TO QIATPO Oev £XEl PPALEL.
BeBaiwbeite 611 TO O1pdVI Sev givar ppayuévo.

Alappon vepou

BeBaiwbeite 611 0 ocwArvag amooTpdyyiong dev gival Auyiopévog,
TTayIBEUPEVOG 1) ATTOKAEIOUEVOG Kal OTI TO GIATPO BeV €XEI PPACEEL.
BeBaiwbeite 611 TO O1pdVI Oev givar ppayuévo.

To oToixeio Béppavong vepoU Sev AeIToupyei CWOTA 1 N TTAAKA
@iATpou gival ppayuévn

KaBapioTe Tnv TTAGKa @iATpou.

ATTEVEQYOTTOIROTE KAl ATTOOUVOEDTE TO TIAUVTAPIO TTIATWY, TTEPIKEVETE €V
Aemrt6. EvepyoTtoioTe Tn OUOKeEUn Kal a@rioTe va EEKIVAOE €va
mpdypaypa. Edv mapouciacTei kai TTAAI TO OQAAQ, ETTIKOIVWVAOETE
atreuBeiag pe éva E¢ouaiodotnuévo Kévipo ECutinpétnang MeAatwy.

EL



Mévo povTéAa xwpig 086vn

Edv ep@aviatouv duoAeitoupyieg /i BAGReS katd Tn Aeitoupyia €vog TTPOYPAMMATOS, N
€VOEIKTIKI) Auxvia TTou avTioToIXel oToV €TTIAEYUEVO KUKAO Ba avaBoofrvel ypriyopa kail Ba
QAKOUQTEl €va OIOKEKOPPEVO NYXNTIKO CAMA. Z€ QUTH TNV TIEPITITWOTN, ATTEVEPYOTTOINOTE TO
TTAUVTApPIO TMATWY TTaTwvTag To TTARKTPo "ON/OFF". A@ouU eAéyéete yia va BeBaiwOeite
O11 n TTApoXN vePOU gival avoIKTh, 6TI 0 CWARVAG atrooTpdyyiong dev givan Auyiopévog Kal

O11 TO C1PO6VI I Ta PiATPO eV givon Ppaypéva, pubpioTe Eavd To ETIAEYPEVO TTPOYPAUHOL.
Av 1O OQAAUQ ETTIPEVEI, ETTIKOIVWVAOTE PE To KEvTpo TeXVIKAG BoriBelag.

AuTé TO TTAUVTAPIO TTIATWYV €ival EEOTTAICUEVO E PIO CUOKEUR ao@aAcgiag uttepxeiAiong n
oTT0ia, O€ TTEPITITWAON TTPORAAUATOC, EKKEVWVEI auTOUATA KABE Trepicocia TToodTNTa VEPOU.

A NMPOEIAONOIHZH:
MNa va efao@aAioTei n ocwoTh AsiTOUpyia TNG OUOCKEUNG
ao@aleiag uTTEPXEIAIONG, CUVIOTOUME va MNV KIVEITAI i va
MNVv €X&l KAion To TTAUVTAPIO TIATWYV KATA Tn SIAPKEIA TNG
AgITOUpYyiag. Z& TTEPITITWON TTOU Eival ATTAPAITNTO VA YEIPETE
N VO UETAKIVAOETE TO TTAUVTHPIO TIATWYV, BERaiwdeiTe OTI O
KUKAOG TTAUONG €ival TTARPNG Kal OTI BEV UTTAPXEI VEPO pEC

OTN OUOKEUR.

AAAa c@daApaTa
SOAAMATA

1. Kavéva

TPOYpPAUpA
Sev SouAevel

2. To wAuvTApIO
mMAaTwyv dev

YEMiCel pe vepod

3. To wAuvTApIO
mMAaTwyv dev
aTrooTpAyYidel
TO VEPO

AITIA
To @ig dev gival ouvdedePEvo
oTnv Tpida Toixou
To mAAkTpo O/I dev TTaTABNKE
H mépTa gival avoixth
Aev €xel pelpa
BAétre onpeio 1
H Bpuon vepou cival KAEIOTN
O gUKOTITOG CWAVOG TIAPOXIS
vepoU eival AuyIouévog
To @iATpo Tou GWArVa TTAPOXIS
vepOU €ival PpayuEvo
To @iATpo gival BpwuIKO
O owAnvag atmoaTpdyyiong givai
Auyiopévog
H mrpoékTaon Tou cwArfva
atrooTpdyyiong dev gival cwoTd
ouvoedeuévn

H ouvdeon ££6dou oToV TOiXO
gival oTpappévn TTPOG Ta KATW
OXI TTPOG TA TTAVW

AYZH

2uvO£OTE TO NAEKTPIKG PIG

MaTtAoTE TO TTAAKTPO

KAgioTe TNV TéPTO.

‘EAeyxog

‘EAeyxog

Avoi€te TN Bpuon vepou

E€aleiyTe TO AuyiopaTa Kal

SITTAW AT TOU CWARvVa
KaBapioTe To QiATpo 0TO GKPO TOU
gwAARva

KaBapioTte 10 @iATpo

E&aAeiyTe Ta Auyiopata kai SITTAWpOTO
TOU OWArVa OTTOaTPAYYIoNG

AkoAouBnaoTe TIG 0dnyieg yia TN
owoTn olvdeon Tou CWANRva
amoaTpdyyiong

KoAéoTe €vav eEEIBIKEUPEVO TEXVIKO




ZOAAMATA

4. To wAuvThpio

MATWV
aTTooTPAYYIilEl
TO VEPO GUVEXWG

. O1 Bpayioveg

YEKAOHMOU Sev
akouyovTal va
TEPICTPEPOVTOI

. Z& NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG XWwpig
00oévn: pia N
TEPICOOTEPEG
EVOEIKTIKEG
Auyvieg
avapooBRvouv
ypfiyopa

7. Mdra TAupéva

HOVO &V PépEl

8. ATToppuTTavTIKO

un Siaveunuévo R
HEPIKWG
Siavepnuévo

. Mapoucia
Aeukwv Aekédwv
oTa MATa

AITIA

H 8¢on TomoB£TNONng Tou
OWARVa aTToXETEUONG €ival TTOAU
XOUNAQ.

YmepBoAiki TToooTnTA
QTTOPPUTTAVTIKOU

To oToixeio ammoTpémel TRV
TTEPIOTPOPI) TWV BPAXIOVWV
H Adka @IATpapiouaTog Kai To
@IATPO €ival TTOAU BPWUIKA

H Bpuon Trapoyng vepou eivai
QTTEVEPYOTTOINKEVN

BAéte onueio 5

To kATWw PEPOG aTTO TIG KATOAPOAEG
Oev €xel TTAUBET KOAG

O1 dkpeg atro TIG KATOAPOAES
Oev €xouv TTAUBE] KaAd

O1 Bpayxioveg wekaopuoU
TTapeUTTOdIfOVTaI HEPIKWG

Ta mdaTa dev €xouv TOTTOBETNOET
owaTd

To GKpo Tou CWARVa ATTOXETEUONG
Bubicetal oTo VEPS

Mia eg@aiuévn TTogdTnTa
ATTOPPUTTAVTIKOU EXEI METPNOEI i
TO OTTOPPUTTAVTIKO €ival TTOAIO Kal
okAnpd

To katrdki Tou doyeiou aAaTiol
Oev KAgivel owaTd

To mpdypappa TAUONG dev gival
QAPKETA AETITOUEPES

MayaipoTripouva, mdra, okeln,
KATT., eUTTOdICOUV TO OCWOTO QVOIYUO
TOU OIAVOUEX ATTOPPUTTAVTIKOU

To vepd Tou SIKTUOU gival TTOAU
OKANpd

AYZH

2NKWOTE TOV CWARvVa aTtTooTpAyyiong
o€ amooTaon TouAdyioTov 40 ekaTooTA
o6 TO £TTITTESO TOU BATTESOU

MeiwoTe TV TTOGGTNTA TOU ATTOPPUTTOVTIKOU.
Xpnoipotroiate KaTAAANAO aTToppUTTAVTIKO

‘EAgyxog

KaBapiote v TTAGKQ GIATPAPIOUOTOG KOl
TO QIATPO

ATTEVEPYOTTOINOTE T CUOKEUN
EvepyotroiioTe Tn Bpuon
EtmmavatotmoBeTroTe Tov KUKAO

‘EAgyxog

Ta Kapéva UTTOAEIIPATa TPOQIwWY
TIPETTEN VO KaBapioBouv Pe vepd
TIpIV TOTTOBETNOOUV O KATOAPOAES
OTO TTAUVTAPIO TTIATWV

EmmavaTotmoBeTAOTE TIG KATOAPOAES

A@aipéaTe Toug Bpayioveg Wekaopou
geBidwvovtag Ta Tagiuddia Tou
OakTUAiou Se€I6GTPOPA KAl TTAUVTE
TOUG KATW aTTO TPEXOUMEVO VEPO
Mnv ToTT0BETEITE TA TNIATA TTOAU
KovTa

To dkpo Tou CwARVa OTTOoTPAYYIONG
Oev TIPETTEI VO EPXETAI O€ ETTAQN JE TO
VePS EKKEVWONG

AugnoTe 1o pETpo avaloya e To
600 BpwuIKa gival Ta TTdTa f
aAAGETE atroppuTTavTIKO

>QigTe TO OWOTA

EmA£EETE €va 1oXUpOTEPO TTPOYPOPUA

TotmroBetrioTE TO TATA £TO1 WOTE VA
unv gutrodidouv To dlavouéa

EAéyEre To emTiTredo aAaTiou Kai
AapTTPUVTIKOU KOl PUBIOTE. € TIEPITITWON
TIOU TO OQAAQ ETTIUEVE, ETTIKOIVWVAOTE
Je 1o KévTpo TexVIKG BonBeiag

|
w



ZOAAMATA AITIA AYZH

10. ©6pupog Ta mATa XTUTTOUV TO €va TO EAéyETe Eava TV TOTTOBETNON TWV
KATd TN aAAo TATWY 0TO KAAGH!
Si1dpKeIa TNG Ta TePIOTPEPOUEVA XEPIA XTUTTOUV EAéyETe Eavd Tnv ToTroBETNON TWV
mAdong oTa maTa TMAETWY OTO KAAGO!

A@RoTe TNV TTOPTA TOU TTAUVTNPioU
TATWY VO TTOPAUEIVEI AVOIXTH GTO

11. Ta midra dev AVETIApKAG por| aépa TEAOC TOU TTPOYPAPHATOG TTAUONG
gival evreAwg Y10 va ETTPEYETE OTA TTIATA VA
oTEYVA OTEYVWOOUV E QUATIKO TPOTTO

ANeitrel BonBNTIKG EEBYGAATOG

(AQUTTOUVTIKG) [epioTe TN dlavopéa Tou AQUTTPUVTIKOU

ZHM.: >¢ mepimTwon Tou KATToIa atrd TIG TTOPOTTAVW KATOOTACEIG €XEl WG ATTOTEAECUO
KOKM ammédoon TAUONG | AVETTAPKES EETTAUMA, AQAIPECTE T UTTOAEINMATA BPpWwHIAS aTTd TA
TMATA PE TO XEPI KABWG O TEAIKOG KUKAOG OTEYVWHATOG OKANpaivel Tn Bpwuid, KaBioTwvTag
OUOKOAN TNV a@aipeon Pe eTTaKOAoUBN TTAUON.

Edv n OJuoAeitoupyia ouveyiCetal, emKoIvwVAoTE pE TOo KEévipo TeXVIKAG Boreiag,
onAwvovTtag 10 povtého Tou TTAuvTnpiou TdaTwy. AuTtO BpiokeTal oTnv TTAGKa OTO ETTAVW
THAMA TNG €E0WTEPIKAG TTAEUPAS TNG TTOPTAG Tou TTAuvTNnpiou MATWY | aTnv gyyunaon. O1
TTANPOPOpPieG auTéG Ba emITPEWOUV TNV TaXUTEPN KAl OTTOTEAECUATIKOTEPN OPAanN.

ZuvioTamal TTAvVTa N XPAon yvAoiwv ovToAAaKTIKWY TTou eival diaBéoiya ota Efouaiodotnuéva
Kévpa E€uttnpérnong MeAatwv pag.

Bon0sia kai eyyunon

To mpoidv gival gyyunuévo amré 1o VOHO KOl CUMPWVA ME TOUG OPOUG Kal TIG
PoUTTOBECEIG TTOU  ava@épovTal OTO  TICTOTOINTIKO €yyunong Trou
mepIAapBAveTal OTO TTPOIOV. TO TTICTOTTOINTIKO TPETTEI VA ATTOONKEVETAI KAl va
mmapoucidadetal oe g§ouadiodornuévo Kévrpo TeXVIKAG BonRBglag o€ TTePiTITWON
avaykng, padi pe Tnv amodei§n ayopdg. Mropeite emiong va eAéy&eTe Toug 6poug
Kal TI§ oUVOnKeg €yyunong oTnv I0TooeAida pJag.

MNa BonBeia, CUUTTANPWOTE TNV NAEKTPOVIKK QOPHA N ETMIKOIVWVAOTE Madi Hag ME
TOV apIBUO6 TTOU avaypd@eTal oTn ogAida uTTooTAPIENG TNG I0TOOEAIBAG HAG.

O KOTOOKEUAOTHG OTTOPPITITEl KGBe €uBUVn yia Tuxdv AGOn ekTUTTWONG OE AUTO TO
@UAAGSI0. EmiTTAéov, 0 KaTaoKeuaaTrg diaTnpei To dikaiwya va TTpoRei o TUXOV aAAayEég
TTOU KpivovTal XPACIUEG YIa T TTPOIOVTA TOU XwpPiG va aAAdlel Ta BaoIiKG XApAKTNPICTIKA
TOU.




20.TEPIBAAAONTIKEZ ZYNOHKEZ

AuThl n ouokeur €xel oApavon
oupewva e TNV Eupwtrdikn
odnyia 2012/19/EE, oxeTka pe
Ta amoBAnNTa  nAekTpiKOU  Kal
nAekTpovikou eEotrAiopol (AHHE).
Ta AHHE Tmepiéxouv putroydveg ouoieg
(TTou pTTOPEI VO TTPOKAAETOUV APVNTIKEG
OUVETTEIEG yIa TO TTEPIBAAAOV) Kal Baoikda
eCapthuaTa (TTou uTTOpOUV va
EavaypnoipotroinBouv). Eivalr anuavTikd va
utroBdAoupe Ta AHHE oe €idiki etre€epyaaia,
TTPOKEIUEVOU VO aPaIpOUVTal KOl EVOTTOBETOVTAI
OwaoTd OAeG OI PUTTOYOVEG OUCIiEG Kal va
dlarnpouvTal 6Aa Ta AVOKUKAWOIUA UAIKG.

hi¢

O1 101TeG  PTTOPOUV va  dladpapaTicouv
onuavTikG pdAo otn dlacedhion o1 ta AHHE
Oev Ba armoteAégouv éva TEPIBAANOVTIKG CATNUA,
OKOAOUBWVTOG PEPIKOUG BATIKOUG KOVOVEG:

®Ta AHHE o&ev 0Ba mpémer  va
avTigeTwTTidovTal wg OIKiakd atroRAnTa.

® Ta AHHE B8a mpétmel va mapadidovral oTa
OXETIKA onpeia TePICUAOYAG TToU BlayelpidovTal
ol OAUOI 1 EYKEKPIYEVOI Opyaviopoi. Ze
TIOMEG Xwpeg, yia peyaha AHHE, SiatiBetal
UTINPETIa TTEPICUAAOYAG OTTO TO OTTITI.

& TIOAEG XWpPEG, OTaV TTPOPNBEVEDTE MIa
véa OuoKeur, n ToAaid  pTopei  va
EMOTPOPEl OTNV TTWAATPIO  €TaIpia  OTAV
TTapadidel TNV Kaivoupyla, Xwpig Xpéwon,
oedopévou OTI n véa eival avrioToixn O€
KOTNyopia Kal XOPOKTNPIOTIKA KE TO TTOAQIG.
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Dziekujemy za wybdr tego produktu. Z
dumag oferujemy produkt idealnie
dopasowany do Panstwa potrzeb i
najlepszy kompletny zestaw domowych
urzgdzen do codziennego uzytku.

Nalezy dokfadnie przeczyta¢ te instrukcje,
aby prawidtowo i bezpiecznie korzysta¢ z
urzadzenia i uzyska¢ wskazoéwki pomocne
w jego wydajnym utrzymaniu.

M Do uzywania zmywarki przystgpi¢

dopiero po doktadnym przeczytaniu
instrukcji. Zalecamy, aby zawsze mieé
niniejszg instrukcje pod rekag i zachowaé
ja w dobrym stanie dla ewentualnych
przyszitych wiascicieli.

Nalezy upewni¢ sie, czy urzadzenie
dostarczono z niniejszg instrukcja, kartg
gwarancyjng, adresem serwisu i etykietg
sprawnosci energetycznej. Kazdy
produkt jest oznaczony niepowtarzalnym,
16-cyfrowym kodem, zwanym roéwniez
~,humerem seryjnym”, nadrukowanym na
karcie gwarancyjnej lub na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
drzwi, po prawej stronie u gory. Kod ten
jest rodzajem dowodu tozsamosci
witasciwym dla danego produktu, ktérego
nalezy uzy¢ do rejestracji produktu lub w
razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Wsparcia Technicznego.

Rys. A
A
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzadzenia te sg przeznaczone do
uzytku domowego i podobnych
zastosowan, takich jak:

— Kuchnie dla personelu w
sklepach, biurach i innych
miejscach pracy;

— Kuchnio-jadalnie;

— Przez klientdw w hotelach,
motelach i innych otoczeniach
typu mieszkalnego;

— hotelach typu
breakfast”.

,bed and

Inne uzytkowanie urzadzenia niz w
srodowisku domowym lub w
typowych funkcjach gospodarstwa
domowego, takie jak komercyjne
uzytkowanie przez specjalistow lub
przeszkolonych uzytkownikow, jest
wykluczone nawet w przypadku
wyzej wymienionych zastosowan.
Jezeli urzadzenie bedzie uzytkowane
W sposob niezgodny z powyzszym,
moze to skréci¢ jego trwatosC i
uniewazni¢ gwarancje producenta.
Jakiekolwiek uszkodzenia urzadzenia
lub inne szkody lub straty wynikajgce
z uzytkowania niezgodnego z
uzytkowaniem w gospodarstwie
domowym (nawet jesli urzadzenie
znajduje sie w Srodowisku domowym
lub mieszkalnym) nie bedg
akceptowane przez producenta w
najszerszym zakresie dozwolonym
przez prawo

e na rynek UE

Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez osoby w wieku 8 lat lub
starsze oraz przez osoby o
ograniczonych  zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych Iub
umystowych, bez doswiadczenia
lub znajomosci produktu, tylko
pod nadzorem lub po uprzednim
przeszkoleniu w zakresie obstugi
urzgdzenia, w bezpieczny sposéb
ze $wiadomoscig mozliwych
zagrozen.

e dla rynkéw poza UE

To urzadzenie nie jest
przeznaczone do uzytku przez

osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych  zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
bedg one nadzorowane lub
zostang poinstruowane w

zakresie uzytkowania urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

e Dzieci nalezy pilnowagé, aby nie

bawity sie urzgdzeniem.

eDzieci w wieku 3 lat i ponizej

powinny by¢ trzymane z dala
od urzadzenia, chyba ze s3g
pod statym nadzorem.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest

uszkodzony, nalezy go wymienié¢
na specjalny przewod lub zespdt
dostepny u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.
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e Do podtgczenia doptywu wody
nalezy uzywa¢  wylgcznie
dostarczonych  wezy  (nie
uzywac starych wezy).

e Cisnienie wody musi wynosic
od 0,08 MPa do 0,8 MPa.

e Upewnij sie, ze dywany ani
chodniki nie blokujg podstawy
ani zadnego z otworow
wentylacyjnych.

e Po montazu urzgdzenie nalezy
ustawi¢ tak, aby wtyczka byta
dostepna.

e Nie pozostawiaC otwartych drzwi
urzgdzenia w pozycji poziomej,
aby unikng¢  potencjalnych
zagrozen (np. potkniecia sie).

e Aby uzyskac¢ wiecej informacji
na temat produktu, sprawdzi¢
kate danych technicznych,
nalezy przejsS¢ na strone
internetowg producenta.

e Maksymalng liczbe kompletow
naczyn podano na odpowiednigj
tabliczce znamionowej dotgczonej
do produktu.

Potaczenia elektryczne i instrukcje
bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie
zasilania i pob6r mocy) podane
sg na tabliczce znamionowej
produktu.

eUpewniC sie, ze instalacja
elektryczna jest uziemiona i
zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami oraz ze gniazdo jest
zgodne z wtyczkg urzadzenia.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody na
osobach lub rzeczach powstale
w wyniku braku uziemienia
urzadzenia

e Upewni¢ sie, ze zmywarka nie
przygniata przewodow zasilajgcych.

e Ogolnie rzecz biorgc, nie zaleca

sie stosowania elementow
przejsciowych, rozgateziaczy
potgczen ani przedtuzaczy.

A OSTRZEZENIE:

Urzadzenie nie moze by¢
zasilane z zewnetrznego
urzadzenia wyltaczajacego,
takiego jak zegar sterujacy,
ani podiaczone do obwodu,
ktéry jest czesto wiagczany i
wylaczany przez zakilad
energetyczny.

® Przed czyszczeniem lub konserwacjg
zmywarki  nalezy odtgczyc
urzadzenie od zrodta zasilania i
wylgczy¢ doptyw wody.

e Nie nalezy ciggng¢ za przewod
zasilajgcy urzadzenia, aby
odtagczyc je od zrodta zasilania.




A OSTRZEZENIE:
Podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

eNie wystawiaC¢ urzgdzenia na
dziatanie czynnikdw atmosferycznych
(deszcz, stonice itp.).

e Opieranie sie lub siadanie na
otwartych drzwiach zmywarki
moze spowodowac jej
przewrocenie sie.

e Podczas przesuwania nie nalezy
podnosi¢ zmywarki za drzwi;
podczas transportu nigdy nie
nalezy opieraC drzwi na wozku.
Zalecamy podnoszenie maszyny
przez dwie osoby.

e Zmywarka jest przeznaczona do
normalnych naczyh kuchennych.
Zabrania sie mycia w zmywarce
przedmiotéw  zanieczyszczonych
benzyng, farbami, sSladowymi
ilosciami stali lub Zelaza,
zrgcymi chemikaliami, kwasami
lub zasadami.

e Jesli w domu zainstalowane jest
urzgdzenie do zmiekczania wody,
nie ma potrzeby dodawania soli do
zmiekczacza w urzgdzeniu.

@ Jesli urzadzenie ulegnie awarii lub
przestanie dziataC prawidtowo,
nalezy je wytgczy¢, wylgczy¢
doptyw wody i nie ingerowaé w
urzadzenie. Naprawy mogg by¢
wykonywane  wytgcznie przez
Centrum Wsparcia Technicznego i
mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych.  Nieprzestrzeganie
tych instrukcji moze zagrazac
bezpieczenstwu urzgdzenia.

eJesli po zdjeciu opakowania
trzeba przesungC urzadzenie,
nie nalezy go podnosi¢ za
dolng krawedz drzwi. Otworzyc¢
lekko drzwi i podnie$¢ urzgdzenie,
chwytajagc za gorng czesc
urzadzenia.

Naktadajgc oznaczenie C € na
ten produkt, potwierdzamy, na
wlasng odpowiedzialnosé, pelng
zgodnos¢ produktu ze wszystkimi
wilasciwymi wymogami w zakresie
bezpieczenstwa, zdrowia i
ochrony srodowiska, wynikajacymi
z prawodawstwa europejskiego.

Montaz

eUsung¢ wszystkie elementy
opakowania.

A OSTRZEZENIE:

Materiaty opakowaniowe nalezy
przechowywac z dala od dzieci.
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e Nie montowac, ani nie uzywac
zmywarki, jezeli jest uszkodzona.

® Postepowac zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi z produktem.

A OSTRZEZENIE:

Noze i inne naczynia z ostrymi
zakonczeniami musza by¢
zatadowane do koszyczka ostra
strong skierowang w dot lub
umieszczone W pozycji poziomej.




2. DOPLYW WODY

Urzadzenie musi byé podigczone do
sieci wodociggowej za pomoca
nowego zestawu wezy gumowych. Nie
nalezy uzywa¢ starego zestawu.

® Elastyczne  przewody odptywowe i
zasilajgce mogg byé skierowane w lewo
lub w prawo.

Zmywarke mozna dotaczyé do
instalacji wody zimnej lub cieptej pod
warunkiem, ze temperatura wody nie
przekracza 60°C.

® Cisnienie wody musi by¢ w przedziale
miedzy 0,08 MPa a 0,8 MPa.

® Przed przewodem doptywowym do zmywarki
nalezy zainstalowa¢ zawor odcinajgcy, co
pozwoli odizolowa¢ urzadzenie od instalacii
wodnej w okresach niekorzystania ze
zmywarki (Rys. 1B).

® Zmywarka wyposazona jest w krociec
gwintowany 3/4” stuzgcy do dotgczania do
zasilania wodnego (Rys. 2).

® Przewdd zasilania w wode "A"™ nalezy
nakreci¢ na kurek doprowadzajgcy wode
"B" za pomocg ztgczki 3/4” przy czym
nalezy sprawdzi¢, czy potaczenie jest
szczelne.

® Jesli to konieczne mozna wydtuzy¢é waz
zasilajgcy w wode do 2,5 m. W tym celu
nalezy skontaktowa¢ sie z serwisem.

® Jedli urzadzenie podtgczone jest do
nowej instalacji wodnej lub do instalacji
nie bedacej w uzyciu od diuzszego czasu,
zanim zatozymy przewdd zasilania w wode
nalezy umozliwi¢ swobodny sptyw wody
przez kilka minut. Unikniemy wtedy
osadzania sie piasku lub rdzy, mogacych
zatkac filtr wejsciowy wody.

I
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Zabezpieczenia hydrauliczne

Wszystkie zmywarki wyposazone sg w
zabezpieczenie przed przepetnieniem,
ktore w przypadku przekroczenia
normalnego poziomu wody na skutek
usterki automatycznie blokuje przeptyw
wody i/lub odprowadza nadmiar wody.

NIEKTORE MODELE moga by¢ wyposazone
w jedng lub kilka ponizszych funkciji:

® BLOKADA WODY (rys. 3)
System blokady wody zostat zaprojektowany
w celu poprawy bezpieczenstwa urzgdzenia.
System zapobiega zalewaniu, ktére moze
by¢ spowodowane awarig urzadzenia
lub peknieciem gumowych rur, a w
szczegodlnosci rury doprowadzajgcej wode.

Sposoéb dziatania

Wanienka umieszczona na podstawie
urzgdzenia zbiera wode i uruchamia czujnik,
ktéry uruchamia zawdr umieszczony pod
kranem i blokuje wode, nawet przy
catkowicie otwartym kranie. Jezeli puszka
»A”, zawierajgca elementy elektryczne jest
uszkodzona, natychmiast wyjg¢ wtyczke z
gniazdka. Aby zapewni¢ idealne dziatanie
uktadu bezpieczenstwa, waz z puszka ,,A”
nalezy podigczyé do zaworu w sposob
pokazany na rys. Weza doprowadzajgcego
wode nie nalezy przecinaé, poniewaz
zawiera czesci pod napieciem. Jezeli waz
nie jest wystarczajgco dtugi do prawidlowego
podtgczenia, nalezy go wymieni¢ na
dtuzszy. Waz mozna zaméwi¢ w Centrum
Pomocy Technicznej.

® AQUASTORP (rys. 4):
urzgdzenie znajdujgce sie na rurze
doprowadzajgcej wode, ktore odtgcza
wode w przypadku przerwania rury. W
tym przypadku czerwony symbol pojawi
sie w okienku ,,A” i konieczna bedzie
wymiana rury. Aby odkreci¢ nakretke,
nalezy nacisng¢ blokade jednokierunkowg
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® AQUAPROTECT - RURA DOPROWADZAJACA
WODE Z OSLONA (rys. 5):
W przypadku wycieku wody z gtéwnej
rury wewnetrznej ,,A”, przezroczysta
ostona ,,B” zatrzyma wode, umozliwiajgc
dokonczenie cyklu mycia. Po zakonczeniu
cyklu nalezy sie skontaktowa¢ z Centrum
wsparcia technicznego, aby zamoéwic
nowg rure doprowadzajgcg wode.
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Dotaczenie do odptywu

® Nalezy dotgczy¢ przewdd odptywowy do
kanalizacji, uwazajgc aby go nie zgig¢,
poniewaz mogtoby to zaktdci¢é odptyw
(Rys. 6).

® Przewdd odplywowy zamocowany na
state powinien mie¢ co najmniej 4 cm
Srednicy wewnetrznej i kohczy¢ sie na
wysokosci co najmniej 40 cm.

® Aby unikngé nieprzyjemnych zapachéw
zaleca sie zainstalowanie syfonu (Rys. 6X).

® Jesli to konieczne mozna wydtuzy¢ waz
odprowadzajgcy wode do 2,5 m. Ale
nalezy trzyma¢é go na wysokosci
maksymlnej 85 cm od podtogi. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z serwisem.

® Zagietg koncéwke przewodu odptywowego
mozna zawiesi¢ na krawedzi zlewu
(koncowka nie powinna byé zanurzona)
co nie dopuszcza do powstania efektu
syfonowego podczas zmywania (Rys. 6Y).

® W przypadku instalowania zmywarki pod
blatem kuchennym kolanko przewodu
powinno zosta¢ zamocow ane bezposrednio
pod ptytg w miejscu potozonym mozliwie
jak najwyzej (Rys. 62Z).

® Podczas instalacji urzgdzenia nalezy

upewni¢ sie, ze przewody - zasilajgcy i
odptywowy - nie sg zatamane.

|
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3. DODAWANIE SOLI
(Rys. A "1")

® Pojawienie  sie  biatych plam na
naczyniach jest generalnie rzecz biorgc
sygnatem, ze zbiorniczek na sol wymaga
uzupetnienia.

® Na dnie maszyny umieszczony jest zbiornik
na sol stuzgca do regeneracji zmiekczacza.

® Nalezy uzywac wytgcznie soli przeznaczonej
do zmywarek. Inne rodzaje soli, zawierajgce
istotne ilosci substancji nierozpuszczalnych,
wraz z uplywem czasu moglyby uczyni¢
nieefektywnym dziatanie uktadu zmiekczania.

® Aby napetni¢ pojemnik solg nalezy odkreci¢
korek pojemnika znajdujgcy sie na dnie
pojemnika.

® Podczas operacji napetniania moze
wydostac sie na zewnatrz niewielka ilo$¢
wody, mimo to nalezy kontynuowac
nasypywanie soli mieszajgc tyzeczkg az
do catkowitego wypetnienia pojemnika.
Po zakonczeniu tej operacji oczyscié
siatke zbierajgc resztki soli i zakrecic¢
korek.

Po wsypaniu soli, zmywarka MUSI
przejs¢ peten cykl mycia lub cykl
MYCIA WSTEPNEGO/ZIMNE PLUKANIE.

® Pojemnik na s6l ma pojemnosc¢ od 1,5 do

1,8 kg soli: aby do maksimum wykorzysta¢
urzadzenie nalezy okresowo wypetniaé
pojemnik zgodnie z zasadami regulac;ji
zmiekczacza zmywarki.

Przy pierwszym uruchomieniu zmywarki
nalezy napelni¢ zbiornik solg, a
nastepnie koniecznie dola¢ do pelna
wody do zbiornika na sél.




4. REGULACJA KOSZA
GORNEGO (TYLKO W
NIEKTORYCH MODELACH)

® Jezeli talerze 29 do 32,5 cm sg regularnie
uzywane, nalezy je zatadowa¢ do
dolnego kosza, gdy gérny kosz zostat
umieszczony w potozeniu goérnym, szczegoty
(odpowiednio do modelu) podano powyzej:

Typ IIAII:
1. T Obroci¢ przednie bloki
potozenia zewnetrznego;

"A" do

2. Wymontowaé kosz i zamontowa¢ go w
potozeniu gérnym;

3. Ustawi¢ bloki "A"
potozeniu.

w  pierwotnym

Talerzy o $rednicy przekraczajgcej 20 cm
nie mozna juz tadowa¢ do gérnego kosza i
nie mozna uzywaé ruchomych wspornikow,
gdy kosz jest w potozeniu gérnym.

Typ "All

Typ "B": (TYLKO MODELE Z FUNKCJA EASY CLICK):

1. Wymontowa¢ gorny kosz;
2. Chwyci¢ kosz z obu stron i podnies¢ go
w gore (rys. 1).
Talerzy o $rednicy przekraczajgcej 20 cm
nie mozna juz tadowaé do gdrnego kosza i
nie mozna uzywac ruchomych wspornikow,
gdy kosz jest w potozeniu goérnym.

* W modelach wyposazonych w trzeci kosz,
talerzy majgcych ponad 14 cm $rednicy nie
mozna juz fadowac¢ do gérnego kosza.

USTAWIANIE KOSZA W NIZSZYM

POLOZENIU:

1. Chwyci¢ kosz z obu stron i delikatnie
podnies¢ go w gore (rys. 1);

2. Nastepie powoli zwolni¢ kosz w
prawidtowym potozeniu (rys. 2).

UWAGA: NIGDY NIE PODNOSIC ANI NIE
OPUSZCZAC KOSZA TYLKO Z JEDNEJ
STRONY (rys. 3).

OSTRZEZENIE:

Zalecamy regulacje kosza przed zatadowaniem
naczyn.

Typ IIBII
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5. USTAWIANIE N ACZYN ® Koszyk gorny zostat pomyslany tak, aby

Wykorzystanie koszyka gérnego

® Kosz gérny wyposazony jest w ruchome
naktadki zamocowane na bokach kosza.
Naktadki mozna podnie$¢ lub opuscic.

zapewniona byta maksymalna elastycznos$¢
wykorzystania. Moze on by¢ wypetniony
samymi talerzami umieszczonymi w dwadch
rzedach, w ilosci 24 sztuk maksimum,
szklankami w pieciu rzedach, w ilosci 30
sztuk maksimum lub réznymi naczyniami.

Standardowy zatadunek dzienny jest

pokazany na Rys. 1i 2.

® W pozycji opuszczonej (A-A1) nakladki Koszyk gérny (Rys. 1)

stuzg do ustawienia filizanek, dtugich
sztuccow i tyzek wazowych. Na koncach
naktadek mozna zawiesi¢ kubki w
ksztafcie kilelicha.

® W pozycji podniesionej (B-B1) naktadka
umozliwia ustawienie talerzy pfaskich i
glebokich. Talerze nalezy ustawiac
pionowo czescig wklestg skierowang do
przodu zmywarki, pomiedzy talerzami
musi by¢ odstep umozliwiajgcy przeptyw
wody.

® Radzimy umieszczaé talerze o duzych
rozmiarach i srednicy réwnej okoto 26 cm
nieznacznie pochylone do przodu tak,
aby tatwiej mozna byto wstawi¢ koszyk do

Wykorzystanie koszyka dolnego

@\ dolnym koszyku umieszcza sie garnki,

patelnie, wazy na zupe, salaterki, pokrywki,
potmiski, talerze ptytkie i gtebokie oraz
chochle.

wnetrza zmywarki. ® Nakrycia powinno sie wkilada¢ rgczka

®W koszyku goérnym mozna umiescié
rézne naczynia, takie jak salaterki i wazy
z tworzywa, ktére najlepiej jest zablokowac

skierowang ku dotowi w przeznaczonym
do tego celu pojemniku plastykowym,
ktory nalezy umiesci¢ z kolei w koszyku
dolnym (Rys. 3 i 4) upewniajgc sie, ze nie
przeszkadza on w swobodnym obrocie
ramienia spryskujacego.

aby strumien wody nie przewrdcit ich.



Dolny kosz wyposazony jest w ogranicznik
ktéry zapewnia bezpieczne wysuwanie
kosza nawet z petnym zatadunkiem. W
celu zaladowania soli, wyczyszczenia
filtra i oczyszczenia zmywarki konieczne
jest catkowite wyjecie kosza.

Racjonalne i poprawne utozenie naczyn
jest podstawowym warunkiem uzyskania
nienagannych wynikéw zmywania.

Standardowy zatadunek dzienny jest pokazany
na Rys.4i5.

Koszyk dolny (Rys. 4)

KOSZYK NA NAKRYCIA
(tylko niektére modele)

Gorna czes¢ koszyka na sztuéce (nakrycia)
jest zdejmowalna dzieki czemu jest
mozliwo$¢ réznych zatadunkéw. (Rys.5).

& OSTRZEZENIE

Noze i inne naczynia z ostrymi
zakonczeniami musza by¢ zaladowane
do koszyczka ostrg strong skierowana
w dét lub umieszczone w pozyciji
poziomej.

6. INFORMACJA DLA
LABORATORIOW
BADAWCZYCH

Informacje niezbedne dla przeprowadzenia
badann poréwnawczych oraz pomiaréw
hatasu (wedtug Norm EN) dostepne sg pod
adresem:

testinfo-dishwasher@candy.it

W zapytaniu prosze poda¢ model oraz
numer seryjny urzadzenia (patrz tabliczka
Znamionowa).
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7. DODAWANIE DETERGENTU
(Rys.A"2")

Detergent.

Niezbedne jest stosowanie s$rodka
myjacego w proszku, ptynnego lub w
pastylkach - przeznaczonego specjalnie
do zmywarek do naczyn.

Srodki nie dostosowane do zmywarek (na
przyktad przeznaczone do zmywania recznego)
nie zawierajg odpowiednich sktadnikéw do
mycia maszynowego i nie pozwalajg na
poprawne funkcjonowanie zmywarki.

Ladowanie detergentu.

Pojemnik na $rodek myjacy znajduje sie po
wewnetrznej stronie drzwiczek (Rys. A “2”).
Jesli pokrywka pojemnika jest zamknieta,
wystarczy nacisng¢ przycisk (A) po
zakonczeniu kazdego program zmywania
pokrywka jest zawsze otwarta, gotowa do
nastepnego wykorzystania.

& OSTRZEZENIE

W dolnym pojemniku nie nalezy umieszczaé
naczyn w pozycji, ktéra moze przeszkadzac
w otwarciu pokrywki pojemnika na
detergent i swobodnemu wydostawaniu
sie detergentu.

Dawki $rodka myjgcego sa roézne w
zaleznosci od stopnia zabrudzenia i rodzaju
naczyf. Zaleca sie umiesci¢ w pojemniku
(B) od 20 do 30 g srodka myjacego.

Po witozeniu detergentu do pojemnika
zamkng¢ pokrywe najpierw przesuwajac jg
a potem przyciskajgc lekko az do ustyszenia
dzwieku zamkniecia.

Poniewaznie wszystkie srodki myjace sa
jednakowe, nalezy réwniez zapoznac sie z
instrukcjg podang na  opakowaniu.
Przypominamy, ze niewystarczajgce ilosci
srodka myjagcego mogg niedostatecznie
usungé¢ brud, podczas gdy nadmierna
dawka s$rodka myjgcego nie tylko nie
poprawia wynikbw zmywania, lecz ponadto
jest zbednym marnotrawstwem.

Odpowiednie dawkowanie srodka do
zmywania stanowi wkitad w ochrone
Srodowiska.




8. RODZAJE DETERGENTU

Detergenty w pastylkach

Detergenty w pastylkach, pochodzace od
réznych producentdw rozpuszczajg sie z
rozng predkoscig, zatem uzyte w programach
szybkiego zmywania mogg nie byé
skuteczne, gdyz mogg sie nie catkowicie
rozpusci¢. Jezeli uzywa sie detergentow w
pastylkach, zalecane jest uzywanie dtugich
programoéw zmywania, aby taki detergent
mogt zadziata¢ prawidiowo.

WAZNE

W celu uzyskania dobrych efektow
zmywania nalezy umieszcza¢ pastylki
detergentowe w pojemniku na detergent
do zmywania a NIE bezposrednio w
komorze zmywania.

Detergenty- koncentraty

Detergenty- koncentraty o zredukowanej
alkalicznosci i z naturalnymi enzymami
stosowane do programu zmywania w temp.
50°C pozwalajg zredukowac szkodliwo$c
tych Srodkéw dla srodowiska naturalnego, a
takze chronig naczynia i samg zmywarke.
Programy zmywania w temp. 50°C zostaly
wymyslone po to, aby wykorzystaé wiasciwosci
enzymow do rozpuszczania brudu i aby
uzyska¢ przy temperaturze 50°C takie same
rezulaty zmywania, jak przy temperaturze 65°C.

Detergenty Laczone

Detergenty, ktore zawierajg Srodek nabtyszczajacy
nalezy wktada¢ do pojemnika na detergenty
do zmywania. Pojemnik na nabtyszczacz
musi byc oprozniony (jezli tak nie jest
nalezy przed zastosowaniem detergentu
taczonego wyregulowaé do minimum
dozownik nablyszczacza).

Detergenty taczone "TABS"

Przy stosowaniu detergentéw fgczonych
"TABS" 3w 1,4 w1,5w 1, itd.) dla ktérych
stosowanie soli lub nabtyszczacza moze

by¢  zbedne, nalezy  rygorystycznie
przestrzegac¢ nastepujgcych zalecen:

®przeczytaé uwaznie i stosowaé sie
doktadnie do instrukcji i zaleceh podanych na
opakowaniu detergentu, ktérego mamy uzy¢;

® skuteczno$¢ detergentéw, ktére nie
wymagajg uzycia soli, zalezy od stopnia
twardosci wody u uzytkownika. Nalezy
sprawdzi¢ czy stopien twardosci wody
miesci sie¢ w przedziale wskazanym w
instrukcji stosowania detergentu.

Jezeli uzycie tego typu dtergentu nie da
zadawalajgcych rezultatow zmywania
nalezy zwracic sie do producenta detergentu.

Nieprawidtowe stosowanie tych detergentéw
moze prowadzi¢ do:

®tworzenia sie osadu wapnia na
naczyniach i we wnetrzu zmywarki;

® zmniejszenia skutecznosci zmywania i
suszenia.

WAZNE

W wypadku reklamacji zwigzanych
z niewlasciwym stosowaniem tych
produktow nie bedzie miatla
zastosowania bezptatna gwarancja.

Przypominamy, ze przy stosowaniu
detergentéw "TABS" niepotrzebny jest
sygnalizator braku soli i nablyszczacza
(dostepny w niektorych modelach).

Jezeli wystgpityby problemy ze zmywaniem
i suszeniem naczyn nalezy zaczg¢ ponownie
uzywac¢ tradycyjnych srodkéw (sol, nablyszczacz,
detergent w proszku).

W takim wypadku nalezy:

® napetnic ponownie pojemniki na sol i
nabtyszczacz;

® wykona¢ normalny cykl zmywania z pustg
zmywarka.

Nalezy pamietac ze po powrocie do
stosowania tradycyjnej soli do zmywarki,
dopiero po kilku cyklach zmywania system
odwapniania powrdci do dzialania w sposéb
optymaliny.

|
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9. DODAWANIE
NABLYSZCZACZA

(Rys. A "3")

Nabtyszczacz

Srodek nabtyszczajacy, ktory dodawany jest
automatycznie podczas ostaniego ptukania
przyspiesza suszenie naczyn i zapobiega
tworzeniu sie plam i matowych osadéw.

Ladowanie srodka nablyszczajacego

Po lewej stronie pojemnika na detergent
znajduje sie zbiornik na $rodek nabtyszczajacy
(Rys. A "3"). Aby go otworzy¢ nalezy nacisng¢
go, i jednoczes$nie obroci¢ ku gorze uchwyt
otwierania. Nalezy uzywa¢ tylko $rodkéw
przeznaczonych do zmywarek automatycznych.
Mozna kontrolowaé poziom wybtyszczacza
przez “okienko” (C) na pojemniku.

PELNY PUSTY
Odblask ciemny Odblask jasny

Regulacja dozowania srodka do
ptukania w zakresie od 1 do

Regulator nabtyszczacza (D) zajduje sie
pod pokrywg i mozna obraca¢ go za
pomocg monety. Zalecana pozycja to 4.
Obecno$¢ wapnia w wodzie objawia sie
przez obecno$¢ kamienia kottowego lub
przez stabszy stopien wysuszenia. Z tego
powodu wazna jest regulacja zuzycia
produktu ptukania majgca na celu
uzyskanie optymalnych parametrow. W
przypadku, gdy po zakonczeniu zmywania
na naczyniach widoczne sg smugi, nalezy
zmniejszyé nastawe regulacji o jedng
pozycje. W przypadku gdy na naczyniach
widoczne sg biate plamy lub aureole, nalezy
0 jedng pozycje zwiekszy¢ nastawe regulaciji.




10. CZYSZCZENIE FILTROW

(Rys. A "4")
Na uktad filtrujgcy sktadajg sie:

A.Maty pojemnik centralny zatrzymujgcy
wieksze czastki;

B.Mikrofiltr umieszczony pod plytka,
przechwytujgcy nawet najdrobniejsze
czagstki brudu, zapewniajgc w ten
sposob doskonate wyptukanie;

C.Plytka filtrujgca wode do zmywania w
sposoéb ciagty.

® Aby uzyskiwa¢ niezmiennie nienaganne
wyniki zmywania przed kazdym zmywaniem
nalezy koniecznie kontrolowac i czyscic filtry.

® Aby wyjac zespdt filtrujacy wystarczy jedynie
uchwyci¢ za raczke i obréci¢ jg w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek
zegara (Rys. 1).

® Pojemnik centralny mozna wyjaé, co
utatwi operacje czyszczenia (Rys. 2).

® Nalezy wyja¢ ptytke filtru (Rys. 3) i umyc¢
wszystko w strumieniu biezgcej wody,
postugujgc sie ewentualnie szczoteczka.

® Dla modelu wyposazonego w samooczyszczajacy
sie mikrofiltr konserwacja ogranicza sie
do sprawdzenia zespotu filtrujgcego, ktore
mozna wykonywac co 15 dni. Zaleca sie
mimo wszystko po kazdym zmywaniu sprawdzac,
czy pojemnik centralny i ptytka nie sg zatkane.

A OSTRZEZENIE

Po oczyszczeniu filtréow nalezy sprawdzic,
czy sa one poprawnie potgczone ze sobg i
czy plytka jest idealnie umieszczona na
dnie zmywarki. Nalezy doktadnie wkrecic filtr
w plytke, obracajac nim w kierunku
zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara poniewaz niedokladne potaczenie
zespotu filtrujacego moze ujemnie
wptynaé na prace zmywarki.

Nie wolno uzywaé zmywarki bez filtrow.
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11. PRAKTYCZNE PORADY

Jak postepowaé, by uzyskaé
mozliwie najlepsze rezultaty
zmywania

® Przed utozeniem naczyn w maszynie
nalezy wyjaé¢ resztki jedzenia (kosci, osci,
resztki miesa i warzyw, skorki z owocow,
wykataczki, niedopatki papieroséw, itd...).
by nie dopusci¢ do =zatkania filtrow,
przewodu odptywowego i dysz ramienia
spryskujacego, co powoduje zmniejszenie
sprawnosci zmywania.

® Nie jest konieczne ptukanie naczyn przed
umieszczeniem ich w zmywarce.

® Jedli garnki i patelnie sg szczegdlnie
zabrudzone resztkami przypalonych potraw,
radzimy je zamoczy¢ przed zmywaniem.

® Uktadac¢ naczynia otworami ku dotowi.

®\W miare mozliwosci nie dopuszcza¢ do
wzajemnego dotykania sie réznych sztuk
naczyn; poprawne ich rozmieszczenie
zapewni najlepsze wyniki zmywania.

® Po utozeniu naczyn, sprawdzi¢, czy ramie
spryskujgce obraca sie bez przeszkod.

® Garnki i inne urzadzenia kuchenne na
ktérych pozostajg przypalone lub przylegaj
gce mocno resztki jedzenia nalezy
zamoczy¢ w wodzie z dodatkiem Srodka
myjacego do zmywarek.

® Aby najlepiej umy¢ zastawe srebrng nalezy:

a)optuka¢ jg natychmiast po positku,
szczegolnie jesli uzywano jej z
majonezem, jajkami, ryba, itd...;

b)nie rozpryskiwa¢ na Srodkow

myjacych;

niej

c)nie pozostawia¢ jej w stycznosci z
innymi metalami.

Jak oszczedzaé

Oto kilka  wskazéwek  dotyczacych
ekonomicznego i przyjaznego s$rodowisku
uzytkowania wtasnego urzgdzenia.

® Zoptymalizuj zuzycie energii, wody i
detergentu, a takze czas pracy poprzez
napetnianie zmywarki do zalecanej
maksymalnej wielkosci wsadu. Oszczedzaj
nawet 50% energii, napetniajgc zmywarke
catkowicie zamiast uruchamiaé jg
dwukrotnie z potowg wsadu

® Jesli wykonujemy zmywanie petnego
zatadunku nalezy umiesci¢ naczynia zaraz
po skonczonym positku wkiadajgc je
etapami i ewentualnie wigczajac program
ZIMNE PLUKANIE aby zmiekczy¢
zabrudzenia i usung¢ wigksze resztki
miedzy jednym a drugim zatadunkiem w
oczekiwaniu na petny cykl zmywania.

® VW przypadku niezbyt silnego zabrudzenia
naczyn lub matego stopnia wypetnienia
koszykéw nalezy wybra¢ program
OSZCZEDNY, postepujgc zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w liScie programow.

® Najbardziej wydajne programy pod
wzgledem potgczonego zuzycia wody
i energii to zazwyczaj te, ktére trwajg
dtuzej i wykorzystujg nizsze temperatury.

Czego nie wolno zmywacé

® Nalezy pamietaé, ze nie wszystkie
naczynia przystosowane sg do zmywania
w zmywarce, odradzamy wstawianie czesci
wykonanych z materiatéw termoplastycznych,
pokrywek z ragczkg drewniang lub z
tworzywa, garnkdw z d rewnianymi
rgczkami, naczyn aluminiowych, z
krysztatu lub ze szkfa otowiowego, o ile
nie jest to oddzielnie wskazane.

® Niektére motywy dekoracyjne majg
tendencje do blaknigcia, dlatego zalecamy
zmy¢ kilkakrotnie jedng sztuke w
zmywarce i dopiero po upewnieniu sie, ze
nie nastepuje odbarwienie zmywaé caty
komplet.




® Ponadto zalecamy aby nie zmywac
zastawy srebrnej razem z zastawg ze
stali oksydowanej aby nie nastgpita
pomiedzy nimi reakcja chemiczna.

Gdy kupujemy nowe naczynia nalezy
zawsze upewni¢ sie, czy mozna je
zmywaé w zmywarkach.

Zalecenia na zakonczenie programu

® Aby unikng¢ ewentualnych sladéw kropli
spadajgcych z koszyka gérnego, nalezy
tuz po zmywaniu wyjmowaé w pierwsze;j
kolejnosci koszyk dolny.

® Jesli pozostawimy na jaki$ czas naczynia
w zmywarce nalezy lekko uchyli¢ drzwiczki
aby utatwi¢ krgzenie powietrza i poprawi¢
warunki wysychania.

PL



12. CZYSZCZENIE | RUTYNOWA
KONSERWACJA

Prawidtowa pielegnacja urzadzenia wydtuza
jego okres eksploataciji.

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia

® Odtgczy¢ urzgdzenie od zrédfa zasilania.

®Do mycia zewnetrzej strony zmywarki
nalezy uzywaé tylko szmatki zmoczonej
cieptg wodg, bez Srodkéw odttuszczajgcych i
szorstkich.

Czyszczenie wnetrza urzadzenia

® Zmywarka nie wymaga zadnej specjalnej
konserwacji, gdyz zbiornik myjgcy jest
samooczyszczajgcy sie.

® Nalezy okresowo, za pomocg wilgotnej
gabki, czysci¢ uszczelke gumowg w
drzwiczkach aby wyeliminowaé ewentualne
$lady odpadkoéw lub srodka do ptukania.

® Zalecane jest czyszczenie zmywarki, w
celu usuniecia osadu z kamienia i brudu.
Zalecamy przeprowadzanie w regularnych
odstepach czasu cyklu mycia z dodatkiem
specjalnego $rodka do czyszczenia
zmywarek. Podczas operacji czyszczenia,
zmywarka musi by¢ pusta.

® Jesli mimo normalnego czyszczenia plytki
i filtru zauwazamy, ze naczynia lub garnki
nie sg wystarczajgco dobrze zmyte lub
wyptukane, nalezy sprawdzi¢ czy otwory
w obrotowych ramionach spryskujgcych
(Rys. A “5”) nie sg zatkane.

Jesli wymagaja one czyszczenia nalezy
dokonac tego w sposdb nastepujacy:

1) Aby zdjgé ramie gorne nalezy obréci¢
ramieniem myjgcym az wpust ustawi
sie w pozycji ukazanej przez strzatke
(Rys. 1b). Nalezy popchng¢ je ku gorze

i utrzymujac nacisk odkreci¢ obracajgc
nim w kierunku zgodnym z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara (Rys. 1) (aby
je zatozy¢ nalezy powtorzy¢ te operacje
lecz obréci¢é w kierunku przeciwnym),
podczas gdy ramie dolne mozna zdjgc
pociagajac je po prostu ku gorze (Rys. 2);

2) Umy¢ ramiona obrotowe pod strumieniem
wody usuwajgc odpadki zatykajgce dysze;

3) Na zakonczenie operacji umiesci¢ ramiona
obrotowe ponownie w tej samej pozyciji,
pamietajac aby w przypadku ramienia
gornego wpust znalazt sie we wtasciwe;j
pozyciji, dokrecajgc go do oporu.

®\Wanna zmywarki jak tez wewnetrzna
strona drzwiczek wykonane sg ze stali
nierdzewnej. Jesli mimo to zauwazymy
plamy tlenkéw, to pochodzg one jedynie z
nadmiernego wystepowania w wodzie soli
zelaza.

@\ celu usunigcia plam, zaleca sie zastosowac
Srodek cierny o bardzo drobnej ziarnistosci.
Nie nalezy stosowa¢ substancji zawierajacych
chlor ani druciakow.




PO UZYCIU

Po kazdym zmywaniu nalezy zamkngc¢
kurek doprowadzajgcy wode aby odcigé
zmywarke od instalacji wodnej i przycisngc
przycisk Start/Stop, co zapewni odcigcie jej
od zasilania elektrycznego.

Jesli zmywarka ma pozostawaé przez
dtuzszy czas bezczynna, konieczne jest
wykonanie nastepujgcych czynnosci:

1. Wykona¢ program zmywania bez
tadowania naczyn, lecz ze $rodkiem
myjacym, co pozwoli odttusci¢ maszyne;

. Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego;
. Zamkna¢ kurek wejsciowy wody;

. Wypetni¢ odpowiedni pojemnik $rodkiem

do ptukania;

. Pozostawi¢ drzwiczki uchylone;
. Pozostawi¢ czyste wnetrze zmywarki;

.Jesli maszyna pozostawiona jest w

pomieszczeniu, w ktéorym temperatura
jest nizsza  doprowadzi¢ temperature
otoczenia do wartosci wyzszej od 0°C i
poczeka¢ okoto 24 godzin na ponowne
uruchomienie maszyny.

|
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15.WYBOR PROGRAMU |
FUNKCJE SPECJALNE

Przycisk WL./WYL. ©

® Aby uruchomi¢ urzgdzenie, nacisnij
przycisk WL./WYL (przez co najmniej 3
sekundy).

Po zakonczeniu cyklu nalezy pamietac
o wylaczeniu urzadzenia przyciskiem
WL./WYL., a nastepnie wyciagnieciu
wtyczki i zamknieciu doplywu wody.

Pierwsze wiaczenie urzadzenia
® Podtagczy¢ maszyne do zasilania.

® Otworzy¢ drzwiczki, wlozy¢é do sSrodka
brudne naczynia i zamkng¢ drzwiczki.

® Nacisng¢ przycisk "WL./WYL." i przytrzymac
przez okoto 3 sekundy.

® WV tej chwili aktywne bedg tylko przyciski
"WL./WYL." i "WYBOR PROGRAMU", a
wszystkie kontrolki zaswiecg sie na 3
sekundy. Nastepnie tylko kontrolka ,P3”
pozostanie  wigczona, a  wszystkie
przyciski nadal bedg aktywne.

® \Wybra¢ program za pomocg przycisku
"WYBOR PROGRAMU".

® W celu wybrania dowolnej opcji nacisngc
odpowiedni  przycisk  (zaswieci  sie
kontrolka reprezentujgca wybrang opcje).

® Nacisng¢ "URUCHOM/ANULUJ" - rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy, kontrolka wybranego
programu pozostanie wigczona, wigczy
sie takze kontrolka zmywania.

® Jesli program zostanie wigczony z
otwartymi drzwiczkami, 5 razy rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy, a program
zostanie automatycznie uruchomiony po
zamknieciu drzwiczek.

Kolejne wlaczenie urzadzenia

Przytrzymac¢ wcisniety przycisk WE./WYL.
przez 3 sekundy, aby wigczy¢ zmywarke.
Zaswieci sie kontrolka programu "P3".

Jesli wlaczono funkcje zapamietywania
programu, na wyswietlaczu pojawi sie
kontrolka ostatnio uzywanego programu.

Menu ustawien

W menu Ustawienia mozna zmodyfikowaé
rébzne parametry, tak by spetnialy
indywidualne wymogi dotyczgce zmywania.

Wchodzenie do menu Ustawienia

® Wigczy¢ zmywarke przytrzymujgc wcisniety
przycisk "WL./WYL." przez ok. 3 sekundy.

® Przytrzymaé  wcidniete przyciski "WYBOR
PROGRAMU" i "WL./WYL." przez ok. 5
sekund.

® \Wszystkie kontrolki zaswiecg sie na 5
sekund.

® \Wyswietlone zostang ustawienia:

- Kiedy wigczajg sie kontrolki odpowiednich
programow, pojawiajg sie ustawienia
eliminacji osadzania sie kamienia. Je$li
sg one wytgczone, poziom jest ustawiony
na "S0".

- Aktywacja sygnatu dzwiekowego powoduje
zaswiecenie sie kontrolki "EXPRESS".

- Kiedy aktywowana jest funkcja
"Zapamietanie”, swieci si¢ kontrolka
"6h" przy funkcji OPOZNIONY START.

® Nacisniecie przycisku "WYBOR
PROGRAMU" powoduje rozpoczecie
regulacji ODKAMIENIANIE (szczegdtowe
informacje zawiera odpowiedni rozdziat w
instrukgciji).

® Nacisng¢ przycisk "EXPRESS", aby wiaczy¢
regulacie SYGNALU DZWIEKOWEGO.
(Informacje dotyczace regulacji znajdujg
sie w odnosnej sekcji w tym rozdziale).

|
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® Nacisnaé przycisk "OPOZNIONY START",
aby aktywowa¢ FUNKCJE MEMO (informacje
0 jej wigczaniu i wytaczaniu znajdujg sie
w odpowiednim rozdziale w instrukcji.)

Programy "AUTOMATYCZNE"
(tylko niektére modele)

Zmywarka jest wyposazona w czujnik
zabrudzen, zdolny do analizowania metnosci
wody podczas wszystkich faz Progr.ow
"AUTOMATYCZNYCH" (zob. opis Progr.6w).
Dzieki tej funkcji parametry cyklu mycia sg
automatycznie dostosowywane do rzeczywistego
poziomu zabrudzenia naczyn. Jest tak
poniewaz metnos¢ wody wigze sie z iloscig
zabrudzeh na naczyniach. W ten sposob
zapewnione sg doskonate wyniki mycia z
jednoczesng optymalizacjg zuzycia wody i
energii.

Programy "IMPULSE"
(tylko niektére modele)

Progr.y "IMPULSE" wykorzystujg impulsowg
technologie mycia, ktéra ogranicza zuzycie i
hatas, i poprawia efektywnos¢.

"Przerywanej" pracy pompy myjacej NIE
nalezy uznawa¢ za wadliwe dzialanie;
jest cecha charakterystyczng mycia
impulsowego i dlatego powinna by¢
uwazana za normalng ceche programu.

ADDISH & (mozliwos$¢ dodawania
naczyn po uruchomieniu programu)

Po uruchomieniu Progr.u mozna otworzyc¢
drzwi i doda¢ wiecej naczyn, gdy wigczony
jest wskaznik ADDISH Urzadzenie zatrzyma
sie automatycznie, a czas pozostaty do konca
cyklu bedzie miga¢ na wyswietlaczu. Zamkng¢
drzwi bez naciskania zadnych przyciskow.
Cykl rozpocznie sie od momentu, w ktérym
zostat przerwany. Gdy ten wskaznik sie
wytgczy, dalsze dodawanie naczyn nie jest juz
zalecane.

Otworzy¢ drzwi powoli i ostroznie, aby
uniknaé pochlapania woda.

Zdecydowanie odradzamy dodawanie
kolejnych naczyn po wylaczeniu sie
wskaznika dodatkowego mycia, poniewaz
moze to mie¢ wplyw na efektywnos¢ mycia.

& OSTRZEZENIE

W przypadku otwarcia drzwi podczas cyklu
suszenia przerywany sygnat dzwiekowy
informuje uzytkownika, ze cykl suszenia nie
zostat jeszcze zakonczony.

Przerwa w programie

Otwieranie drzwi podczas pracy programu
nie jest zalecane, szczegdlnie na etapie
gtébwnego mycia i koncowego ptukania na
gorgco. Jesli jednak drzwi sg otwarte
podczas pracy programu (na przyktad, aby
dodac talerze), urzadzenie zatrzyma sie
automatycznie. Drzwi nalezy zamkng¢ bez
naciskania zadnych przyciskéw. Cykl
rozpocznie sie¢ od momentu, w ktérym
zostat przerwany.

& OSTRZEZENIE

W przypadku otwarcia drzwi podczas cyklu
suszenia przerywany sygnat dzwiekowy
informuje uzytkownika, ze cykl suszenia nie
zostat jeszcze zakonczony.

Zmiana uruchomionego programu

Aby zmieni¢ lub anulowa¢ uruchomiony

program, nalezy wykona¢ nastepujgce

Cczynnosci:

® Przytrzymac przycisk "URUCHOM/ANULUJ"
przez 3 sekundy lub dtuzej. Rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy, a wskazniki programoéw
wigczg sie i wytgczg kolejno i pojedynczo.




® Rozlegng sie sygnaty dzwickowe i zaswiecg
sie wszystkie kontrolki programéw w trybie
gotowosci.

®\W tym momencie mozna ustawi¢ nowy
program.

& OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy sprawdzi¢, czy w dozowniku nadal
jest detergent. Uzupetni¢ detergent w
razie potrzeby.

Funkcje programu

Gdy program jest uruchomiony, dany
wskaznik pozostanie wigczony a 3
wskazniki "FAZY PROGRAMU":

@]
mycie &
PLUKANIE &%
SUSZENIE 2L

bedg sie $wieci¢ pojedynczo i kolejno,
wskazujac biezaca faze.

Jesli w trakcie pracy zmywarki nastapi
przerwa w zasilaniu, wybrany program
zostanie zapisany w pamieci urzadzenia.
Po przywréceniu zasilania program
zostanie wznowiony od momentu, w
ktérym zostat zatrzymany.

Koniec programu

Co 30 sekund rozlegnie sie 5-sekundowy
brzeczyk (jezeli nie jest wyciszony),
wskazujgc, ze Progr. zostat zakohczony.

Przyciski opcji

Przyciski opcji zapewniajg dodatkowe opcje
mycia, umozliwiajgc dostosowanie Progr.ow
mycia (lista Progr.6w, w ktérych mozna
wigczy¢ kazdg z opcji, znajduje sie w tabeli
w rozdziale 17). Opcje sa wigczane (lub
wytgczane) przed uruchomieniem Progr.u za
pomocg odpowiednich przyciskdow. Na
wyswietlaczu wigczg sie (lub wylgcza)
odpowiednie wskazniki.

Przyciski opcji nalezy wigcza¢ po wybraniu
Progr.u mycia.

Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest zgodna
z wybranym programem, kontrolka opcji
miga, a nastepnie gasnie.

Przycisk "EXPRESS" <0
(tylko w niektérych modelach).

Przycisk ten umozliwia $rednio 25%
oszczednos$¢ energii i czasu (w zaleznosci
od wybranego cyklu), obnizenie temperatury
wody myjacej i skrocenie czasu suszenia
podczas ptukania koncowego. Ta opcja jest
zalecana do mycia wieczorem, gdy idealnie
suche naczynia nie sg natychmiast
potrzebne. Aby dokonczy¢ suszenie, nalezy
lekko uchyli¢ drzwi zmywarki, co zapewni
naturalng cyrkulacje powietrza w urzgdzeniu.

Przycisk "SMART DOOR" E
(AUTOMATYCZNE OTWIERANIE DRZWI)
(tylko w niektorych modelach).

Ta opcja uruchamia specjalne urzadzenia,
ktére uchyla drzwi o kilka centymetréw
podczas lub na zakonczenie cyklu suszenia
(w zaleznos$ci od Progr.u).

Zapewnia to naturalne i wydajne suszenie
naczyn.

Czas trwania wybranego cyklu
automatycznie sie zmieni, aby uzyskac
optymalng temperature dla cyklu ptukania,
€0 znacznie ogranicza pobdr energii.
Automatyczne otwieranie drzwi pod koniec
fazy suszenia umozliwia cyrkulacje powietrza,
eliminujac ryzyko brzydkich zapachoéw.

Gdy otworzg sie drzwi, komunikat "SMART
DOOR" pojawi sie na wyswietlaczu.

Opcja ta jest automatycznie witaczana
w programie "ECO". W kazdym
przypadku mozliwe jest jej wylaczenie.
Funkcja "SMART DOOR" nie jest
dostepna w programach "ZOOM 39™ i
"MYCIE WSTEPNE".

|
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& OSTRZEZENIE

Jezeli wiagczono te opcje, nie wolno w
zaden sposob zapobiegaé otwarciu sie
drzwi, ani zamyka¢ ich na site, poniewaz
doprowadzi to do uszkodzenia mechanizmu.
Nalezy zapewni¢ wolne miejsce przed
drzwiami, a przed zamknigciem zaczekac,
az urzadzenie otwierajace zakonczy prace.

Wskaznik "BRAK SOLI"

Ten model jest wyposazony w lampke
kontrolng na panelu sterowania, ktéra Swieci
sie, gdy trzeba uzupetni¢ sol. Pojawianie sie
biatawych plam na naczyniach jest na ogét
sygnatem ostrzegawczym, ze trzeba napemi¢
pojemnik na sol.

Przycisk "RESET"
"BRAK SOLI"©

wskaznika

Po napetnieniu zbiornika z solg nalezy
nacisng¢ ten przycisk na kilka sekund, az
zgasnie odpowiedni wskaznik.

& OSTRZEZENIE

Nacisniecie przycisku resetowania bez
napetnienia zbiornika soli zakléca
prawidiowe dzialanie wskaznika soli.

Aby zapewni¢ poprawne dziatanie
wskaznika soli, NALEZY ZAWSZE
CALKOWICIE NAPELNIAC POJEMNIK
SOLL.

szycisk "OPOZNIONY START"

Ten przycisk umozliwia ustawienie czasu
uruchomienia zmywarki, opdzniajgc uruchomienie
0 3, 6 lub 9 godzin.

Aby ustawi¢ op6zniony start,
wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

nalezy

® \Wybra¢ program, naciskajgc przycisk
"WYBOR PROGRAMU".

® Nacisnaé przycisk "OPOZNIONY START"
(za kazdym nacisnieciem przycisku start
zostanie opdzniony o 3, 6 lub 9 godzin i
wigczy sie odpowiedni wskaznik).

® Aby rozpocza¢ odliczanie, nacisngé przycisk
"URUCHOM/ANULUJ" (wskaznik ustawienia
opodznienia zacznie migac).

Jesli ustawiono opdznienie 9 h, odliczanie
zostanie wyswietlone przy wskazniku 6h po
uptywie 3 godzin i wskazniku 3h po uptywie
6 godzin.

Po uplywie 3 godzin (po zakonczeniu
odliczania), wskaznik 3h przestanie migac¢ i
pozostanie wigczony, co oznacza faze mycia,
a program uruchomi si¢ automatycznie.

Opdzniony start mozna zmieni¢ lub anulowac,
jezeli odliczanie sie nie zakonczyto, a program
jeszcze nie rozpoczat. Aby wybra¢ inny
program lub wigczy¢/wytgczyé przycisk opcii,
nalezy wykonaé ponizsze czynno$Sci:

® Przytrzymaé przycisk "URUCHOM/ANULUJ"
przez 3 sekundy lub dtuzej.Rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy, a wskazniki programoéw
wigczg sie i wylgczg kolejno i pojedynczo.

® Opdzniony start i wybrany program
zostanie anulowany. Wskaznik programu
bedzie migaé, a zmywarka bedzie gotowa
na ustawienie nowego programu.

Wiaczanie lub wylaczanie sygnat
sygnal dzwiekowy

Mozna dezaktywowa¢ wigczanie sie i
wylgczanie sygnatdbw dzwiekowych w
nastepujacy sposob (domysinie sg ustawione
jako aktywne):

® Wigczy¢ zmywarke przytrzymujac przycisk
"WL./WYL." przez ok. 3 sekundy.




® Przytrzymac wcisniete przyciski
"WYBOR PROGRAMU" i "WL./WYL."
przez ok. 5 sekund.

® Wszystkie kontrolki zaswiecg sie na 5
sekund.

- Jesli sygnat dzwiekowy jest aktywny,
kontrolka "EXPRESS" bedzie sie $wiecic.

- Jesli sygnat dzwiekowy nie jest aktywny,
kontrolka "EXPRESS" bedzie wylgczona.

1. Aby wigczy¢ Ilub wytgczyé sygnat
dzwiekowy, nalezy nacisng¢ przycisk
"EXPRESS".

2. Zawsze, gdy sygnat dzwigkowy jest
wigczony, po wigczeniu funkcji "EXPRESS"
précz zaswiecenia sie kontrolki rozlegnie
sie rowniez sygnat dzwiekowy.

3. Wylagczenie sygnatu dzwiekowego
spowoduje, ze nie rozlegnie sie sygnat
dzwigkowy potwierdzajgcy wytaczenie
kontrolki "EXPRESS".

4. Aby nowe ustawienie zaczeto dziatac,

nalezy wytgczy¢ zmywarke przytrzymujac
wcisniety przycisk "WL./WYL." przez
okoto 3 sekundy.

FUNKCJA MEMO (zapamietywanie
ostatnio uzywanego programu)

Aby aktywowac przechowywanie w pamieci
ostatniego uzywanego programu, nalezy
postepowac wedtug ponizszych wskazdwek:

® Wigczy¢ zmywarke przytrzymujac przycisk
"WL./WYL." przez ok. 3 sekundy.

® Przytrzymac wcisniete przyciski
"WYBOR PROGRAMU"™ i "WL./WYL."
przez ok. 5 sekund.

® \Wszystkie kontrolki zaswiecg sie na 5
sekund.

1. Kontrolka "6h" przy funkcji "OPOZNIONY
START" jest domysinie wytgczona.

2. Po naciénigciu przycisku "OPOZNIONY
START" zaswieci sie kontrolka "6h" i
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

3. Aby nowe ustawienie zaczeto dziatac,
nalezy wytgczy¢ zmywarke przytrzymujgc
wcisniety przycisk "WL./WYL." przez
okoto 5 sekund.

Ta sama procedura obowigzuje przy
wytgczaniu funkcji zapamietania.

BLOKADA RODZICIELSKA *®

Zmywarka ma funkcje elektronicznej
blokady rodzicielskiej. Blokada rodzicielska
chroni dzieci przed zagrozeniami, ktoére
mogg by¢ rezultatem otwartych drzwiczek
zmywarki i dezaktywuje kontrolki, aby nie
zostaty dokonane przypadkowe niepozgdane
zmiany ustawien.

Funkcje blokady rodzicielskiej mozna
wigczy¢ i wylgczy¢ w nastepujgcy sposoéb:

® Wigczy¢ zmywarke przytrzymujac przycisk
"WL./WYL." przez ok. 3 sekundy.

® Przytrzymac wcisniete przyciski
"EXPRESS" i "OPOZNIONY START"
przez ok. 5 sekund. Kontrolki "3h 6h 9h"
zaswiecg sie trzykrotnie i rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy.

® Nastepnie bedzie dziatat tylko przycisk
"WL./WYL.".

® Nacisniecie jakiegokolwiek innego przycisku
spowoduje trzykrotnie zaswiecenie sie
kontrolki fazy programu.

® Blokade rodzicielskag mozna wylgczyc
naciskajgc  przyciski "EXPRESS" i
"OPOZNIONY START" i przytrzymujac je
przez 5 sekund lub wytgczajagc
urzgdzenie.
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16.ZDALANE STEROWANIE
(WI-FI)

Urzadzenie jest wyposazone w technologie
Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne sterowanie
urzgdzeniem za pomoca aplikaciji.

Parowanie urzadzenia z aplikacja

® Nalezy pobra¢ aplikacje Candy simply-Fi
na urzadzenia przenosne.

Aplikacja Candy simply-Fi jest dostepna
na tablety i smartfony z systemem
Android i iOS.

Aby poznaé wszystkie szczegély
funkcji Wi-Fi, mozna zbadaé¢ menu
aplikacji w trybie DEMO.

® Upewni¢ sie, ze ruter jest wigczony i
smartfon/tablet jest podigczony do
domowe;j sieci Wi Fi.

® Witgczy¢ BLUETOOTH w swoim smartfonie/
tablecie (jesli jest dostepny).

® Otworzy¢  aplikacje, utworzy¢  profil
uzytkownika i zarejestrowac urzadzenie,
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

® Wigczy¢é zmywarke za pomocg przycisku
WL./WYL., jesli pojawi sie takie polecenie
w aplikacji.

®Nacisngé "WYBOR PROGRAMU" i
przytrzymaé przez 3 sekundy; = kontrolki
P3 i P4 zaswiecs sie.

® Nacisnaé przycisk "OPOZNIONY START" i
przytrzymac przez 3 sekundy w ciggu 60
sekund od poprzedniego kroku; kontrolki
3h-6h-9h zaswieca sie i bedg sie
jednoczesnie swieci¢ przez 5 minut.

® \Wprowadzi¢ hasto do swojej domowej
sieci WiFi w aplikacji i zakonczyé
procedure.

Udana rejestracja

® Kontrolki 3h-6h-9h wylgczg sie, a
kontrolki P3 P4 nadal sie beda $wiecic.

® Maszyna jest podtgczona i mozna nig
teraz sterowac za pomoca aplikac;ji.

Nieudana rejestracja

Jesli rejestracja nie powiedzie sie lub nie
uda w ciggu 5 minut:

® Kontrolki 3h-6h-9h i P3 P4 zgasna.

® Maszyna nie zostanie podigczona.

® Nalezy powtorzy¢ procedure rejestracii,
zndw przytrzymujgc przycisk "OPOZNIONY
START".

Wiecej informacji  znajduje sie w
"Skréconych instrukcjach dot. rejestracji
aplikacji", dostarczanych wraz z maszyna,
dostepnych réwniez pod linkiem:
go.candy-group.com/bm-dw

Resetowanie WiFi

W razie probleméw lub zmiany hasta do

domowego rutera nalezy powtorzyé
procedure rejestracji.
AKTYWACJA ZDALNEGO

STEROWANIA

Aby zdalnie sterowa¢ maszyng, nalezy:

® Napetni¢ zmywarke, doda¢ detergent i
zamkng¢ drzwiczki.

® Wigczy¢ zmywarke.

®Nacisngé "WYBOR PROGRAMU" |
przytrzymaé przez 3 sekundy ->; kontrolki
P3 P4 przetagczg sie na tryb gotowosci.

® Teraz mozna uzywac aplikacji i zdalnie
sterowaé maszyng za pomoca
urzgdzenia.




DEZAKTYWACJA ZDALNEGO
STEROWANIA

® Aby wyj$¢ z trybu zdalnego sterowania,
nalezy nacisna¢ "WYBOR PROGRAMU"
i przytrzymac przez 3 sekundy.

® Jesli zaden cykl zmywania nie jest w
toku:
Kontrolki P3 P4 zgasng i zaswieci sie
kontrolka ostatniego zakonczonego programu
(lub P3).

® Jesli cykl zmywania jest w toku:
Kontrolki P3 P4 zaczng sie $wieci¢, a
kontrolki fazy programu pokazg punkt
cyklu zmywania, jaki osiggneta zmywarka.
Cykl zostanie zakonczony bez sterowania
z aplikac;ji.

Alternatywny sposéb wyjscia z trybu
zdalnego sterowania.

® Nacisng¢ "URUCHOM/ANULUJ" i przytrzymac

przez 3 sekundy: jesli cykl zmywania jest
w toku, zostanie anulowany, a maszyna
opusci tryb ZDALNEGO STEROWANIA.
Teraz mozna ustawic nowy cykl
zmywania za pomoca panelu sterowania.

Po wytaczeniu maszyny i ponownym
jej wiaczeniu przyciskiem WL/Wyt. w
czasie, gdy aktywny jest tryb
ZDALNEGO STEROWANIA i cykl
zmywania jest w toku (lub gdy nastapi
przerwa w zasilaniu), cykl zostanie
wznowiony od punktu, w ktérym
zostal przerwany. Tryb "ZDALNEGO
STEROWANIA" zostanie wylaczony, a
kontrolki P3 i P4 zaswiecj sie.
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17.OPIS PROGRAMOW

Programu Opis
P1 == Int Przeznaczony do zmywania mocno zabrudzonych
- ntensywny naczyn i garnkow.
— . Przeznaczony do zmywania naczyn i garnkéw
P2 U Unlwersalny codziennego uzytku, normalnie zabrudzonych.
Program do naczyn normalnie zabrudzonych
ECO (najbardziej efektywny pod wzgledem facznego
P3 ~—— Eco zuzycia energii i wody dla tego rodzaju naczyn).
Program znormalizowany EN 50242.
m Wstepne, krétkie zmywanie wykonywane rano lub
P4 D Mycie wstepne | w potudnie, kiedy chcemy przenies¢ gtéwne
zmywanie na okres po kolagiji.
Szybki cykl klasy A do mycia i suszenia.
P5 Z@M * Odpowiedni do mycia naczyn do 8 kompletow

naczyn.

Zmywanie z myciem wstepnym
Dla programoéw z myciem wstepnym zalecane jest dodanie dodatkow;j ilosci detergentu (max. 10

graméw) bezposrednio do wnetrza zmywarki.




Opcje

o — = fn_:
(=] o £ = :
e =t E (7 3
go| T T z i
2¢ | F S| 8 g
Programu §§ g ; 8 u
SN o o o) 2
S g = = o
s £ 5 % 9
© @ o ' o
o Lol 7 E‘
o
Pl| B Intensywny | @ | 75 | 130 | TAK | TAK
P2 U Uniwersalny - 60 | 120 | TAK | TAK
P3 | ECO Eco ® | 45 | 190 | TAK | TAK
P4 | Ui | Mycie wstepne | = - 5 | TAK | N.D.
P5 -OM ® | 60 | 39 | TAK | TAK

o - Detergent mycia wstepnego

N.D. = OPCJA NIEDOSTEPNA

1) Z zimng wodg (15°C) - Tolerancja £10%-
W przypadku korzystania z cieptej wody czas pozostaly do zakonczenia programu jest
automatycznie aktualizowany podczas jego dziatania.
Wartosci mierzone w laboratorium zgodnie z normg europejskg EN 50242 (wartosci mogg sie
rézni¢ w zaleznosci od warunkéw uzytkowania).
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18. MODUL
ODKAMIENIACZA

Woda, w zaleznosci od lokalizacji, zawiera
sole wapnia i inne sole mineralne osadzajgce
sie na naczyniach i pozostawiajgce biate
plamy. Im wiecej tych soli tym woda jest
“twardsza”. Zmywarka do naczyn wyposazona
jest w zmiekczacz, ktéry wykorzystujgc sol
regeneracyjng, zaprojektowang specjalnie
dla tych urzadzen, dostarcza wody
pozbawionej wapnia (migkkiej) do zmywania
naczyn. W odpowiedniej instytucji zapewniajgcej
zasilanie w wode, znajdujgcej sie na terenie
zamieszkania mozna dowiedzie¢ sig, jaki
jest poziom twardosci wody.

Ustawienie zmiekczacza wody

Zmiekczacz moze skutecznie oddziatywaé
na wode, ktérej twardos¢ osigga wartos¢ do
ponad 90°fH (w skali francuskiej), 50°dH (w
skali niemieckiej), za posrednictwem 6
poziomow regulacji.

Twardosé 5
0o
c wody o .g;’ 53
S I'g_ﬁ I'g_ﬁ QE =
o83 3¢ 58 S8
o5 g £
= c =
Wszsystkie
S0 0-5 0-3 NIE kontrolki
zgaszone
S1 6-15 4-9 TAK P1

S2 | 16-30 | 10-16 | TAK P1+P2

*83 | 31-45 | 17-25 | TAK | P1+P2+P3

s4 | 46-60 | 2633 | TAK P1+PF,24+P3+
P1+P2+P3+
s5 | 61-90 | 3450 | TAK | P12

* Zmiekczacz fabrycznie ustawiany jest
na poziomie 3, gdyz poziom ten zadowala
wiekszos¢ klientow.

W zaleznosci od poziomu przyporzadkowania
miejscowej wody nalezy w nastepujacy
sposob wyregulowac zmiekczacz:

Procedure ustawiania nalezy zawsze
zaczyna¢ gdy zmywarka jest wytgczona.

1. Wigczy¢ zmywarke za pomocg przycisku
"WL./WYL.".

2. Nacisna¢ przyciski "WYBOR PROGRAMU"
i "WE/WYL." w tym samym czasie i
przytrzymac przez 5 sekund.

3. Rozlegnie sie krotki sygnat dzwiekowy i
wszystkie kontrolki zaswiecg sie na 5
sekund.

4. Wyswietlg sie kontrolki "WYBORU
PROGRAMU" i pokazg poziomy
eliminacji kamiennego osadu. Jesli nie
wysdwietla sie kontrolki, ustawiony
zostanie poziom "S0".

5. Ponownie nacisnaé "WYBOR PROGRAMU",
aby wybraé pozadany poziom usuwania
osadu kamiennego: po kazdym nacisnieciu
przycisku wyswietli sie odpowiednia
kontrolka, jak przedstawiono w
powyzszej tabeli (P12>81, P2>8S2,...)
W przypadku poziomu "S0" wszystkie
kontrolki bedg wytgczone.

6. Aby nowe ustawienie zaczeto dziatac,
nalezy wytaczy¢ zmywarke przytrzymujac
wcisniety przycisk "WL./JWYL." przez 3
sekundy.

& OSTRZEZENIE

Jesli z jakiegos powodu nie uda sie
zakonczy¢ procedury ustawiania,
nalezy wylaczy¢ zmywarke wciskajac
przycisk "WL./WYL." i rozpoczac
ustawianie od nowa.




19. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Jezeli zmywarka nie dziata prawidtowo, nalezy sprawdzi¢ instrukcje przedstawione ponizej
z praktycznymi wskazéwkami dotyczacymi rozwigzywania najczestszych problemow.
Jezeli usterka bedzie si¢ utrzymywaé lub powtarzaé, nalezy si¢ skontaktowaé z
Centrum Wsparcia Technicznego.

RAPORTY O BLEDACH

® Modele z wyswietlaczem: Bledy sg sygnalizowane przez numer poprzedzony literg
"E" (np. Btad 2 = E2) i krétkim sygnatem dzwiekowym.

® Modele bez wyswietlacza: btgd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Btad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.).

Tylko modele z wyswietlaczem

Wyswietlany blad

!‘ "SPRAWDZ WODE"

z krotkim  sygnatem
dzwiekowym
(tylko niektére modele).

E2 (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

E3 (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

E4 (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

E8-Ei (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

Wszystkie inne kody
(z wy$wietlaczem)

Znaczenie i rozwigzania

Zmywarka nie napetnia sie woda

Upewnic sig, ze doptyw wody jest otwarty.

Upewni¢ sie, ze waz doprowadzajgcy wode nie jest zgiety ani
zmiazdzony.

Upewni¢ sie, ze rura odptywowa znajduje sie na odpowiedniej
wysokosci (patrz rozdziat na temat montazu).

Zamknaé¢ doptyw wody, odkreci¢ waz doprowadzenia wody z tytu
zmywarki i sprawdzi¢, czy filtr ,piaskowy” nie jest zatkany.

Zmywarka nie usuwa wody

Upewni¢ sie, ze rura spustowa nie jest wygieta, zatkana lub
zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewnic sie, ze syfon nie jest zatkany.
Woda wycieka

Upewni¢ sig, ze rura spustowa nie jest wygieta, zatkana Iub
zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewnic sig, ze syfon nie jest zatkany.

Grzatka wody nie dziata prawidlowo lub ptyta filtra jest zatkana.
Czyszczenie plyty filtra.

Wytgcz zmywarki i odigcz ja od gniazdka zasilania, odczekaj 1
minute. Wigcz zmywarke i uruchom program. Jesli btad znowu sig

pojawi, skontaktuj sie bezposrednio z Autoryzowanym Centrum
Obstugi Klienta.
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Tylko modele bez wyswietlacza

Jesli podczas pracy programu wystgpig usterki, lampka kontrolna odpowiadajgca
wybranemu cyklowi zacznie szybko migac¢ i zabrzmi przerywany sygnat dzwiekowy. W
takim przypadku nalezy wytaczy¢ zmywarke, naciskajgc przycisk WE./WYL.

Po sprawdzeniu, czy doptyw wody jest otwarty, czy rura spustowa nie jest wygieta i
czy syfon lub filtry nie sa zatkane, nalezy ponownie ustawi¢ wybrany program.

Jezeli usterka bedzie sie utrzymywaé, nalezy sie skontaktowaé z Centrum Wsparcia
Technicznego.

Zmywarka wyposazona jest w zabezpieczenie przed przepetnieniem, ktére w razie
problemu automatycznie odprowadza nadmiar wody.

A OSTRZEZENIE

Aby zapewni¢ prawidtowa prace urzadzenia zabezpieczajgcego
przed przepetnieniem, nie zaleca sie przesuwania ani
przechylania zmywarki podczas pracy. W razie koniecznosci
przechylenia lub przesuniecia zmywarki nalezy upewni¢ sie,
ze cykl zmywania jest zakonczony i ze w urzadzeniu nie

pozostaje woda.

Inne usterki

USTERKA

1. Zaden program
nie dziata

2. Zmywarka nie
napetnia sie
woda

3. Zmywarka nie
odprowadza
wody

4. Zmywarka ciagle
odprowadza
wode

PRZYCZYNA
Wtyczka nie jest podtgczona do
gniazdka
Nie nacisnieto przycisku O/I
Drzwi sg otwarte
Brak pradu
Zobacz punkt 1
Zawor wody jest zamkniety
Waz doprowadzajgcy wode jest
zatamany
Filtr weza doprowadzajgcego
wode jest zatkany
Filtr jest zabrudzony
Rura spustowa jest zatamana

Przedtuzenie rury spustowe;j
nie jest prawidlowo podiaczone

Przytacze wylotowe na $cianie
jest skierowane ku dotowi, a
nie ku gorze

Zbyt niskie potozenie rury
spustowej

ROZWIAZANIE
Podtaczy¢ wtyczke
Nacisngc¢ przycisk
Zamkna¢ drzwi
Sprawdzi¢

Sprawdzi¢
Otworzy¢ zawér z wodag

Wyeliminowa¢ zatamania weza

Oczysci¢ filtr na koncu weza

Oczyscic filtr

Wyeliminowac¢ zatamania rury
Postepowaé zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi podigczenia rury
spustowej

Wezwac¢ wykwalifikowanego technika

Rure spustowg podnies¢ na
wysokos¢ co najmniej 40 cm nad
podioga




5.

7.

USTERKA

Nie stycha¢, aby
ramiona
natryskowe
obracaly sie

. W urzadzeniach

elektronicznych bez
wyswietlacza:
jeden lub wiecej
wskaznikow
szybko miga

Naczynia umyte
tylko czesciowo

. Detergent nie jest

podany lub jest
podany czesciowo

. Obecnos¢ biatych

plam na
naczyniach

10. Hatas podczas

1.

mycia

Naczynia nie
sg catkowicie
suche

PRZYCZYNA

Nadmierna ilo$¢ detergentu

Jakie$ naczynie blokuje obrot
ramienia

Ptyta filtracyjna i filtr bardzo
zabrudzony

Zakrecony zawér wody

Zobacz punkt 5

Dno patelni nie zostato dobrze
umyte

Brzeg patelni nie zostat dobrze
umyty

Ramiona natryskowe s3
czesciowo zatkane

Naczynia nie zostaty
prawidtowo zatadowane
Koniec rury spustowej
zanurzony jest w wodzie
Odmierzono niewtasciwg ilos¢
detergentu lub jest on stary i
zbrylony

Zakretka pojemnika z solg nie
jest prawidtowo zamknieta
Program mycia nie jest dos$¢
intensywny

Sztucce, naczynia, patelnie

itp. uniemozliwiajg otwarcie
dozownika detergentu

Woda z sieci jest zbyt twarda

Naczynia uderzajg o siebie

Ramiona obrotowe uderzajg o
naczynia

Niedostateczny przeptyw
powietrza

Brak nabtyszczacza

ROZWIAZANIE

Zmniejszy¢ ilos¢ detergentu.
Uzy¢ odpowiedniego detergentu

Sprawdzi¢

Oczyscic¢ plyte filtracyjng i filtr

Wytaczy¢ urzgdzenie
Otworzy¢ zawor
Ponownie ustawic¢ cykl

Sprawdzi¢

Przypalone resztki nalezy
namoczy¢ przed wiozeniem
patelni do zmywarki

Zmieni¢ potozenie patelni

Zdja¢ ramiona natryskowe,
odkrecajgc nakretki pierscieniowe
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara i przemy¢ pod biezacg woda
Nie umieszcza¢ naczyn zbyt
blisko siebie

Koniec rury spustowej nie moze
stykac¢ sie z wyptywajgcg wodg
Zwiekszy¢ ilos¢ w zaleznosci od
stopnia zabrudzenia naczyn lub
zmieni¢ detergent

Dokreci¢ prawidtowo

Wybra¢ intensywniejszy program

Ustawi¢ naczynia w taki sposab,
aby nie blokowaty dozownika

Sprawdzi¢ poziom soli i
nabtyszczacza i dostosowac Jezeli
usterka bedzie sie utrzymywac,
nalezy sie skontaktowac z
Centrum Wsparcia Technicznego
Sprawdzi¢ ustawienie naczyn w
koszu

Sprawdzi¢ ustawienie naczyn w
koszu

Pozostawi¢ drzwi zmywarki do
naczyn uchylone na koncu
programu zmywania, aby umozliwi¢
naturalne wyschniecie naczyn
Napetni¢ dozownik nablyszczacza
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UWAGA: Jezeli ktérakolwiek z powyzszych sytuacji spowoduje ztg wydajnosé mycia lub
niewystarczajgce ptukanie, nalezy recznie usung¢ zanieczyszczenia z naczyn, poniewaz
koncowy cykl suszenia utwardza zanieczyszczenia, co utrudnia ich usuniecie podczas
kolejnego mycia.

Jesli usterka nie ustgpi, nalezy skontaktowac¢ sie z Centrum Wsparcia Technicznego,
podajac model zmywarki. Ta informacja znajduje sie na tabliczce umieszczonej w gorne;j
czesci wewnetrznej strony drzwi zmywarki lub na gwarancji. Informacje te umozliwig
podjecie szybszych i skuteczniejszych dziatan.

Zaleca sie stosowanie wyigcznie oryginalnych czesci zamiennych, ktére sg dostepne w
naszych Autoryzowanych Centrach Obstugi Klienta.

Pomoc i gwarancja

Produkt jest objety gwarancja ustawowa oraz na warunkach okreslonych w
karcie gwarancyjnej dolaczonej do produktu. Karte nalezy przechowywaé i
okazywac¢ w razie potrzeby w autoryzowanym Centrum Wsparcia Technicznego
wraz z dowodem zakupu. Warunki gwarancji mozna réwniez sprawdzi¢ na naszej
stronie internetowej.

Aby uzyska¢ pomoc, nalezy wypetni¢ formularz online lub skontaktowa¢ sie z
nami pod numerem wskazanym na stronie wsparcia na naszej witrynie
internetowej.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne biedy drukarskie w niniejszej
broszurze. Ponadto producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w swoich
produktach zmian, ktére uzna za przydatne, bez zmiany zasadniczych wilasciwosci
produktow.




20. WARUNKI OTOCZENIA

Niniejsze urzgdzenie jest oznakowane
zgodnie z europejskg Dyrektywg
201219/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego

—

(WEEE).
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
(WEEE) zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce, kiére mogg miec

negatywne konsekwencje dla srodowiska,
jak i podstawowe komponenty, ktére moga
by¢ uzyte ponownie. Wazne jest, aby
WEEE poddano szczegdlnym zabiegom
majgcym na celu usuniecie i pozbycie sie
wszystkich zanieczyszczen, oraz odzysk i
recykling wszystkich materiatéw.

Prywatne osoby mogg odegra¢ wazng role
w zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem srodowiskowym; to jest:

® WEEE nie moze by¢ traktowany jak
odpad z gospodarstwa domowego;

O® WEEE nalezy przekaza¢é do punktow
zbiorki zarzadzanych przez gmine lub
przez zarejestrowane firmy. W wielu
krajach zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny o duzych gabarytach moze
by¢ odbierany z domu.

W wielu krajach przy zakupie nowego
urzgdzenia, stary sprzet mozna zwrdcié
sprzedawcy detalicznemu, ktéry musi go
odebra¢ bezptatnie na zasadzie wymiany
jeden do jednego, o ile jest to sprzet tego
samego typu i petni takg samg funkcje co
dostarczony sprzet.
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Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.
Sme hrdi na to, Ze vam ponukame idealny
product a najlepSi kompletny sortiment
domacich spotrebiCov pre kazdodenné
¢innosti.

Starostlivo si precitajte tento navod pre
spravne a bezpecné pouzivanie spotrebica
a pre uzitoéné tipy na efektivnu udrzbu.

M Umyvacku riadu pouzivajte iba

po dokladnom precitani si tychto pokynov.
Odporu¢ame vam, aby ste mali tato
priru¢ku vzdy po ruke a v dobrom stave v
pripade pouzitia aj buducim vlastnikom.

Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ dodany spolu
s tymto navodom na obsluhu, zaruénym
listom, adresou servisného strediska a
Stitkom energetickej UCinnosti. Kazdy
vyrobok je identifikovany jedineénym 16-
miestnym kédom, nazyvanym tiez
"sériové Cislo", vytlaéenym na zaruénom
liste alebo na technickom Stitku
nachadzajucom sa vo vnutri dveri v
pravom hornom rohu. Tento kéd je druh
identifikaéného preukazu Specifického
pre dany produkt, ktory budete musiet
pouzit na registraciu produktu alebo ak
budete potrebovat kontaktovat Centrum
technickej pomoci.
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tieto spotrebiCe su uréené na

pouzitie v domacnostiach a
podobnych prostrediach ako
napriklad:

— kuchynskych priestoroch pre
zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych
pracovnych prostrediach;

— farmach;

— klientmi v hoteloch, moteloch a
inych prostrediach rezidencnych
typov;

— prostrediach typu nocfah s
ranajkami.

Rb6zne pouzivanie tohto spotrebica
v inom nez v prostredi domacnosti
alebo pri  beznych upratovacich
Cinnostiach, ako su  napriklad
komer¢né vyuZitie odbornikmi alebo
vyskolenymi pouzivatelmi, je vylu¢ené
aj vo vysSie uvedenych prostrediach.
Ak je spotrebi¢ pouzivany spésobom,
ktory nie je v sulade s vysSie
uvedenym, méze to skratit’ Zivotnost
spotrebi¢a a zrusit' zaruku u vyrobcu.
Akékolvek poskodenie zariadenia
alebo iné Skody alebo straty
vyplyvajuce z pouzivania, ktoré nie su
v sulade s doméacim pouZivanim (aj
ked sa nachadzaju v domacom alebo
rodinnom prostredi), nebudu
vyrobcom akceptované v maximalnom
rozsahu povolenom zakonom.

epre trh v EU
Spotrebi€ mo6zu pouzivat osoby
starSie ako 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami bez
skusenosti alebo znalosti produktu,
iba ak su pod dohladom alebo su
poutené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a uvedomuju si mozné
rizika.

e pre trhy mimo EU
Tento spotrebiC¢ nie je urCeny na
pouzitie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a
znalosti, pokial nie su pod
dohladom alebo poucené osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

e Deti by mali byt pod dozorom,
aby sa zabezpecilo, Ze sa so
zariadenim nebudu hrat

eDeti vo veku do 3 rokov by
nemali zostavat sami bez
nepretrzitého dozoru.

e Ak je napajaci kabel poskodeny,
musi byt vymeneny za Specialny
kabel alebo zostavu, ktora je k
dispozicii u vyrobcu alebo jeho
servisného zastupcu.

eNa pripojenie vody pouZivajte
iba hadicové supravy dodavané so
spotrebi¢om (nepoDeti by mali byt
pod dozorom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa so zariadenim nebudu
hratuzivajte staré hadicové supravy).
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e Tlak vody musi byt medzi 0,08
MPa az 0,8 MPa.

e Uistite sa, Ze koberce alebo
rohozky neblokuju zakladnu
alebo ventilacné otvory.

e Po instalacii musi byt spotrebic
umiestneny tak, aby bola
pristupna zastrcka.

e Nenechavajte otvorené dvere vo
vodorovnej polohe, aby ste predisli
potencidlnemu  nebezpecenstvu
(napr. zakopnutiu).

e Dalsie informéacie o vyrobku alebo
ohladom technického listu, najdete
na webovej stranke vyrobcu.

e Maximalny pocCet prestierani
najdete na prislusnom typovom
Stitku prilozenom k produktu.

Elektrické pripojenia a
bezpecnostné pokyny

e Technické udaje (napajacie
napatie a prikon) su uvedené
na typovom Stitku vyrobku.

e Skontrolujte, Ci je elektricky
systém uzemneny a & spifa
vSetky platné zakony a ¢i je
zasuvka kompatibilna s
konektorom spotrebica.

Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ za akékolvek
poskodenie os6b alebo majetku v
désledku neuzemnenia zariadenia

e Uistite sa, Ze umyvacka riadu
nestlaca napajaci kabel.

e /o vSeobecnosti sa neodporuca
pouzivat adaptéry, viacnasobné
zastrCky a / alebo predlzovacie kable.

AVYSTRAHA:

Spotrebi¢ nesmie byt’ napajany
prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako
je €asovaé€, ani pripojeny k
obvodu, ktory je pravidelne
vypinany obsluhou.

ePred C(istenim alebo udrzbou
umyvacky riadu, odpojte ju od
elektrickej siete a vypnite privod vody.

o Nevytahujte sietovu Snuru  ani
zariadenie, aby ste zariadenie odpajili.

AWSTRAHA:

PoCas prania moze voda
dosahovat’ velmi vysoku teplotu.

e Nenechavajte spotrebi€ vystaveny
prostrediu (dazd,u sinku atd.).

e Sklon alebo sedenie na otvorenych
dvierkach umyvacky moze spdsobit’
prevrhnutie.

o Pri presuvani nezdvihajte umyvacku
riadu za dvierka. PoCas prepravy
nikdy neukladajte dvierka na vozik.
Odporu¢ame, aby spotrebiC¢ zdvihali
dvaja ludia.




e Umyvacka riadu je urCena pre
beZzné kuchynské potreby. Predmety,
ktoré boli kontaminované benzinom,
farbou, stopami z ocele alebo
zeleza, korozivnymi chemikaliami
kyselinami alebo zasadami, sa
nesmu umyvat' v umyvacke riadu.

e Ak je v domacnosti inStalované
zariadenie na zmak&ovanie
vody, nie je potrebné pridavat
sol na zmakcovac vody.

o Ak sa spotrebi€ pokazi alebo
prestane spravne fungovat,
vypnite ho, vypnite privod
vody a nemanipulujte so
spotrebicom. Opravy by malo
vykonavat len strediskom
technickej pomoci a mali by
byt namontované iba
originalne nahradné diely.
Nedodrzanie tychto pokynov
mbéze ohrozit bezpelnost
spotrebica.

oAk po odstraneni obalu
potrebujete premiestnit’ zariadenie,
nepokusajte sa ho zdvihnut za
spodnu cast dvierok. Mierne
dvierka otvorte a zdvihnite
zariadenie drzanim za hornu
Cast.

Ozna¢enim tohto produktu

C €, potvrdzujeme na vlastnu

zodpovednost, uplny sulad

tohto produktu so vsetkymi
prislusSnymi poziadavkami na

bezpeénost’, zdravie a zivotné
prostredie podla eurépskych
pravnych predpisov.

InStalacia

e Odstrante vSetky sucasti obalu.

/N V¥STRAHA:
Uchovavajte obalové materialy
mimo dosahu deti.

e Neinstalujte a
umyvacku riadu, ak je poSkodena.

e Dodrzujte pokyny dodané s
vyrobkom.

AVYSTRAHA:
Noze a iné nastroje s ostrymi
¢astami musia byt’ vlozené do
kosika s ich ostrymi castami
smerom snadol alebo umiestnené
v horizontalnej polohe.

nepouzivajte



2. DODAVKA VODY

Spotrebi¢ musi byt pripojeny k
privodu vody len novymi hadicami,
ktoré su dodavané ako vybava
spotrebi¢a. Staré hadice privodu vody
nesmu byt’ opat’ pouzivané.

® Napustacia a vypustacia hadica moze byt
vedené dolava alebo doprava.

Umyvacka méze byt pripojena bud’ k
studenej vode alebo teplej vode, ak jej
teplota neprekroci 60°C.

® Tlak vody musi mat minimalnu hodnotu
0,08 MPa a maximalnu hodnotu 0,8 MPa.

® Napustacie hadice musia byt pripojené k
privodnému ventilu, aby bolo mozné
zastavit' privod vody v Case, ked umyvacka
nie je v prevadzke (obr. 1B).

® Umyvacka je vybavena privodnou hadicou
vody s koncovkou so zavitom 3/4" (obr. 2).

® Privodna hadica vody , A“ musi byt
naskrutkovana na kohutik privodu vody
,»B*“ pomocou koncovky 3/4", uistite sa, Ci
je koncovka riadne dotiahnuta.

® Ak je to potrebné, modze byt privodna
hadica vody predizena aZ na 2,5 m. Pokial
mate takuto poziadavku, kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

® Ak je umyvacka pripajana k novému

rozvodu vody, alebo k dihsie
nepouzivanému rozvodu, nechajte
niekolko minut odtekat vodu, kym
pripojite napustaciu hadicu. Zabranite
tym zaneseniu filtratného sitka pri

napustacom ventile umyvacky vapenatymi
usadeninami.

T
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Hydraulické bezpeénostné
zariadenia

Vsetky umyvacky riadu su vybavené
ochranou proti preteceniu, ktora pri
prekro¢eni normalnej hladiny vody
sposobenej poruchou, automaticky
blokuje tok vody a / alebo odvadza
nadbytoéné mnozstvo vody.

NIEKTORE MODELY méZu obsahovat
jednu alebo viac z nasledujucich funkcii:

® BLOKOVANIE VODY (obr. 3)

Systém vodného blokovania bol navrhnuty
tak, aby zlepSil bezpeCnost vasho
spotrebia. Systém zabranuje zaplave,
ktora moéze byt spdsobena poruchou
spotrebi¢a alebo v doésledku zlomenia
gumovych hadic a najma na hadiciach
uréenych na privod vody.

Ako to funguje

Zachytna vana umiestnena na spodnej Casti
spotrebi¢a zhromazduje akykolvek mozny
unik vody a ovlada senzor, ktory aktivuje
ventii  umiestneny pod  vodovodnym
kohutikom a zablokuje akukolvek vodu,
dokonca aj s uplne otvorenym kohutom.

Ak Cast znazornena vo vyreze obrazku "A"
je poskodena, ihned vytiahnite zastréku zo
zasuvky.

Aby sa zabezpeCil dokonaly chod
bezpe€nostného systému, vid hadica s
vyrezom obrazku "A", hadica by mala byt
pripojena k vodovodnému kohutiku, ako je to
znazornené na obrazku.

Hadica na privod vody by sa nemala rezat,
pretoze obsahuje zivé elektrické Casti. Ak
nie je hadica dostato¢ne dlha na spravne
pripojenie, musi byt nahradena dlhSou.
Hadicu mbzete ziskat zo servisného
strediska.

® AQUASTORP (obr. 4):

je zariadenie umiestnené na privodnej
hadici, ktora zastavuje tok vody, ak sa
hadica poskodi; v tomto pripade sa v
okne "A" objavi Cervend znacka a
hadica sa musi vymenit. Ak chcete
odskrutkovat maticu, stlaéte zariadenie
jednosmerného zamku "B".

©® AQUAPROTECT - DODAVKA hadice S
OCHRANOU (obr. 5):
Pri Uniku vody z primarnej vnutornej
hadice "A", priehfadny ochranny obal
"B" bude obsahovat vodu, ktora umozni
ukon&enie umyvacieho cyklu. Na konci
cyklu kontaktujte servisné stredisko, aby
ste vymenili stari za novu privodnu
hadicku.

SK



Pripojenie vypust'acej hadice

®\/ypustaciu hadicu je najvhodnejSie
pripojit k pevnému odpadovému potrubiu
(obr. 6). Dbajte na to, aby hadica nebola
nikde ,prelomena“.

® Odpadové potrubie by malo byt vyustené
najmenej 40 cm nad podlahou a musi
mat vnutorny priemer najmenej 4 cm.

® Je vhodné, aby bol na tomto odpadovom
potrubi sifén pre zamedzenie Uniku pachu
(obr. 6X).

® Ak je to potrebné, mdze byt vypustacia
hadica predizena az na 2,5 m, jegj
maximalna vyska od podlahy méze vSak
byt najviac 85 cm.

® Ak mate taku poziadavku, kontaktujte
servisné stredisko. Vypustaciu hadicu
mbzete taktiez zavesit cez okraj drezu
pomocou prilozeného plastového obluku.
Koniec hadice nesmie byt ponoreny do
vody, aby nedoslo k jej spatnému nasatiu
do umyvacky pri jej prevadzke (obr. 6Y).

® Ak inStalujete spotrebi€ pod pracovnu
dosku, obluk vypustacej hadice musi byt
zaveseny na stene v €o najvySSej polohe
(obr. 6Z).

® Skontrolujte este, ¢i nie je privodna a
vypustacia hadica nikde ,prelomena®“.




3. PLNENIE SOLOU
(Obr. A "1")

®\/yskyt bielych 8Skvin na riade je
v§eobecne varovnym signalom, Ze je
potrebné doplnit zasobnik soli.

®Na dne umyvacky je zasobnik na sol,
ktora regeneruje zmakc&ovac.

® Pouzivajte len Specialne soli uréené pre
umyvacky riadu. Iné druhy soli obsahuju
malé mnozstvo nerozpustnych ¢astic,
ktoré by mohli dlhodobym pdsobenim
zhorsit u¢innosl zmakéovcéa vody.

® Pre naplnenie zasobnika musite najskér
odskrutkoval jeho veko na dne vane
umyvacky.

® Ak naplfhate zasobnik prvykrat, je potrebné
najskér do zasobnika naliat vodu. Pri
plneni preteCie mensie mnozstvo vody,
pokraCujte v8ak v plneni dovtedy, pokial
nebude zasobnik uplne piny. Po jeho
naplneni vycistite vnuatorny priestor od
zvySkov soli a opéat dotiahnite veko
zasobnika.

Po naplneni soli MUSITE spustit kompletny
¢istiaci cyklus alebo program PREDUMYTIE.

® Do zasobnika sa vojde asi 1,5 az 1,8 kg
soli. Pre dobré vysledky umyvania je
potrebné zasobnik ob&as opat naplinit
solou. Spotreba soli zavisi od nastavenia
zmak&ovada podlia tvrdosti vody. Cim je
voda tvrdSia, tym je vacsia spotreba soli.

Po instalacii umyvacky uplne napliite
zasobnik pre sl a az potom pridajte
vodu az po okraj otvoru na plnenie
zasobnika.
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4. NASTAVENIE HORNEHO
KOSA (LEN U NIEKTORYCH
MODELOV)

® Ak sa bezne pouzivaju dosky s rozmermi
29 cm az 32,5 cm, vlozte ich do
spodného koSa po umiestneni horného
koSa do hornej polohy, ako je uvedené
nizSie (podla modelu):

Typ IIAII:
1. Otocte predné bloky "A" smerom von;

2. Odstrante k6S a znovu ho nastavte do
hornej polohy;

3. Vratte bloky "A" do povodnej polohy.

Riad, ktory ma vacsi priemer ako 20 cm,
nemoze byt vloZzeny do horného kosa. a
mobilné podpery nemézu byt pouzité, ked
je koS v hornej polohe.

Typ IIAII

Typ "B": (LEN MODELY S LAHKYM ZAKLIKNUTIM):

1. Odstrante horny kés;
2. Drzte koS na oboch stranach a zdvihnite
ho nahor (obr. 1).

Riad, ktory ma vacsi priemer ako 20 cm,
nemdze byt vloZzeny do horného koSa. a
mobilné podpery nemdzu byt pouzité, ked
je kés v hornej polohe.

* Pri modeloch vybavenych tretim koSom
uzZ nie je mozné vlozit do horného kosa riad
s priemerom viac ako 14 cm.

NASTAVENIE KOSA DO SPODNEJ
POLOHY:
1. Drzte k&S na oboch stranach a jemne
ho zdvihnite nahor (obr. 1);
2. Potom ho pomaly uvolnite pustenim do
spravnej polohy (obr. 2).

Pozn.: NIKDY NEZDVIHAJTE ALEBO
NEUSADZUJTE KOS LEN Z JEDNEJ
STRANY (obr. 3).

VYSTRAHA:

Pred vlozenim riadu odpori¢ame nastavit' kos.

Typ n Bll




5. ROZLOZENIE RIADU

Pouzivanie horného kosSa

®Horny k68 je vybaveny pohyblivymi
podstavcami pripevnenymi  k bocénej
stene, ktoré mozete umiestnit do 4

pozicii.

@V zniZenej pozicii (A-A1) sluZia podstavce
pre 8alky z kavy, dlhé noze a varechy.

®\Vo zvySenej pozicii (B-B1) podstavec
umozfiuje uloZenie rovnych a hlbokych
tanierov. Tieto sU usporiadané do
vertikalnej polohy s konkavnou stranou
dopredu, aby =zostal priestor medzi
jednotlivymi taniermi a voda mohla volne
odtekat.

® Odporu¢ame ukladat velké taniere (okolo
26 cm) mierne naklonené dozadu, aby sa
ulah&ilo zasunutie koSa do umyvacky
riadu.

® Do horného koSa modzete taktiez ukladat
kompotové misky a iné misky z umelej
hmoty. Odpora&ame ich po ulozeni zaistit
tak, aby ich tlak striekajucej vody
neprevratil.

® Horny k4S je navrhnuty tak, aby umoznil
ulozenie maximalneho mnozstva réznych
druhov nadob, napr. 24 tanierov v dvoch
radach, asi 30 poharov v piatich radach
alebo zmes rézneho riadu.

Bezna denna napln je zobrazena na obr. 1
a2

Horny kés (obr. 1)

Pouzivanie spodného kosa

®Do spodného koSa sa ukladaju hrnce,
panvice, polievkové misy, kompotové
misky, pokrievky, servirovacie nadoby, plytké
taniere, polievkové taniere a naberacky.

® Pribory ukladajte do koSika z umelej
hmoty. Vlozte koSik na pribory do
spodného koSa (obr. 3 a 4) a uistite sa,
ze ulozené pribory nezasahuju do
priestoru otacajucich sa ramien.

SK



Spodny kéS je vybaveny zarazkou,
ktora zaistuje bezpecné vytiahnutie
kosa aj ked' je celkom naplneny.
Pokial budete dopinat’ sol, alebo ked'
budete vykonavat' pravidelnu udrzbu,
je potrebné ko6s celkom vybrat’.

Spravne a racionalne ukladanie riadu je
zakladom dobrych vysledkov umyvania.

BeZna denna napli je zobrazena na obr. 3
a4.

Spodny kés (obr. 3)

KOSIK NA PRIBORY
(iba niektoré modely)

Horna cCast ko$a na pribory modze byt
vybrata, aby boli umoznené rézne spdsoby
naplnenia umyvacky (obr.5).

& VYSTRAHA

Noze a iné nastroje s ostrymi ¢ast'ami
musia byt vlozené do koSika s ich
ostrymi ¢astami smerom snadol alebo
umiestnené v horizontalnej polohe.

6. INFORMACIE PRE
TESTOVACIE
LABORATORIA

Potrebné  informacie na  vykonanie
porovnavacich testov a testov hlu¢nosti
(podla normy EN) si vyziadajte na
nasledujucej adrese:

testinfo-dishwasher@candy.it

V Ziadosti uvedte prosim model a sériové
Cislo umyvacky riadu (vid vyrobny §titok).




7. PLNENIE UMYVACIEHO
PROSTRIEDKU

(Obr. A "2")
Prasok

DOLEZITE

Je potrebné pouzivat’ len Specialne
Cistiace pripravky pre umyvacky riadu, €i
uz praskové, tekuté alebo vo forme tabliet.

Nevhodné pripravky (ako napr. pre ruéné
umyvanie riadu) neobsahuju potrebné
prisady pre pouzitie v umyvackach a
neumoznuju preto spravnu funkciu tychto
spotrebiCov. Chybou je aj vysoka penivost
pripravkov na ru¢né umyvanie.

Plnenie zasobnika na cistiaci
pripravok

Zasobnik na (distiace pripravky je na
vnutornej stane dvierok (obr. A ,,2%). Ak je
veko zasobnika zatvorené, je potrebné
stlacit' tlacidlo (A), aby sa otvorilo. Na konci
kazdého umyvania zostava veko vzdy
otvorené a pripravené na dalSie pouzitie
umyvacky.

AWSTRAHA

Do spodného kosa nekladte riad do
takej pozicie, ktora by branila otvoreniu
zasobnika, alebo by branila uvolneniu
Cistiaceho prostriedku do priestoru
umyvacky.

Mnozstvo Cistiaceho pripravku sa davkuje
do zasobnika podla miery zne istenia
umyvaného riadu a taktiez podfa druhu
riadu. Odporu¢ame davkovat 20+30 g
pripravku do priehradky zasobnika na
umyvanie (B).

Po vloZeni (distiaceho prostriedku do
zasobnika najskér zatvorte kryt, potom ho
zasunite (1) a nakoniec naf jemne zatlacte
(2), kym nebudete pocut jeho zaskocenie.

Pretoze nie su vSetky Cdistiace pripravky
rovnaké, pozorne si precitajte pokyny na
jeho obale. Radi by sme vas upozornili, ze
malé mnozZstvo Cistiaceho  pripravku
nezaisti dostatoéné umytie riadu, zatial ¢o
velfmi velké davkovanie nielen Ze nezlepSi
vysledky umyvania, ale je taktiez zbyto€nym
plytvanim.

DOLEZITE

Nepouzivajte nadmerné mnozstvo
Cistiacich pripravkov, aby ste zbytocne
nezhors$ovali stav Zivotného prostredia.
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8. DRUHY UMYVACICH
PROSTRIEDKOV

Tableta na umyvanie

Tablety na umyvanie od réznych vyrobcov
maju rozdielny ¢as rozpustania, preto
nemusia byt pri rychlejSich programoch
Uplne uginné, vzhladom k tomu, ze neddjde
k Uplnému rozpusteniu tablety. Ak sa
pouzivaju tieto tablety, odporuca sa vzdy
nastavit' dlh§i program tak, aby sa tablety
dokonale rozpustili.

DOLEZITE

Pre dosiahnutie dobrych vysledkov
umyvania, MUSIA byt tablety umiestnené
v zasobniku na Cistiaci prasok a NIE
priamo v umyvacke (vani).

Koncentrat na umyvanie

Cistiace koncentraty so znizenou zasaditostou a
s prirodnymi enzymami, kombinované s
Cistiacimi programami pri 50°C maju mensi
Skodlivy vplyv na zZivotné prostredie a su
SetrnejSie k umyvacke aj riadu. Programy
umyvania pri 50°C boli navrhnuté tak, aby
umoznili enzymom Uplne rozpustit necistotu.
Pri  pouziti koncentrovanych Cistiacich
prostriedkov pri programe 50°C teda
dosiahnete rovnaké vysledky ako pri pouziti
programu pri 65°C bez pouZzitia koncentrovanych
Cistiacich prostriedkov.

Kombinované tablety

Tablety,
musia byt
umyvanie. Zasobnik na lestidlo musi byt
prazdny (ak nie je, skér ako pouzijete
kombinované tablety, nastavte davkovac
lestidla na minimalnu davku).

ktoré obsahuju taktiez lestidlo,
vlozené do zasobnika pre

Kombinované ¢istiace prostriedky
"TABS"

Pri.  kazdom pouziti kombinovaného
Cistiaceho prostriedku "TABS" (,3 in 1,4
in 1,5 in 1% atd.), pri ktorom by bolo
pouzitie soli a/ alebo lestidla zbytoéné,
dodrziavajte prosim nasledujuce varovania:

® pozorne si preCitajte a dodrziavajte navod
na obsluhu a upozornenia uvedené na
baleni kombinovaného Cistiaceho prostriedku,
ktory chcete pouzit;

® ucinnost' prostriedkov, ktoré nahradzuju
pouzitie soli zavisi na tvrdosti vody, ktora
je do umyvacky privadzana. Skontrolujte,
Ci je tvrdost vody v rozsahu, ktory je
uvedeny na baleni Cistiaceho prostriedku.

V pripade, ak by ste s tymto typom
tablety nedosiahli uspokojivé vysledky,
obrat'te sa na vyrobcu tabliet.

Nespravne pouzitie tychto kombinovanych
Cistiacich prostriedkov by mohlo sposobit’

® ukladanie vodného kamerna (vapnika) ako
v umyvacke, tak aj na riade;

® zhorSenie kvality suSenia alebo umyvania
riadu.

DOLEZITE

Na reklamacie, ktoré by sa mohli
priamo tykat nespravneho pouzitia
tychto vyrobkov, sa nevzt'ahuje ziadna z
Casti zaruky.

Pri pouzivani tabliet "TABS" nevenujte
pozornost’ blikajucim indikatorom soli a
lestidla (len pri niektorych modeloch).

Ak sa vyskytna problémy pri pouzivani
tabliet, odporu¢ame Vam, aby ste sa vratili
k tradiénym vyrobkom (sol, lestidlo, prasok).

V tomto pripade odporu¢ame:
® napliite zasobnik na sol a na lestidlo;

® spustte bezny cyklus umyvania bez riadu.

V pripade, ak sa vratite k tradiénému
sposobu umyvania, bude potrebnych
niekofko cyklov umyvania, kym sa systém
odvapnenia vody vrati k optimalnej hodnote.




9. PLNENIE LESTIDLA
(Obr. A "3")

Lestidlo

Tato prisada, ktora je automaticky pridavana
pri poslednej faze oplachovania, umozfuje
jednoduch$ie oplachovanie a zamedzuje
tvorbe Skvin a matnych usadenin.

Plnenie zasobnika pre lestiace
pripravky

Na Tlavej strane zasobnika pre Cdistiaci
prostriedok je zasobnik pre lestiaci prostriedok,
ktory zvySuje lesk riadu (obr. A ,,3“). Kryt
otvorite tak, Ze zatlacite na zasobnik a
suCasne vytiahnete =zatvéraciu zapadku
smerom hore. Na oplachovanie pouZivajte
vzdy len prisady vhodné pre automatické
umyvacky. Mnozstvo leStiaceho prostriedku
je mozné skontrolovat na optickom ukazovateli
(C), ktory je umiestneny na davkovacom zasobniku.

PLNY PRAZDNY
tmavy svetly

Nastavenie davkovania lestidla
(od 1 do 6)

Ovladac (D) je umiestneny pod krytom a je
s nim mozné oto¢it pomocou mince.
Odporu¢ana poloha je 4. PootoCenie na
poZadované nastavenie je mozné vykonat
pomocou mince. Odporu¢ame nastavenie
do polohy 3. Vapnik obsiahnuty vo vode v
znacnej miere vytvara Smuhy pri suseni. Je
preto potrebné nastavit davkovanie lestiaceho
pripravku na dosiahnutie dobrych vysledkov
umyvania. Ak sa po skonéeni umyvania
vytvaraju na riade ,pasiky”, znizte nastavenie o
jednu polohu. Ak sa tvoria ,biele Skvrny*,
zvyS$te davkované mnozstvo lestidla o jednu
polohu.
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10. CISTENIE FILTROV
(obr. A "4™)

Filtrany systém sa sklada z nasledujucich asti:
A. filtracny kosik na zachytenie vacsich Castic;

B.mikrofilter, ktory je umiestneny pod
filtranym tanierom a zachytava najjemnejsie
Castice na dosiahnutie perfektného oplachnutia;

C.filtraény tanier nepretrzite filtrujuci
cirkulujuci Cistiaci roztok.

® Aby sa vzdy dosiahli vyborné vysledky
umyvania, je potrebné po kazdom umyti
riadu skontrolovat a vycistit' filtre.

® \Vybratie filtracnej jednotky vykonate tak,
ze pootocite rukovatou koSika proti
smeru hodinovych ruci€iek (obr. 1).

® Pre jednoduchSie Cdistenie je centralny
koSik odnimatelny (obr. 2).

® VVyberte filtracny tanier (obr. 3) a cely ho
oplachnite pod striekajucou vodou. Ak je
to potrebné, pouzite malu kefku.

® Mikrofilter je samogistiaci, jeho udrzba je
obmedzena len na kontrolu kazdé dva
tyZzdne. V pripade potreby ho oplachnite
pod te€lucou vodou alebo pomocou jemnej
kefky. Po kazdom umyti odporuc¢ame
prekontrolovat’ filiraény koSik a tanier, &i
nie su zaneseneé.

& VYSTRAHA

Po kazdom Gcisteni filtrov skontrolujte,
¢i je vSetko spravne namontované
spat’ a ¢i je filtracny tanier dobre
usadeny na dne umyvacky. Presvedcite
sa, Ci je centralny filtracny kosSik spravne
zaisteny vo filtraCnom tanieri pootocenim v
smere hodinovych ruciciek. Len spravne
usadena filtracna jednotka moze
zabezpedit' pozadované vysledky tohto
spotrebica.

Nikoli ne pomivajte brez filtrov!




11. PRAKTICKE RADY

Ako dosiahnut’ naozaj dobré
vysledky umyvania

®Pred vloZzenim riadu do umyvacky
odstrante najskér rozne zvysky jedla
(kosti, Skrupiny, kusky masa alebo
zeleniny, usadeninu kavy, Supky z ovocia,
zubné Sparadla, nedopalky cigariet atd.),
ktoré by mohli upchat filire, vypustanie
vody a trysky ostrekovacich ramien a
zniZit tak u€innost umyvania.

® Preto je vhodné riad so zvySkami jedal
oplachnut pred vlozenim do umyvacky.

®Ak maju hrnce a pekace na sebe
pripalené alebo pripe€ené zvysky jedla, je
vhodné takyto riad najskér nechat
odmocit a odstranit hrubé nedistoty a az
potom umyvat v umyvacke.

® Ukladajte riad dnom hore.

® Pokuste sa ulozit riad tak, aby sa
navzajom nedotykal. Ak ho budete starostlivo
ukladat, dosiahnete lepSie vysledky.

® Po ulozeni riadu do umyvacky skontrolujte, Ci
sa mOzu ramena volne otacat.

®Hrnce a dalSi riad, na ktorych su
miestami pripalené zvysky jedla, musi byt
vopred odmocené vodou s pridavkom
Cistiaceho pripravku.

® Spravne umyvanie striebra:

a) oplachnite strieborny riad ihned po jeho
pouziti, predovSetkym vtedy, ak je
znecisteny od majonézy, vajicok, ryb a
pod;

b)nekropte alebo nesypte Cistiaci
prostriedok priamo na strieborny riad;

c) oddelujte strieborné veci od ostatnych
kovov.

Ako dosiahnete usporu

Tipy na ekonomické vyuzitie spotrebica.

® Dosiahnite najlepSie vyuzitie energie,

vody, umyvacieho prostriedku a casu
pouzitim odporuc¢aného mnozstva
naplnenia. USetrite 50 % energie

umyvanim pri plnom naplneni namiesto 2
umyvani pri poloviénom naplneni.

® Ak chcete vyuzit' Uplne priestor na umyvanie
riadu v tejto umyvacke, oplachnite riad
ulozena po kazdom jedle programom
LPREDUMYTIE". Tym dbjde k odmoceniu
zaschnutych zvySkov jedla a odstraneniu
vacsich Castic jedla z novo vlozeného
riadu. Hned ako je umyvacka Uplne naplnena,
spustite program pre hlavné umyvanie.

® Ak nie je riad velmi znecisteny, alebo
koSse nie su Uplne pIné, zvolte
,EKONOMICKY PROGRAM?®, uvedeny v
tabulke programov v prilozenom navode.

® NajucinnejSie programy, pokial ide o
kombinované vyuzivanie vody a energie,
su zvyc€ajne tie programy, ktoré trvaju
dihSie a maju nizSiu teplotu.

Co nie je vhodné na umyvanie

® Je potrebné mysliet na to, Zze nie kazdy
riad je vhodny na umyvanie v umyvacke.
Odporu¢ame, aby sa umyvacka nepouzivala
na riad vyrobeny z termoplastickych umelych
hmot, na jedalenské pribory s drevenymi
rukovatami, na hrnce na ktorych su drevené
usi, vyrobky z hlinika alebo krystalového
alebo bruseného skla, ak nie su na umyvanie
v umyvacke priamo urené.

® Urcity druh dekoracie na riade sa méze
zmyt. Preto je dobré do umyvacky vlozit
na skudku najskér jeden kus takéhoto
riadu a ak neddjde k poskodeniu dekoru,
az potom umyte celd sadu. Niektoré druhy
dekoracie na riade mézu byt poskodené az
¢astym umyvanim v umyvacke.
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® Pri umyvani takéhoto riadu odporu¢ame
venovat zvySenu opatrnost. Neodporu¢ame
taktiez vkladat sucasne strieborné pribory
s nehrdzavejucimi, aby nedoSlo medzi
nimi k chemickej reakcii.

Ked’' kupujete novu jedalensku supravu
alebo pribory, vzdy sa presveddite, Ci
su vhodné na umyvanie v umyvackach
riadu.

Uzitoéné rady

® Aby ste zabranili kvapkaniu vody po
ukonéeni cyklu umyvania z horného kosa
na riad v spodnom koSi, vyberte najskér

spodny ko6S.

® Ak ponechate nejaky €as riad po umyti v
umyvacke, nechajte dvierka pootvorené,
aby sa umoznila cirkulacia vzduchu vo vnutri
umyvacky a urychlil sa proces susenia.




12. UDRZBA A CISTENIE

Spravna starostlivost o vas spotrebi¢ moze
predizit jeho Zivotnost.

Cistenie vonkajsku spotrebic¢a
® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

®Na Cistenie vonkajSej Casti umyvacky
nepouzivajte rozpustadla (odmastujuce)
ani brusne prostriedky, ale len tkaninu
navihéenu vo vlaznej vode.

Cistenie vnutra spotrebica

® Tato umyvacka nevyzaduje Ziadnu Specialnu
udrzbu, pretoze vana je samodcistiaca.

® Pravidelne Cistite tesnenie dvierok navihéenou
tkaninou, aby ste odstranili vSetky zvysky
jedla a lestiaceho pripravku.

® Odporu¢ame obc¢as odstranit usadeny
vodny kamen tak, Ze vykonate umyvanie
bez ulozenia riadu. Nalejte pohar octu na
dno vane a zvolte jemné umyvanie. Na
nasom trhu su k dispozicii aj pripravky na
Cistenie a odstranenie vodného kamerfia
na umyvacke. Umyvacka musi byt pri
tomto procese prazdna.

® Ak aj pri pravidelnom disteni filtrov zistite,
ze riad alebo hrnce nie su dobre umyté
alebo oplachnuté, skontrolujte, ¢&i su
trysky na sprchovacich ramenéch Cdisté
(obr. A ,,5%).

Ak su upchaté, vydistite ich nasledujucim
postupom:

1) Horné rameno otocte tak, aby bola
Sipka na jeho plastovej casti proti
vybratiu v privode vody na spodnej
strane ko$a (obr. 1b). Rameno potlacte
hore a potom otacajte v smere hodinovych
ruciCiek (obr. 1). Po odskrutkovani rameno
vyberte. Spatna montaz vykonajte
rovhakym postupom, ale otacajte
ramenom proti smere hodinovych
ru€ic¢iek. Spodné rameno jednoducho
vyberiete potiahnutim smerom hore (obr. 2);

2) Oplachnite rotacné ramena pod tecucou
vodou, aby sa odstranili vSetky
necistoty usadené v tryskach ramien;

3) Po vycisteni vlozte ramena na pévodné
miesto a horné zaskrutkujte az na doraz.

®Vana na umyvanie aj dvierka su z
nehrdzavejucej ocele. Ak by sa na nich
objavili Skvrny spbsobené oxidaciou, je
to pravdepodobne spésobené velkou
koncentraciou soli Zeleza vo vode.

® Na odstranenie tychto Skvin odporu¢ame
pouzit jemny brasny pripravok; Nikdy
nepouzivajte materidly na baze chléru,
Skrabky, drotenky atd'.

PO SKONCENi PROGRAMU
UMYVANIA

Po skon&eni umyvania je potrebné zastavit
privod vody a vypnut spotrebi¢ stlacenim
tlacidla vypnutia/zapnutia do vypnutej polohy.

Ak nebude vaSa umyvacka nejaky c&as
pouzivana, odporu¢ame vykonat nasledujuce
opatrenia:

1. Vypustite akykolvek vodu s Cdistiacimi
prostriedkami, aby sa odplavili vSetky
usadeniny;
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2. Vytiahnite sietovu Snuru zo zasuvky; 6. Udrziavajte vnutorny priestor umyvacky v
Cistote;

3. Uzavrite privodny ventil vody; 7. Ak je umyvacka ulozena na mieste, kde
je teplota nizSia ako 0°C, vSetka voda vo
vnutri hadic méze zamrznut. Pockajte,
kym sa teplota nezvySi nad bod mrazu a
potom nezapinajte umyvacku skoér, ako za
5. Nechajte dvierka pootvorené; 24 hodin.

4. Naplrite zasobnik s lestiacim pripravkom;
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15.VYBER PROGRAMU A
SPECIALNE VLASTNOSTI

Tlacidlo ZAPNUTY/VYPNUTY O

® Ak chcete spotrebi¢ zapnut a vypnut,
stlacte tlacidlo ZAPNUTY/VYPNUTY (asporni
po dobu 3 sekund).

Na konci cyklu nezabudnite vypnut
spotrebi¢ pomocou tlagidla ZAPNUTY/
VYPNUTY, potom vytiahnite zastréku a
zatvorte privod vody.

Prvé zapnutie spotrebica

® Pripojte spotrebi€ k zdroju elektrickej
energie.

® Otvorte dvierka, dovnutra viozte riad na
umyvanie a znovu zatvorte dvierka.

® Stlacte tlacidlo "ZAPNUTY/VYPNUTY" a
podrzte ho asi po dobu 3 sekund.

@V tomto okamihu budu aktivne iba tlacidla
ZAPNUTY/VYPNUTY a tla¢idla "VYBER
PROGRAMU" a vSetky kontrolky
programov sa rozsvietia po dobu 3
sekund. Po tomto ¢ase zostane svietit len
kontrolka "P3" a vSetky tlaCidla zostanu
stale aktivne.

® Pomocou tlagidia "VYBER PROGRAMU"
vyberte pozadovany program.

® Ak si Zzelate vybrat moznost, stlate
prislusné tlaCidlo (rozsvieti sa kontrolka
reprezentujuca vybrand moznost).

® Stlacte tlacidlo "START/ZRUSENIE" a
zaznie signal, kontrolka zodpovedajuca
zvolenému programu zostane zapnuta a
rozsvieti sa kontrolka umyvania.

® Ak sa spusti program s otvorenymi
dvierkami, zaznie patkrat zvukovy signal
a po zatvoreni dvierok sa program
automaticky spusti.

Pri dalSom zapnuti spotrebica

Podrzte stlacené tlacidlo ~ZAPNUTY/
VYPNUTY priblizne po dobu 3 sekund, aby
sa spotrebi€ =zapol, a rozsvietila sa
kontrolka programu "P3".

Ak ste zapli funkciu paméte programu,
na displeji sa zobrazi kontrolka
zodpovedajuca poslednému ukonéenému
programu.

Ponuka nastaveni

V ponuke Nastavenia mbzete nastavit
rézne parametre, aby vyhovovali vaSim
poZiadavkam na umyvanie.

Vstup do ponuky Nastavenia

® Zapnite umyvacku pridrzanim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" po dobu asi 3 sekund.

®Podrzte  stlatené tlacidla "VYBE,R
PROGRAMU" a "ZAPNUTY/VYPNUTY"
priblizne po dobu 5 sekund.

®\/Setky kontrolky budu blikat po dobu 5
sekund.

® Zobrazia sa tieto nastavenia:

- Zobrazia sa nastavenia prevencie proti
vytvoreniu vapnika, ked sa v prisluSnych
programoch rozsvieti kontrolka. Ak su
vSetky vypnuté, droveri je nastavena na
hodnotu "S0".

- Ked je aktivovany zvukovy signal,
rozsvieti sa indikator "EXPRESS".

- Ked je aktivovana funlgcia,"lylemo",
spusti sa funkcia "ODLOZENY START"
a rozsvieti sa kontrolka "6h".

® Po stlageni tladidla "VYBER PROGRAMU"
sa spusti nastavenie ODSTRANOVACA
VODNEHO KAMENA (informacie najdete
v prisludnej kapitole v navode na pouzitie).

®Pre zapnutie nastavenia BZUCIAKA
stlaCte tlaCidlo "EXPRESS". (informécie
ohladne nastavenia najdete v prislusnej
kapitole v navode na pouzitie)




® Stlacenim tlacidla "ODLOZENY START"
spustite aktivaciu funkcie MEMO (informacie
o zapnuti a vypnuti najdete v prislusnej
kapitole v navode na pouzitie).

"AUTOMATICKE" programy
(len u niektorych modelov)

Umyvacka riadu je vybavena snimacom
necistét, ktory dokaze analyzovat znecistenie
vody podas vsetkych "AUTOMATICKYCH"
Progr.ovych fazach (pozri Progr.ovu
legendu). Vdaka tomuto zariadeniu sa
parametre umyvacieho cyklu automaticky
prispdsobia skuto€nému mnozstvu necistdt na
nadobach. Systém nastavenia spociva vo
vodnej hmote, ktora je spojena s mnozstvom
neCistdt na nadobach. Tym sa zarucia
vynikajuce vysledky umyvania pri optimalnej
spotrebe vody a energie.

Programy "IMPULSE"
(len u niektorych modelov)

Progr.y "IMPULSE" pouzivaju technolégiu
impulzného umyvania, ktora znizuje spotrebu
a hluk a zaroven zlepsuje vykonnost'.

"PreruSovana"” ¢innost umyvacieho
cerpadla NIE JE povazovana za poruchu;
je to charakteristika impulzného umyvania,
a preto by sa mala povazovat' za beznu
vlastnost’ programu.

PRIDAT ADDISH <% (moznost’ pridania
riadu po spusteni programu)

Ked sa spusti Progr., mali by ste otvorit
dvere iba po zapnuti kontrolky ADDISH
Zariadenie sa automaticky zastavi a na
displeji blika zostavajuci ¢as do konca
cyklu. Zatvorte dvere bez stla¢enia
lubovol'nych tlac¢idiel. Cyklus sa spusti od
miesta, kde bol preruSeny. Ked zhasne
prislusna kontrolka, uz nie je vhodné pridavat
dalsi riad.

Pomaly a opatrne otvarajte dvierka, aby
ste sa vyhli postriekaniu vodou.

Pridavanie riadu po vypnuti kontrolky
Pridanie umyvania sa dérazne neodporuca,
pretoze by to mohlo mat’ vplyv na vyslednu
kvalitu umyvania.

A VYSTRAHA

Ak otvorite dvere poc¢as cyklu susenia,
prerusovany zvukovy signal vam oznami,
ze cyklus susenia eSte nie je dokoncéeny.

Prerusenie programu

Neodporu€a sa otvarat dvere pri prebiehajucom
programe, najma pocas centralneho umyvania a
kone€nych faz oplachovania.Ak sa vSak dvere
otvaraju poCas behu programu (napriklad
pri pridavani riadu), spotrebi¢ sa automaticky
zastavi. Zatvorte dvere bez stlacenia
lubovolnych tlacidiel. Cyklus sa spusti od
miesta, kde bol preruseny.

ZSBVYSTRAHA

Ak otvorite dvere pocas cyklu susenia,
prerusovany zvukovy signal vam oznami,
ze cyklus susenia eSte nie je dokoncéeny.

Zmena prebiehajuceho programu

Ak chcete zmenit alebo zrusit prebiehajuci
program, postupujte nasledovne:

® Podrzte stlatené tlacidlo "START/ZRUSENIE"
aspon po dobu 3 sekund. Zazneju zvukové
signdly a indikatory programu sa zapinaju
a vypinaju jednotlivo a postupne.

® Beziaci program bude zruSeny a vsetky
indikatory programu budu blikat'.

®\/ tomto okamihu je mozné nastavit novy
program.

ZQSVYSTRAHA

Pred spustenim nového programu by ste mali
skontrolovat’, €i je v davkovaci este stale
umyvaci prostriedok. V pripade potreby
doplnite umyvaci prostriedok.
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Programové operacie

Ked je spusteny program, trvale zostane
rozsvietené prislusné kontrolné svetlo a tri
indikatory "PROGRAMOVEJ FAZE":

, @]
UMYVANIE &
OPLACHOVANIE $i%
SUSENIE XL

budu svietit samostatne a postupne, aby
indikovali aktualnu fazu.

Ak pocas pouzivania pracky nastane
vypadok napdjania, zvoleny program sa
ulozi v Specidlnej paméti a po obnoveni
napdjania pracka pokracuje tam, kde
skoncila.

Koniec programu

Zaznie bzuciak po dobu 5 sekund (ak nie je
stiSeny) a to 3 krat v 30-sekundovych
intervaloch, ¢im signalizuje ukonéenie Progr.u.

Tlacidla volby

Tlagidla moznosti vam poskytuju dalSie
moznosti umyvania, ktoré vam umoznia
prispdsobit Progr.y umyvania (vid zoznam
Progr.ov v tabulke, v kapitole 17, v ktorej je
mozné povolit kazdu volbu).

Pred  spustenim Progr.u, pomocou
prislusnych tlacidiel, su mozZnosti zapnuté
(alebo vypnuté). Na displeji sa zobrazia
(alebo nezobrazia) prislusné kontrolky.

Po zvoleni Progr.u umyvania, povolte
tlacidlo volby.

Ak zvolena moznost’ nie je kompatibilna
so zvolenym programom, prislusny
indicator bude najskér blikat’ a potom
zhasne.

Tlagidlo "EXPRESS" ~©

(Len u niektorych modelov).

Toto tlacidlo umoznuje priemernd Usporu
energie a €asu o 25% (podla zvoleného
cyklu), ¢éim sa zniZzuje teplota umyvace;j
vody a Cas suSenia pocCas posledného

oplachovania. Tato moznost sa odporuca
na vecerné umyvanie, ked nie je ihned
potrebny suchy riad.

Pre lepSie suSenie, ponechajte dvierka
umyvacky riadu mierne otvorené, aby sa
podporila prirodzena cirkulacia vzduchu v
umyvacke riadu.

Tlac¢idlo "SMART DOOR" E
(AUTOATICKE OTVARANIE DVERI)

(Len u niektorych modelov).

Tato  moznost  umoziiuje  Specidlne
zariadenie, ktoré otvara dvierka o niekolko
centimetrov pocas alebo po ukonéeni
suSiaceho cyklu (v zavislosti od Progr.u).

To zaru€uje prirodzené a efektivne susenie
riadu.

Doba trvania zvoleného cyklu sa
automaticky zmeni, aby sa dosiahla
optimalna teplota pre cyklus oplachovania;
to vyrazne zniZuje spotrebu energie.
Automatické  otvaranie  dveri  pocas
poslednej fazy suSenia umoznuje cirkulaciu
vzduchu, ¢im sa eliminuje riziko zapachu.

Ked sa dvere otvoria, na displeji sa zobrazi
sprava "SMART DOOR".

Tato moznost’ je automaticky aktivovana
v programe "EKO". V kazdom pripade
je mozné ju deaktivovat. Funkcia
"SMART DOOR" nie je k dispozicii v
programoch "ZOOM 39" a "
PREDPIERKA".

A VYSTRAHA

Pri vybere tejto volby nesmiete
zabrannovat’ tomu, aby sa dvere
otvarali alebo zatvarali, pretoze by to
mohlo poskodit’ mechanizmus. Uistite
sa, ze pred dverami je volny priestor a
pred zatvorenim pockajte, kym
otvariace zariadenie dokon€i svoju
c¢innost.




Vystrazna kontrolka "CHYBAJUCA
soL"

Tento model je vybaveny kontrolnym
svetlom na riadiacom paneli, ktoré sa
rozsvieti, ked je potrebné doplnit sol.
Vzhlad belavych $kvin na riadoch je
v§eobecne varovnym signalom, ze je
potrebné naplnit nadobu na sol.

Tladidlo "RESET" na varovnu
kontrolku "CHYBAJUCA SoL" ©

Po naplneni nadoby na sol by ste mali
stlacit’ toto tlacidlo na niekolko sekund, kym
sa prisludnd kontrolka nevypne.

& VYSTRAHA

Ak stlacite tlaCidlo resetovania bez toho,
aby ste naplnili nadobu so solou,
narusuje to spravne fungovanie kontrolky
soli.

Aby ste zarucili spravne fungovanie
indikatora soli, MUSITE VZDY NAPLNIT
NADOBU NA SOL.

Tlagidlo "ODLOZENY START" (5

Cas spustenia umyvadky riadu je mozné
nastavit pomocou tohto tlaidla, oneskorenie
0 3, 6, alebo 9 hodin.

Ak chcete nastavit oneskoreny Start,

postupujte nasledovne:

®Zvolte  program  stlacenim tlacidla
"VYBER PROGRAMU".

® Stladte tlagidlo "ODLOZENY START" (pri
kazdom stlaceni tlacidla sa Start oneskori
0 3, 6 alebo 9 hodin a prislusné kontrolné
svetlo sa rozsvieti).

® Ak chcete spustit odpoCitavanie, stlaCte
tlacidlo "START/ZRUSENIE" (kontrolka
nastaveného oneskorenia za¢ne blikat).

Ak je nastavené 9-hodinové oneskorenie,
odpocitavanie sa zobrazi: po 3 hodinach 6
hodinovy indikator a po 6tich hodinach 3
hodinovy indikator.

Po uplynuti poslednych 3 hodin (po
dokonéeni  odpoditavania) 3-hodinové
kontrolné svetlo prestane blikat a zostane
rozsvietené, ¢o indikuje fazu umyvania a
program sa automaticky spusti.

Oneskoreny Start méze byt zmeneny alebo
zruSeny v pripade, ze odpocCet nebol
ukongeny, a tym program eSte nebol
spusteny. Vyberte iny program alebo zvolte
/ zruste vyber tlacidlo volby a postupuijte
nasledovne:

® Podrzte stlagené tlagidlo "START/ZRUSENIE"
aspon po dobu 3 sekund.Zazneju zvukové
signdly a indikatory programu sa zapinaju
a vypinaju jednotlivo a postupne.

® Odlozeny Start a zvoleny program budu
zruSené. Indikatory programu blikaju a
umyvacka riadu je pripravena na
nastavenie nového programu.

Povolenie alebo zakazanie signal
KONIEC PROGRAMU

Nasledovne mbzete deaktivovat zapnutie a
vypnutie zvukového signalu (predvolené
nastavenie je aktivne):

® Zapnite umyvacku stlacenim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" po dobu asi 3 sekund.

®Podrzte  stlatené tlagidia “"VYBER
PROGRAMU" a "ZAPNUTY/VYPNUTY"
priblizne po dobu 5 sekund.

® V/Setky kontrolky budu blikat po dobu 5
sekund.

- Ked je zvukovy signal aktivny, rozsvieti
sa kontrolka "EXPRESS".

- Ked je zvukovy signal neaktivny,
nerozsvieti sa kontrolka "EXPRESS".

1. Pre zapnutie alebo vypnutie zvukového
signalu, stlacte tlacidlo "EXPRESS".
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2. Kedykolvek je zapnuty zvukovy signal,
okrem vizualneho potvrdenia, ktoré sa
vykona rozsvietenim kontrolky "EXPRESS",
zaznie ako potvrdenie akusticky signal.

3. Ak vypnete zvukovy signdl, kontrolka
"EXPRESS" sa nerozsvieti a nezaznie
zvukovy signal.

4. Aby bolo nové nastavenie ucinné, vypnite
umyvacku riadu stlaenim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" priblizne po dobu
3 sekund.

FUNKCIA MEMO (Ulozenie posledného
pouzitého programu)

Ak chcete aktivovat uloZenie posledného
programu pouzivaného v pamati, postupujte
nasledovne:

® Zapnite umyvacku stlacenim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" po dobu asi 3 sekund.

®Podrzte stlacene tlacidla “VYBE,R
PROGRAMU" a "ZAPNUTY/VYPNUTY"
priblizne po dobu 5 sekund.

® \/Setky kontrolky budu blikat po dobu 5
sekund.

1. Kontrolka "6h", pri funkcii "ODLOZENY
START", je v predvolenom nastaveni
zhasnuta.

2. Po stladeni tlagidla "ODLOZENY START"
sa rozsvieti kontrolka "6h" a zaznie
zvukovy signal.

3. Aby bolo nové nastavenie uc¢inné, vypnite
umyvacku riadu stlaenim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" priblizne po dobu
5 sekund.

Ak chcete vypnut
rovnakym spésobom.

pamat, postupujte

DETSKY ZAMOK *®

Umyvacka ma  elektronicki  funkciu
detského zamku.

Detsky  zamok  chrani deti pred

nebezpecenstvom, ktoré mdze vzniknat pri
otvoreni dveri umyvacky riadu, a deaktivuje
ovladacie prvky, aby sa zabezpedilo, ze
neddjde k neziaducim alebo n&hodnym
zmenam.

Zapnite a vypnite funkciu detského zamku a
to nasledovne:

® Zapnite umyvacku stlacenim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" po dobu asi 3 sekund.

® Podrzte stlatené tlacidla "EXPRESS" a
"ODLOZENY START" priblizne po dobu
5 sekund. Kontrolky "3h 6h 9h"™ trikrat
zablikaju a ozve sa zvukovy signal.

® Potom b,ude fungovat’ iba tlacidlo
"ZAPNUTY/VYPNUTY".
® Ak stlacite akékolvek iné tlacidlo,

kontrolka fazy programu trikrat zablika.

®Detsky zamok moéze byt zruSeny
jednoduchym stlacenim tlacidiel
"EXPRESS" a "ODLOZENY START" a
ich podrzanim po dobu 5 sekund alebo
vypnutim spotrebica.




16. DIALKOVE OVLADANIE
(WI-FI)

Tento spotrebi€¢ je vybaveny technolégiou
Wi-Fi, ktord umoznuje dialkové ovladanie
spotrebita prostrednictvom aplikacie.

Sparovanie spotrebica s aplikaciou

® Stiahnite si do svojho zariadenia aplikaciu
Candy simply-Fi.

Aplikacia Candy simply-Fi je k dispozicii
pre tablety aj smartfony so systémom
Android a iOS.

Ak chcete zistit' vSetky podrobnosti o
funkcii Wi-Fi, precitajte si ponuky
aplikacie v rezime DEMO.

® Uistite sa, Ze router je zapnuty a vas
smartphone/tablet je pripojeny k vaSej
WiFi domace; sieti.

® Na telefone alebo tablete zapnite funkciu
BLUETOOTH (ak je k dispozicii).

® Otvorte aplikaciu, vytvorte profil
pouzivatela a zaregistrujte spotrebi¢
podfa pokynov zobrazenych na displeji
zariadenia.

® Ak ste v aplikacii vyzvany k zapnutiu
umyvacky, zapnite umyvacku riadu
pomocou tladidla ZAPNUTY/VYPNUTY.

@ Stladte tladidlo "VYBER PROGRAMU" a
podrzte ho po dobu 3 sekund; 2> zacnu
blikat kontrolky P3 a P4.

® Stlacte tlacidlo "ODLOZENY START" a
podrzte ho stlacené po dobu 3 sekund v
priebehu 60 sekind od predchadzajuceho
kroku; kontrolky 3h-6h-9h budu sucasne
blikat po dobu 5 minut.

® Do aplikacie zadajte heslo svojej domacej
Wi-Fi siete a dokoncite postup.

Uspesna registracia
® Kontrolky 3h-6h-9h zhasnu, zatial ¢o
kontrolky P3 a P4 zostanu rozsvietené.

® Spotrebi¢ je pripojeny a teraz mbdzete
ovladat zariadenie z aplikacie.

Neuspesna registracia

Ak registracia zlyha alebo sa nepodari v
priebehu 5 minut:

® Kontrolky 3h-6h-9h a P3 a P4 zhasnu.
® Spotrebi¢ nebude pripojeny.

® Opakujte postup registracie tak, ze opéat
stladite tlaCidlo "ODLOZENY START".

Dal$ie informacie najdete v ¢asti "Aplikacia
pre registraciu - Struéna priru¢ka", ktora
sa dodava so spotrebi¢om a je pristupna aj
na odkaze: go.candy-group.com/bm-dw

Obnovenie WiFi

V pripade problémov alebo zmeny hesla
domaceho routera, zopakujte postup
registracie.

POVOLENIE POUZIVANIA
DIALKOVEHO OVLADACA

Kedykolvek ked budete chciet pouzivat
spotrebi¢ s dialkovym ovladanim:

® Naplriite umyvacku riadu, pridajte Cistiaci
prostriedok a zatvorte dvierka.

® Zapnite umyvacku riadu.

@ Stladte tlagidlo "VYBER PROGRAMU" a
podrzte ho po dobu 3 sekund -;
kontrolky P3 a P4 sa rozsvietia trvalym
svetlom.

®Teraz mobzete pouzivat
dialkové  ovladanie
svojho zariadena.

aplikaciu a
prostrednictvom
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ZAKAZANIE POUZIVANIA
DIALKOVEHO OVLADACA

® Ak chcete ukondit pouZivanie dialkového
ovladania, stlaéte tladidlo "VYBER
PROGRAMU" po dobu 3 sekund.

@ Ak nie je ziadny cyklus v prevadzke:
Kontrolky P3 a P4 zhasnu a rozsvieti sa

kontrolka zodpovedajuca poslednému
programu, ktory zariadenie dokoncilo
(alebo P3).

® Ak je cyklus v prevadzke:
Kontrolky P3 a P4 za¢nu blikat, zatial ¢o
kontrolky faze programu ukazuju bod
cyklu umyvana, ktory zariadenie dosiahlo.
Cyklus bude dokon&eny bez moznosti
ovladania z aplikacie.

Alternativny sposob ukoncenia dialkového
ovladania.

® Stlacte tlacidio "START/ZRUSENIE" a podrzte
ho stlaené po dobu 3 sekund. Ak prebieha
cyklus, bude zruSeny a zariadenie opusti
rezim DIALKOVEHO OVLADANIA. Teraz
mdzete nastavit novy cyklus umyvania
pomocou ovladacieho panela.

Ak vypnete zariadenie a znovu ho
zapnete vypinaéom "ZAPNUTY/VYPNUTY"
pri zapnutej funkcii DIALKOVEHO
OVLADANIA a poéas prebiehajiuceho
cyklu (alebo ak je prerusené napajanie),
cyklus sa obnovi od bodu, v ktorom
bol preruseny, "DIALKOVE OVLADANIE"
sa vypne a kontrolky P3 a P4 zacnu
blikat'.




17.PROGRAMOVA LEGENDA

Program

Popis programu

Vhodny pri umyvani hrncov a dalSieho riadu, velmi

P1 - Intenz“lny znedisteného.
= . < Vhodny na umyvanie riadu a hrncov normaine
P2 U Unlverzalny znedistenych.
Program pre bezne znecisteny riad (najucinnejsi z
P3 ECO Eco hradiska spotreby vody a energie).
Program podla normy EN 50242
m Kratke studené predumytie riadu pouZzitého rano
P4 O Predumytie alebo na obed, ktory nechate v umyvacke riadu aZ
do naplnenia celého objemu.
Wash & Dry Class Rychly cyklus umyvania.
P5 &M

*Vhodné na umyvanie riadu az do 8 miest.

Umyvanie s predumyvanim
Pre programy s predumyvanim odporu¢ame pridat dalSiu davku Cistiaceho prostriedku (max. 10 g)
priamo do umyvacky.
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MozZnosti
| = E
= S [72]
12 g £ > w
O O c S -4 ['4
53| £ | s2| M %
Program 25 E| 8§ 39 o
EQ © w Q o
S8 | 3 E o 2
K s g © 8
a 2 ks E =
& 5
|—
P1 i Intenzivny °® 75 | 130 | ANO | ANO
P2| Univerzalny | = | 60 | 120 | ANO | ANO
P3| ECO Eco ® | 45 | 190 | ANO | ANO
P4 | Ui Predumytie - - 5 | ANO | N/A
P5 -OM ® | 60 | 39 | ANO | ANO

©® - pred umyvaci Cistiaci prostriedok

N/A = VOL'BA NIE JE DOSTUPNA

1) So studenou vodou (15°C) - Tolerancia + 10%
Ak pouzivate horucu vodu, zostavajuci ¢as do konca programu sa pocas spustenia programu
automaticky aktualizuje.
Hodnoty sa meraju v laboratériu podla eurdpskej normy EN 50242 (hodnoty sa mdzu menit v
zavislosti od podmienok pouzitia).




18.ODSTRANOVAC
VODNEHO KAMENA

V zavislosti na zdroji obsahuje voda rézne
mnozstvo vapnika a mineralov, ktoré sa
usadzuju na riade a zanechavaju na jeho
povrchu biele 8kvrny a Smuhy. Aka vysoka
je pritomnost’ tychto mineralov vo vode, tak
velka je jej tvrdost. Umyvacky riadu su
vybavené zariadenim na zmakcéovanie
vody, ktoré vyZaduje na regeneraciu
Specialnu sof. Stupen tvrdosti vody Vam
poskytne spolo¢nost, ktora zaistuje jej
dodavku alebo si ju mézete nechat zmerat.

Nastavenie zmédk¢ovania vody

Uredjaj ima Sestostepeni regulator pomocu
kojeg moze omekSavati vodu tvrdo¢e do
90°fH (francuska skala tvrdo¢e) odnosno
50°dH (nemacka skala tvrdoc¢e). Na donjoj
tabeli popisani su razliciti stepeni tvrdoée
vode sa odgovaraju¢im postavkama uredjaja
za omekSavanje vode.

Tvrdost’ vody

Pouzitie
regeneracnej so

°fH
Kontrolky

Uroveii tvrdosti
programov

(fran
stupnica)
°dH
(nemecka
stupnica)

Ziadna

NIE kontrolka

SO

@
&)1
@
w

S1 6-15 4-9 ANO P1

S2 | 16-30 | 10-16 | ANO P1+P2

*S3 | 31-45 | 17-25 | ANO | P1+P2+P3

s4 | 46-60 | 26-33 | ANO P1+'°F,24+P3+
) P1+P2+P3+
s5 | 61-90 | 3450 | ANo | PTIF2eP

Podla stupna tvrdosti vody nastavte
zmakCovacie  zariadenie  nasledujucim
spbsobom:

Nasledujuci postup zaénite VZDY pri
vypnutej umyvacke riadu.

1. Zapnite umyvacku riadu stlacenim
tlacidla "ZAPNUTY/VYPNUTY".

2.SGgasne stladte tlagidlo "WYBOR
PROGRAMU" a tlagidlo "ZAPNUTY/
VYPNUTY" a podrite ich stlagené po
dobu 5 sekund.

3. Zaznie kratky zvukovy signal a vSetky
kontrolky zaénu blikat po dobu 5
sekund.

4.Rozsvietia sa kontrolky "WYBOR
PROGRAMU", aby sa zobrazili urovne
pre odstranenie vodného kamena. Ak
sa nerozsvietia ziadne kontrolky,
nastavi sa Uroven "S0".

5. Opatovne stlaéte tlagidlo "WYBOR
PROGRAMU" pre volbu pozadovanej
urovne pre odstranenie vodného
kamena: pri kazdom stlaceni tlacidla sa
rozsvieti prislusna kontrolka, ako je
uvedené vysSie v tabulke (P12>81,
P2->8S2,...) Pri trovni "S0" budu vsetky
kontrolky vypnuté.

6. Aby bolo nové nastavenie ucinné,
vypnite umyvacku riadu stlaenim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" po dobu 3 sekund.

* Reguldcia tvrdosti bola vo vyrobe
nastavend na UROVEN 3 vzhladom k
tomu, Ze toto nastavenie vyhovuje najvicsej
Casti pouzivatelov.

/N v¥STRAHA

Ak by ste z akéhokolvek doévodu
nedokazali dokongéit' postup, vypnite
umyvaéku stlaéenim tladidla "ZAPNUTY/
VYPNUTY" a zaénite od zaéiatku (BOD 1).
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19. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, Ze umyvacka riadu nefunguje spravne, pozrite si nizSie uvedeny stru¢ny
navod a niekolko praktickych tipov, ako opravit najbeznejSie problémy. Ak porucha
pretrvava alebo sa opakuje, kontaktujte servisné stredisko.

CHYBOVE SPRAVY

® Modely s displejom: chyby su hlasené €islom, pred ktorym je pismeno "E" (napr.
chyba 2 = E2) a kratky zvukovy signal.

® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podla kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...).

Len modely s displejom

Zobrazena chyba Vyznam a rieSenia

-

¢ "KONTROLA VODY"
s kratkym zvukovym

Umyvacka sa neplni vodou

Uistite sa, Ze je privod vody otvoreny.

signalom Uistite sa, Ze privodna hadica nie je ohnuta alebo stlacena.

len u niektorych modelov).

( "V ) Uistite sa, Zze odtokova hadica je v spravnej vyske (pozrite Cast
E2 (s displejom) instalacie).

s kratkym zvukovym
signalom

E3 (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

E4 (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

E8-Ei (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

Akykolvek iny kod
(s displejom)

Zatvorte privod vody, odskrutkujte privod vody zo zadnej Casti
umyvacky riadu a skontrolujte, &i nie je "pieskovy" filter zapchaty.

Umyvacka neodcerpava vodu

Uistite sa, Ze odtokova trubica nie je ohnuta, zapchata alebo
zablokovana a filter nie je upchaty.

Uistite sa, ze sifén nie je zapchaty.

Unik vody

Uistite sa, Ze odtokova trubica nie je ohnuta, zapchata alebo
zablokovana a filter nie je upchaty.

Uistite sa, ze sifon nie je zapchaty.

Element na vykurovanie vody nefunguje spravne alebo filtracna
doska je upchata.

Vycistite filtracnu dosku.

Spotrebi€¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.
Spotrebi€ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




Len modely s displejom

Ak déjde k porucham alebo ku chybam pri beZziacom programe, kontrolka zodpovedajuca
zvolenému cyklu bude rychlo blikat a zaznie preruSovany zvukovy signal. V takom pripade
vypnite umyvadku riadu a to stladenim tlagidla "ZAPNUTY / VYPNUTY".

Po skontrolovani, ¢i je privod vody otvoreny, ¢i odtokova hadica nie je ohnuta a €i
sifon alebo filtre nie su zapchaté, nastavte znovu zvoleny program.

Ak porucha pretrvava, kontaktujte servisné stredisko.

Tato umyvacka riadu je vybavena bezpecnostnym zariadenim na prepad, ktora v
pripade problému automaticky vypusta nadbyto¢nu vodu.

& VYSTRAHA

Aby ste zabezpedili spravnu funkciu ochranného zariadenia
proti pretec¢eniu, neodporu¢ame pocas prevadzky premiestnovat’
ani naklanat’ umyvacku riadu. Ak je potrebné sklopit’ alebo
presunut’ umyvacku riadu, uistite sa, ze cyklus prania je
ukonéeny a ze vo vnutri spotrebic¢a nie je ziadna voda.

Iné chyby

PRICINA RIESENIE
Zastrcka nie je pripojena k
sietovej zasuvke

Tlacidlo O / | nie je stlatené

CHYBA

Pripojte elektricku zastréku
1. Ziadny program Stlacte tlagidlo

nefunguje

2. Umyvacka sa
neplni vodou

3. Umyvacka riadu
nevypusta
vodu

4. Umyvacka riadu
nepretrzite
vypusta vodu

Dvere su otvorené

Ziadna elektrika

Pozrite bod 1

Kohutik na vodu je zatvoreny
Privodna hadica je ohnuta
Filter na privodnej hadici je
zaneseny

Filter je znecisteny

Odtokova hadica je ohnuta
Pripojka odtokovej hadice nie je
spravne pripojena

Vystupné pripojenie na stenu
smeruje smerom dole nie
smerom hore

Poloha odtokovej hadice je prili§
nizko

Zavrite dvere

Skontrolujte

Skontrolujte

Otvorte vodovodny kohutik
Odstrarite ohyby v hadici

Vycistite filter na konci hadice

Vycistite filter

Odstrarite ohyby v hadici
Postupujte podla pokynov pre
pripojenie odtokovej hadice

Zavolajte kvalifikovaného technika

Zdvihnite odtokovu hadicu aspori na

40 cm nad urovnou podlahy

X
0



CHYBA

. Sprchovacie
ramena nie su
pocutelné na
otacanie

. Na elektronickych
spotrebi¢och
bez displeja:
jedno alebo viac
indikatorov
rychlo blika

7. Riad je len
Ciastocne
umyty

8. Umyvaci
prostriedok,
ktory nie je
vypusteny

alebo cCiastocne
vypusteny

9. Pritomnost’
bielych Skvin
na riade

10. Hluk pocas
umyvania

PRICINA

Nadmerné mnozstvo
umyvacieho prostriedku

Polozka zabraruje ota€aniu
ramien

Filtraéna doska a filter su velmi
znedistené

Kohutik na privod vody je
vypnuty

Pozrite bod 5

Spodok panvice nebol dobre
umyty

Hrana panvic nie je dobre umyta

Sprchovacie ramena su
Ciasto¢ne zablokované

Riad nebol spravne vliozeny

Koniec vypustacej hadice je
ponoreny do vody

Bolo odmerané nespravne
mnozstvo umyvacieho
prostriedku alebo umyvaci
prostriedok je stary a tvrdy
Uzaver nadoby na sol nie je
spravne zatvoreny

Program umyvania nie je
dostatoCne dékladny

Pribory, riad, panvice atd',
vypnite davkova¢ umyvacich
prostriedkov

Voda je prilis tvrda

Riad naraza na seba

Otacajuce sa ramena narazaju
na riad

RIESENIE

Znizte mnozstvo umyvacieho
prostriedku.

Pouzivajte vhodny umyvacieho
prostriedku

Skontrolujte

Vycistite filtracnu dosku a filter

Vypnite spotrebi¢
Otvorte kohutik
Znova nastavte cyklus

Skontrolujte

Spalené zvySky potravin musia byt
pred umyvanim panvice v
umyvacke riadu namoc¢ené
Premiestnite panvice

Odstrante sprchujuce ramena
odskrutkovanim kruhovych matiek v
smere hodinovych ruciciek a umyte
ich pod te¢ucou vodou
Neumiesthujte riad prili§ blizko
seba

Koniec odtokovej hadice nesmie
prist do kontaktu s vytokovou
vodou

Zvyste mnozstvo podfa toho, do
akej miery je Spinavy riad, alebo
vymerite umyvaci prostriedok za
iny

Dékladne ho utiahnite

Vyberte silnejSi program

Umiestnite riad tak, aby nebranili
davkovacu

Skontrolujte hladinu soli a
leStiaceho prostriedku a nastavte ju
Ak porucha pretrvava, kontaktujte
servisné stredisko

Znova skontrolujte ulozenie riadu v
kosi

Znova skontrolujte ulozenie riadu v
koSi




CHYBA PRICINA RIESENIE

Nechajte pootvorené dvierka

Neadekvatny prad vzduchu umyvacky riadu na konci programu

11. Riad nie je umyvania, aby umyty riad
uplne suchy prirodzene vyschol
Chyba lestiaci prostriedok Napln.te davkovac lestiacim
prostriedkom

Pozn.: Ak by ktorakolvek z vy$Sie uvedenych situacii viedla k nedostato¢nému umytiu
alebo k nedostato€nému oplachnutiu, odstrante ru¢ne usadeniny z riadu, pretoze konecny
cyklus su$enia vytvrdzuje necistotu a stazuje ich nasledné umytie.

Ak poruchu pretrvava, obratte sa na servisné stredisko, kde uvediete model umyvacky.
Modelové oznacenie sa nachadza na technickom Stitku v hornej €asti vnutornej strany
dvierok umyvacky riadu alebo na z&ruénom liste. Tieto informacie umoznia rychlejSie a
ucinnejSie konanie.

Dérazne odporu€ame pouzivat originalne nahradné diely, ktoré zakupite vo vasSom
servisnom stredisku.

Odstranovanie problémov a zaruka

Vyrobok je v zaruke podla zakona a za podmienok uvedenych na zaruénom liste,
ktory je sucast'ou vyrobku. V pripade potreby by mal byt zaruény list spolu s
dokladom o zakupeni ulozeny a predlozeny servisnému stredisku. Na webovych
strankach si mézete skontrolovat’ podmienky zaruky.

Ak potrebujete pomoc, vypliite online formular alebo nas kontaktujte na
telefonnom ¢Eisle uvedenom na na nasej webovej stranke, na stranke podpory.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za akékolvek chyby tlate v tejto brozure.
Okrem toho si vyrobca vyhradzuje pravo vykonat akékolvek zmeny povazované za
uzito€né pre svoje vyrobky bez zmeny ich zakladnych vlastnosti.
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20. PODMIENKY PRE ZIVOTNE PROSTREDIE

Tento spotrebi¢ je oznaceny
v stlade s Eurépskou smernicou
2012/19/EU o likvidacii Starych
elektrickych a  elektronickych
zariadeni (WEEE).

WEEE obsahuje Skodlivé latky (ktoré mézu
mat negativny vplyv na Zivotné prostredie)
a zakladné komponenty (ktoré je mozné
opatovne vyuzit). Je nevyhnutné WEEE
vystavit Specifickému zaobchadzaniu, pre
odstranenie a likvidaciu vSetkych Skodlivin a
obnovu vSetkych recyklovatefnych materialov.

hi¢

Jednotlivei mézu zohrat doélezitu ulohu pri
zaisteni, ze sa z WEEE nestane problém
pre zivotné prostredie;

® WEEE sa nesmie likvidovat spolo¢ne s
beZznym domacim odpadom;

O® WEEE sa musi odovzdat prisluSnym
zbermym miestam spravovanym miestnou
spravou nebo registrovanymi spoloénostami.
V mnohych krajinach existuje zber
velkych WEEE.

V mnohych krajinach mézete pri kape
nového  spotrebia, odovzdat stary
predajcovi, ktory ho prevezme bezplatne
na zaklade vymeny nového za stary, ak je
zariadenie ekvivalentného typu a ma
rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.
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